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Noţiuni introductive

Teritorul care formează obiectul acestui studiu zace în Nor
dul Transilvaniei între 41° 58' şi 43° 18' longitutidine estică dela 
Ferro, apoi între 46° 54 şi jtZi34J latitudine nordică, şi are o în
tindere de 5557 miluri □  austr., din cari: pământ arător 5Tlm. □> 
grădini şi fâneţe 844, păşuni în văi şi pe munţi 1P07, păduri 
2944 şi neproductiv T51 miluri [ j. întreg teritorul are caracter 
muntos.

Partea nordică şi estică învecinată cu Maramureşul, Buco
vina şi Moldova este acoperită de o catenă neîntreruptă de munţi 
înalţi aparţiitori Carpaţilor. Dela această catenă se ramifică o mul
ţime de munţi mai mici şi coline, alternând cu văi adăpate de 
râuri şi pârae.'

întreaga catenă se poate împărţi în două grupuri: în Munţii 
Rpdnei şi Munţii Bârgăului. Grupul prim se’ntinde, — de către 
Vest spre Est — dela muntele Ţibleş până la Pasul Bârgăului; 
iar al doilea dela acel Pas t până la Drăgoiasa, punct care ,for
mează »triplex confinium« între ţinutul nostru, Moldova şi teri
torul săcuiesc.

In catena principală a grupului prim piscurile mai înalte 
— calculate în metri peste suprafaţa mării — sunt următoarele:

Ţibleşul 1842, Arsul 1597, Măgura neagră 1591, Vârful Pleş- 
cuţii 1072, Comarnic 1073, Ştefăniţa 1204, Vârful Poşuşului 1202,
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Muncelul râios 1703; Basaraba 1171, Bătrâna 1755, Lespedea 2222, 
Obârşia Rebrii 2056, Repedea 2077, 1/voiul mare 1940, Geme- 
nea 2191, Gergeleu 2169, Galaţ 2061, Vârful Clăii 2119, Vârful 
Omului 2135, Cişa 2061, Vârful Ineului 2280, Vârful roşu 2225, 
Găgi 1851, Preluci 1667, Lopadna 1594, Vâlfa 1595.

Piscul mai înalt al acestei catene este Vârful Ineului 2280; 
iar depresiuni mai considerabile are catena intre Vârful Pleşcuţii 
şi Comarnic: pe Şetref 877, şi între Preluci şi Lopadna: pe Ro
tunda 1257, pe unde duc drumurile la Maramureş şi Bucovina.

Alte piscuri din ramificaţiile acestui grup sunt: Poiana Run- 
cului 1203, Piciorul negru 1364, Comarnici 1270, Stăniga 1699, 
Muncelul 1582, Vârful Cormăii 1952, Pietrosul 2027 (nu Pietrosul 
Maramureşului cu înălţimea de 2305), Rantea 1890, Oprişasca 1788, 
Coasta Guşatului 1775, Bătrâna 1756, Craia (Detunata) 1691, 
Vârful Duşilor 1460, Bârla 1628, Dosul Grajdului 1754, Obârşia 
Cormăii 1855, Vârful Laptelui 1930, Rabla 1907, Bârledia 1106, 
Vârfu Muncelului 1622, Vârful Prelucţlor 1257, Mihăiasa 1801, 
Coasta Teiului 1800, Corongiş 1995, Piciorul Secii 1715, Saca 1707, 
Vârful Pietrosului 1549, Ştiol 1882, Piciorul Oncului 1547, Tom
naticul 2027, Piciorul Pleşcuţii 1960, Capul Muntelui 1715, Vârful 
Ciungilor 1639, Curăţel 1524, Benes 1588, Vârful Ineuţului 2116, 
Ineuţul 1831, Vârful Stânişorii 1700, Dealul Gândacului 1471, 
Perşuţa 1357, Pănasuri 1337, Perşa 1414, Cucureasa 13.04.-. Mun- 
ceii înşiraţi 1332, Cârţibavul 1045C Muntele Cornii 1447, Vârful 
Durnii 1272, Măgura lui Arsente 1118, Măgura Caselor 1180, 
Măgura neagră 1307, Dealul Frâii 1117, Miroslava 1607, Vârful 
Muncelului 1539, Heniul 1614, Tomnaticul 1190.

Grupul al doilea este format din ramificări ale munţilor 
Câlimani, dominate de Pietrosul, dintre cari unele pătrund în 
Bucovina, iar altele în Moldova.

Piscurile mai înalte din acest grup sunt: Pietrosul 2102, 
Petriceaua 1886, Faţa Gardului 1900, Dealul lat 2031, Cerbuc2013, 
Izvorul Bucinişului 1850, Durtiitrel 1747, Dosul Pietrosului 1935, 
Capul Dealului 1693, Faţa Temeului 1785, Temeul 1860, Tomna
ticul 1636, Petrile roşii 1632, Mărişelul 1856, Miragi 1575, Piatra 
Dornii 1651, Gruiul 1840, Struniorul 1964, Dălbidan 1697, Piatra 
lui Orban 1583, Făgeţel 1401, Bistricioara 1991, Buba 1672, Dealul
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lui Toader 1499, Bucşoaia 1595, Dealul negru 1508, Vulturul 1516, 
Pietrile scrise 1469, Piatra Cuşmii 1319, Piciorul Muntelui 1468, 
Poiana Tomii 1469.

Situaţia şi elevaţia (în metri) acelor 44, respectiv 46, comune 
din ţinutul nostru sunt următoarele:

A . In  V a lea  R o d n e i (Someşului): X.
a )  In Valea principală: Rodna nouă (Şanţ) 692, R o d n a  ve

ch ie 531, Maieru 474, Sângeorz 452, Ilva mică 404, Feldru 378, 
Nepos (Vărarea) 361, Rebrişoara 332, N ă s â u d  322, Salva 308, 
Mititei 306, Mocod 290.

b) In Valea laterală I l v a :

Ilva mare 609, Măgura 543, Sâniosif (Poiana) 514, Leşu 516,
c) In Valea laterală R e b r a :

Parva (Lunca Vinului) 515, Rebra mare 376.
d )  In Valea laterală S ă l ă u ţ a :

Romuli (Strâmba) 570, Bichigiu 457, Telciu 380, Hordou 340.
e) In Valea laterală Ţ ib le şe l:

Suplaiu 604, Runc 659, Poieni 480, Oăureni 550, Zagra 399.
B . In  V a lea  B â r g ă u lu i :

Borgo-Mureşeni 680, Borgo-Tiha 496, Borgo-Bistriţa 512, 
B o r g o -P r u n d  495, Borgo-Suseni 477, Borgo-Mijloceni 468, Borgo- 
Joseni 460, Borgo-Rus 440.

C . In  V a le a  Ş ie u lu i:

Budacul român 507, Ragla 444, Oledin 483, M o n o r  479, 
Şieuţ 430, Sântioana 373, Nuşfalău 357.

D .  In  V a le a  M u r e ş u lu i :

Murăreni 438, Ruşii-Munţi 436.
E . In  ţ in u tu l  f lu v iu lu i  B i s t r i ţ a  a u r ie :

Cârlibava transilvană1) 930, Coşna 864.
Alte puncte, al căror nivel merită să fie considerat, sunt:
Băile dela Anieş (Dombhât)i între Rodna şi Maieru 495, 

Băile din Valea Vinului 700, Piatra Glodului 661, Confluenţa Mă-

9 Comună formată dintr’o colonie de mineri adunaţi de familia Manz 
de Mariensee proprietară de mine în Bucovina. Precum Coşna aşa şi Cârli
bava n’a fost militarizată. S’a numit Cârlibava transilvană spre deosebire de 
comuna Cârlibava din Bucovina, despărţite ambele numai de fluviul Bistriţa 
aurie. •

1
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riildr cu Someşelul 682, Confluenta Izvorului mare cu Izvorul 
Preluciior 709, Gura Păreului Necitaş 777, Confluenţa Păraelor 
Preluci şi Izvorul Smeului 844, Podul peste Păreul Caprafoilor 938, 
Poiana rotundă la casa jandarrrlildr 1189, Poiana rotundă pe tar- 
niţă, punctul cel mai înalt pe drumul ce împreună Valea Rodnei 
tu  Valea Bistriţa aurie 1257; Joncţiunea acestui drum cu cel al 
Maramureşului, în Valea Bistriţii aurie 1066; Tainiţa în Dealul 
Durnii, peste care trece drumul dintre Rodna şi Ilva mare 842; 
Punctul cel mai înalt pe Strâmba, peste care trece drumul din 
Valea Rodnei în Valea Bârgăului 720; Staţiunea poştei Tihuţa 1058; 
Punctul cel mai înalt din Pasul Bârgăului, la Măgura Calului, pe 
unde trece drumul din Transilvania în Bucovina 1183; Priporul 
Candrii, limită între Transilvania şi Bucovina 1117; TarniţapeŞetref, 
peste care trece drumul din Valea Rodnei în Maramureş 877; 
Izvorul situat la cea mai mare înălţime pe laturea sudică a muntelui 
Vârful Ineului 2150; Lacul Lala pe laturea nordică a muntelui 
Vârful Ineului 1920; Izvorul cel mai înalt din Valea Lalii 2060.

Apele curgătoare principale sunt:
a )  B i s t r i ţ a  a u r ie , care dela obârşia sa pe laturea nordică a 

muntelui Galaţ şi până la gura Văii Diaca, formează limitele cu 
Maramureşul şi Bucovina. Afluenţii săi de căpetenie sunt: Valea 
Lalii, Rusaia, Diaca, apoi Coşna şi Teşna cari după confluenţa 
cu Dorna se varsă împreună în Bistriţa aurie.

b ) S o m e ş u l  m a r e , format din confluenţa râuleţelor Someşelul 
şi Măriile cari izvoresc din Lopadna şi Vârful Omului, trece prin 
Valea Rodnei şi se varsă în Tisa. Afluenţii principali sunt: Cu- 
băşelul, Izvorul-Băilor, .Anieşul, Cormaia, Ilva, Feldrişelul, Rebra, 
Valea Luşcii, Sălăuţa şi Ţibleşelul.

c) B i s t r i ţ a ,  curge prin Valea Bârgăului.
d )  Ş ie u l , curge prin Valea Şieului şi după unirea cu Bistriţa

se varsă în Someş. t t n
e) M u r e ş u l , trece pelângă comunele Murareni şi Ruşii-Munţi.
In multe locuri se găsesc izvoare de a p ă  m in e r a lă ;  aşa la

Rodna, Şanţ, Sângeorz, Parva şi Coşna, apoi pe munţi la Şân- 
droaia, în Valea Colibiţii, pe Diaca şi pe Dealul lat. Stabilimente 
balneare se găsesc Ia Sângeorz, Anieş şi Valea Vinului.
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I înainte de militarizare
V a lea  R o d  a c i  numită şi D is t r ic tu l  R o d n e i  ( V a l l i s  se u  D is -  

tr ic tu s  R o d n e u s is )  consta în timpurile vechi din târgul Rodna şi 
din alte 20 comune situate în Valea Someşului: Maieru, Sângeorz, 
llva mică, Leşu, Feldru, Vărarea, Rebra mare, Rebrişoara, Năsăud, 
Salva, Mititei, Mocod, Bichigiu, Telciu, Hordou, Suptaiu, Runc, 
Poieni, Găureni şi Zagra. Aceste comune, cari pe vremuri au 
constituit o jurisdictiune autonomă, mai apoi au fost anexate la 
comitatul Solnocul interior, în urmă la comitatul Dobâca, păstrân1» 
du-şi numirea de Districtul Rodnei, sau Districtul Văiei Rodnei.

Timpul, de când îşi are Rodna începutul, e necunoscut. Este( 
însă constatat că încă pe timpul domnirii Dacilor, probabil şi al ; 
Agatirşilor, la Rodna se lucra la mine. ■

Dacă Dacii aparţiitori la anticul popor traco-iliric — care a 
stat în legătură de înrudire cu Grecii şi vechii hali1) — erau înain
taţi în cultură; dacă considerăm că la Rodna se află urme de 
străvechi lucrări metalurgice şi spălătorii de aur antiromane* 2); şi 
dacă în sfârşit numirea fluviului Someş (Samus, Samos) se poate 
aduce în analogie cu un Zalmolxis, Salmolxis, Samolxis, fost pon
tifice, rege ori subrege al unui trib al Dacilor, al cărui rezidenţă nu 
putea să fie altundeva în Nord-Estul Transilvaniei decât la Rodna;

' )  Dr. A. Ficker: D ie  V d lk e rs tă m m e  d e r  o s te r re ic h is c h e n  M o n a rc h ie . 
W ie n  1869.

2) Grigore Tocilescu: D ac ia  în a in te  d e  R o m a n i. B u c u re ş ti , T ip . A cad . 
ro m . 1880 p . 768. — Sam. Koleseri: A u ra r ia  R o m a n o -D a c ic a , P o s o n ii  e t  C a s -  
so v ia e  1780. —  A. Ackner: J a h rb u c h  d e r  Z e n tra l-K o m m is s io n , W ie n  1856 e t 
1857. — Bernhard v. C otta: U n g a r is c h e  u n d  s ie b e n b iirg is c h e  B e rg o r te ,  L eip - 
z ig  1862. —  G oos: A rch . d . V e re in s  f. s ie b e n b iirg is c h e  L a n d e s k u n d e  X II 1 p . 151.
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în consecinţă se poate susţinea cu mare probabilitate că Rodna 
fusese un oraş metalurgic al Dacilor şi totodată oraş de rezidenţă.

Din faptul că la Rodna s’au descoperit galerii vechi cu 
semne pentru indicarea timpului în care s’au îndeplinit lucrările 
într’o anumită secţiune, întocmai cum era uzitat la Romani, şi 
mai înainte la Daci; apoi că drumul roman descoperit la comuna 
Coci, unde se varsă Şieul in Someş, îşi are continuarea pe Valea 
Someşului în sus spre Rodna1) ; se poate conchide că după ocu
parea Daciei prin Romani, aceştia au continuat lucrările la mi
nele rodnene.

Unii istorici sunt de părere că la Rodna să fi fost vechiul 
oraş »Ruconium«, pentru care au şi început să scrie: »Rocna«. Alţii 
aşează această cetate la leci (Vecs), pe Valea Mureşului, şi iarăş 
alţii Ia Riureni în Moldova. Pe copia hărţii lui Ptolomeu cetatea 
din chestie este aşezată la Nord-Vestul Daciei, lângă Tisa.

Că Valea Someşului nostru a fost locuită încă înainte de 
Romani, o dovedesc obiectele de bronz aflate, anume la Rodna 
mai multe ciocane şi topoare; iar la Rebrişoara şase insignii de 
demnitari, dălţi, topoare, o sabie, o lance, un vârf de lance, bră- 
ţare etc., cari astăzi toate se pot vedea în muzeul liceului din 
Năsăud.

Târgul Rodna îl aflăm în opurile istorice mai vechi, precum 
şi în documentele publice-diplomatice sub numirea de Rudana, 
Rodana, Rudna şi Rodna. Aşa la Rogerius în »Carmen misera- 
bile« cap. 20: Rudana; la Bonfinius: Rerum Hungar. decade II 
libr. VIII p. 280: Rodana; în scrisoarea Papei Urban IV din anul 
1264: Rodana; la Samuel Koleseri în »Auraria rom. dac.«: Rudna. 
Poporul someşan zice: Rogna; mai corect însă este să se scrie 
Rodna, pentrucă cu această numire apare aproape în toate do
cumentele şi actele oficiale, dela sec. XIII încoace. Vezi între al
tele 4a Fejer în »Codex diplomaticus« tom. IV voi. III n p. 480, 
tom. V voi. II p. 547, tom. VIII voi. I p. 389—391, tom. X voi. 
VIII p. 536, 551, 552 şi 650.

Pe timpul administraţiei magistratului din Bistriţa s’a făcut

9  M .  / .  Ackner: D i e  r o m i s c h e n  A l t e r t u m e r  u n d  d i e  d e u t s c h e n  B u r g e n  
i n  S i e b e n b i i r g e n ,  W i e n  1 8 5 7  p .  5 2 .
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încercarea de a-se atribui târgului Rodna origine germană, dedu- 
cându-se numirea din nemţescul Roden-au (Prat extirpat), deci se 
scriea Rodnau. Faptul acesta e lipsit de orice bază, căci deşi e 
verosimil că pela începutul sec. XIII să fi stat în ţinutul acesta 
vr’un grup din Ordinul Cavalerilor germani alungaţi din Ţara 
Bârsei de regele Andrei II, ei au fost nutnai în trecere şi nu s’au 
aşezat aci; iar venirea coloniştilor Saşi din Bistriţa datează dela 
finea sec. XII, când Rodna e pomenită ca oraş metalurgic înfloi 
ritor. Şi chiar dacă minele rodnene erau pe atunci lucrate şi ek|| 
ploatate de mineri teutoni, e constatat că numele târgului e d | 
origine slavă.

In anul 1241 Rodna a fost invadată de Mongoli, iar în 
1285 şi 1717 de Tătari.

Ca emporiu şi punct de tranzit comercial cu Orientul, târgul 
avea cumpăna sa proprie de bani (valută) şi marca sa (insignia).

La 1268 magistratul din Rodna confirmă că corniţele Rotho 
a vândut comitelui Henric moşiile sale, turnul de piatră, o casă 
de lemn şi o moară1).

In anul 1412 a introdus Stiboriu Voivodul Transilvaniei un 
nou regulament de vamă pentru Rodna.

Nenumărate urme de vechi lucrări miniere, mormane de 
sgură, ruine de ziduri şi galerii subterane sunt dovezi că Rodna 
a fost în vechime un oraş metalurgic bogat şi lucrările miniere 
se făceau în mare extensiune.

Dovezi despre faptul că pelângă alţi particulari, şi familiile 
regeşti au fost proprietare de mine şi alte terene în Rodna, sunt 
între altele următoarele:

a) Amintita scrisoare din 1264 a Papei Urban IV în care
se ordonă regelui maghiar Ştefan să restitue reginei mame satele 
şi terenele ocupatei: Bistriţa, Rodna etc.* 2) -1

b) Documentul din 1310 prin care Ladislau Voivodul Tran

') V. Coli. Dipl. Szechenyi t. II p. 325. — Fejer C. D. t. IV v. III p. 480. 
— Eud. H urm uzaki: Documente privitoare la istoria Românilor, voi. I 1199— 
1345 p. 336—337.

2) V. R atona  VI p. 417. — F ejir Cod. Dipl. t. IV v. III p. 216, 217,
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silvaniei declară că va restitui regelui Carol Robert minele din 
Rodna.1)

c) Scrisoarea Voivodului Ladislau şi a lui Nicolae corniţele 
Săcuilor din 1366, în care se ordonă ca Nikus dela Rodna să dea 
satisfacţie funcţionarului lor Ladislau pentru un omor comis* 2).

d )  Decretul dat Bistriţenilor de către Ioan Huniade în 1453, 
în care acesta spune că cetăţenii Bistriţii, dăruite lui de regele 
Ladislau V, vor încassa şi de acum înainte, ca pe timpul lui 
Sigismund şi Albert, dările dela locuitorii Văiei Rodnei3).

Aparţinerea Văiei Rodnei într’un timp la comitatul Solnocu! 
interior se vede din actul de danie din 1440 în care regina Elisabeta 
ordona ca Mihail, fiul fostului comite săcuesc Ştefan Jaks de 
Kuzal, apoi fratele aceluia şi alţi membri ai familiei să fie intro
duşi în proprietatea castrului Rodna şi a mai multor comune din 
Valea Rodnei, aparţiitoare comitatului Solnocul interior. Aci sunt 
amintite satele: Major, Zenthgyurgh, Nyirmezo (Feldru), Felso Rebra, 
Also-Rebra, Chech (Telciu), Nazod, Zalva, Zagra şi Maklod4 5).

Iar aparţinerea Văiei Rodnei la comitatul Dobâca apare din 
diploma regelui Matia, din 14726).

Faptul că ţinutul nostru şi-a păstrat şi pe atunci n u m ir e a  d e  

Districtul Rodnei sau Districtul Văiei Rodnei se vede din decretul 
regelui Sigismund emis în Pojun la 1435, în care ordonă lui Mihail 
Jaks de Kuzal, comitelui Săcuilor, şi lui Ladislau Jaks de Kuzal să dis
pună ca să fie restituiţi doi Ruteni iobagi ai lui Nicolae fiul lui Apa, 
cari iobagi se mutaseră în una din comunele Districtului Văiei Rodnei11).

Dealtcum numirea de Districtul Văiei Rodnei se găseşte şi în alt 
decret al regelui Sigismund, din anul 1456, emis tot în aceiaş chestie7).

1) Fridwalsky M in e r. T ra n s ilv . C la u d io p o li 1767 p. 107. — Kfdona V III
p. 30 3 . —  Feje'r, C o d . D ip l. t. V III vo i. I p. 389  - 3 9 1 .  |

2) E x  m a n u s c r ip . A n d re a e  Huszti. —  A p p e n d . D . T r. t. III.
3) H urmuzaki II2 p . 37.
4) A u to g ra f  în  A rh . Conv. K- Monostor X III. A p p . C . D. T r. t. Y.
5) A p p . C . D . T r. t. V I.
6) E x  coli. A n d re a e  Huszti, O rig . e x s t. în  A rch . fisei tra n ss ilv . — F ra g m . 

e d d . EderinFelmerx>. 68, 69. H a ru m  lite r. m e m in it FejerC. D . T r. X voi. V III p .6 5 0 ,
7)  Feje'r, C . D . T r. v o i. III p . 72.
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Intr’aceea raporturile politice se desvoltau tot mai mult în 
defavoarea naţiunei române din Transilvania. Se iveau dese con
flicte între principii Ardealului şi ai Ţărilor româneşti, iar ura 
dintre apuseni şi resăriteni, din motive religioase, se tot înteţea. 
Românii din Muntenia şi Moldova, fiind de religiunea resăriteană, 
erau numiţi din partea catolicilor: infideli, păgâni; aşa în diploma 
dată în 1213 ordinului cavalerilor germani din Ţara Bârsei; în 
actul de danie dat loaniţilor în 1247 spre a se aşeza în Ardeal ; 
în documentul regelui Matia, din 1471, privitor la Braşov; în 
scrisoarea Papei Eugen, din 1436, privitoare la decanatul Sibiului.

Tot aşa erau. priviţi şi trataţi şi Românii din Ardeal din 
cauză că nu erau catolici.

Se mai adaogau apoi influenţele nefaste ale curtenilor străini 
recrutaţi în cea mai mare parte dintre preoţi şi cavaleri germani. 
Urmă faimoasa »Unio trium nationum« dela 1437 şi introducerea 
stărilor nenorocite în administraţia politică şi justiară, când Saşii 
uniţi în jurisdicţiuni proprii aveau întreaga administraţie a terito- 
rului regesc în mâna lor, aşa că în sec. XV împotriva dispoziţiilor 
comitelui săsesc se putea recurge numai la rege sau la dieta ţării.

Cu începere din sec. XIII, în baza bulei de aur şi abuzând 
de slăbiciunea regilor, uzurpările unor familii nobile puternice 
ajunseră la culme. Aşa ele nesocotind autoritatea regească, cu
prindeau după plac teritorii întregi şi din castelele lor bine for
tificate se aruncau cu cete armate asupra poporului liber şi asupra 
nobililor mai mici, forţându-i să între în raport de dependenţă şi 
mai apoi de iobăgie faţă de noii lor stăpâni.

Pildele acestea stârniră şi în oraşele săseşti pofta de-a pro
ceda la fel. Deci nu e de mirat că Saşii circumspecţi, — văzând 
situaţia favorabilă lor şi fatală pentru Români; mai departe ştiind 
bine ce excelente servicii pot face darurile băneşti1) făcute curţii

' )  R e g e le  M atia  a p rim it d e la  o ra şu l  B is tr iţa  în  1464 u n  d a r  d e  6000  fio 
rin i în a u r , ia r  p e n tru  a lţi 4000  fl. a u r  le -a  d a t  c a s te lu l c lă d it  d e  ta tă l s ă u , Io a n  
H u n ia d e . T o t M atia , p e  lâ n g ă  21 .600  fl. p lă tiţi d e  c ă tre  S aşii a rd e le n i  în  1471, 
a  m ai p rim it în 1475 a lţi 10.000 fl. in a u r  d e la  B is tr iţe n i şi d e la  ce le la lte  
sc a u n e  să se ş ti . S ig u r  cu m ari je r tfe  b ă n e ş ti  v o r  fi c â ş tig a t  B is tr iţe n ii to t  d e la  
M atia , în 1465. (V . A pp . C . D . T r. t. IV  p . 128) e m a n c ip a re a  d e  s u b  d o m i
n a ţia  fam ilie i H u n ia d e ş ti lo r ,  c ă re ia  d o m in iu l ce tă ţii B is tr iţa  i-se  d ă ru is e  în  1453 
d e o d a tă  cu a lte  25 c o m u n e  (A p p . C . D . T r . t. V I).
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regale, care în urma deselor răsboaie şi a luxului neînfrânat, de 
multeori era în mare încurcătură, — înţeleseră să uzeze cu succes 
de împrejurări, câştigând ţinuturi întregi locuite de Români cu 
scopul de a-i iobăgi, mai cu seamă dupăce aceşti Români, în mare 
parte liberţi şi nobili, nu erau în stare să se apere cu şanse de 
reuşită împotriva atacurilor şi uneltirilor săseşti.

Intre astfel de împrejurări a căzut şi Valea Rodnei sub ju- 
risdicţiunea săsească a oraşului Bistriţa.

Regele maghiar Matia Corvinul emite în 1467 un decret 
prin care face cunoscut Transilvănenilor că în dieta generală s’a 
hotărît să nu se înstrăineze ţinuturile: Făgăraş, Omlaş şi Rodna, 
ci să se păstreze spre a servi eventual ca azil pentru domnitorii 
refugiaţi din Muntenia şi Moldova1).

Dar ce se vezi! Tot regele Matia la anul 1472, adecă numai 
după 5 ani, dărueşte Districtul Făgăraşului şi al Omlaşului na- 
ţiunei săseşti* 2); iar privitor la Rodna ia dispoziţii cari fac ca ea 
şi ţinutul aparţiitor ei, să între într’o fază de tot nouă.

Cetatea Bistriţii adecă ştiu să stoarcă în 1472 dela regele 
Matia un decret la adresa taxatorilor de dare din comitatul Do- 
bâcii, în care se dispune: că deoarece, conform afirmaţii Bistri- 
ţenilor, toţi locuitorii români din Districtul Văiei Rodnei fuseseră 
dăruiţi perpetuu cetăţii Bistriţa de către regii maghiari precedenţi; 
aşa, dacă afirmaţia (Bistriţenilor) este adevărată, acei Români n’au 
să se numere mai mult între nobilii comitatului Dobâca, ci să 
aparţină cetăţii Bistriţa, având să se bucure de libertăţile de mai 
înainte3).

Fiind însă nebazate afirmaţiile Bistriţenilor, şi probabil fă- 
cându-se opoziţie şi din alte părţi; aşa dispoziţiile acestui decret 
au rămas neefectuate.

Dar Bistriţenii, dupăce odată au pus ochiul pe valea Rodnei, 
nu s’au lăsat de proiectul lor. ]t ,

Magistratului din Bistriţa i-a succes să determine în 1475

!) V. E der in Felmer p. 146. — K atona  t. XV p. 240. — Suppl. C. D. 
t. IV p. 170. ^

2) App. C. D. Tr. t. VI.
3) Originale exstat în Arch. Bistriciensi, copia vero sub No. aul. 523.761 

apud Kemeny. C. D. t. 111 p. 347, 348.
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pe Matia pentru emiterea unui alt făimos decret în care se or
dona ca târgul Rodna cu dependenţele sale să se deslipească dela 
comitatul Dobâcii, şi să se încorporeze la cetatea Bistriţa, însă 
cu expresa condiţie ca numitul târg şi dependenţele sale cu lo
cuitorii şi coloniştii săi să beneficieze perpetuu de aceleaşi drep
turi, libertăţi, obiceiuri, favoruri şi privelegii, de cari benificiază 
din vechime şi locuitorii bistriţeni; consideraţi fiind aceia- ca civi 
supuşi ai cetăţii Bistriţa şi obligaţi să plătească toate contribuţiile 
regeşti ordinare şi extraordinare1).

Ca motiv al acestei încorporări se indică faptul, că Rodna 
şi dependenţele sale, în timpurile grele şi prin desele incursiuni 
barbare, au ajuns la sărăcie. Deci spre a-se putea reface, apăra şi con
serva, apoi spre a-se putea restaura minele de argint regeşti de mult 
timp părăginite, regele află cu cale să ordone amintita încorporare.

Cu efectuarea formalităţilor de încorporare a fost încredinţat 
Conventul mănăstirii din Cluş-Mănăştur care a şi raportat despre 
actul întroducţiunii.

Regele Matia a confirmat înc’odată în 1488 încorporarea din 
1475 şi întroducţiunea prin Conventul de Cluş-Mănăştur, tot aşa 
şi regele Vladislau în decretele sale din 1492 şi 1494; iar în 1498 
acest rege confirmând a treiaoară literile privilegiale ale lui Matia 
respinge totodată încercările comitatului Solnocul interior de-a 
subjuga din nou comunele din Valea Rodnei* 2 *).

Chiar de acum oraşele săseşti începuseră să asuprească şi 
să împovăreze cu grele impozite pe locuitorii români din comu
nele supuse jurisdicţiei lor. Astfel şi magistratul din Bistriţa ig
norând drepturile comunelor din Valea Rodnei, le împuse acestora 
sarcini cari nu cadrau cu starea lor liberă asigurată în actul de 
anexiune. La plânsoarea locuitorilor români din comunele noastre, 
regele Vladislau emise în 1508 un ordin în care, în general tu
turor magistratelor^ săseşti şi în special magistratului din Bistriţa 
îi interzice astfel de spoliaţiuni, obligându-1 să observe strict obi
ceiurile vechi8).

9  Hurtnuzaki H2 p . 329.
2) E x  A rch . m a g is tr . B istric . —  S u p p l. C . D . t. V  p . 195, 196.
®) E x  A rch . M a g is tr . B istr. —  S u p p l. C , D . T r. t. V  p . 351, 352,
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Având însă magistratul bistritan în mâni potestatea juris- 
dicţionară, şi cu aceasta şi mijloacele de forţă, a disconsiderat atât 
acest ordin, cât şi toate dispoziţiile decretelor regeşti anteriore.

Regele Ludovic II încă a emis în 1520 un decret1) prin care 
revocă exclusivul drept de cârciumărit exerciat în Rodna de către 
orăşenii bistriţeni Wolfgang Forster şi loan Lulay; apoi acordă 
ţinerea unui târg de săptămână pe ziua de Duminecă* 2 3 * * *); în sfârşit 
acordă orăşelului Rodna marca (emblemă) proprie8).

Die cele expuse până aci se poate constata că decretul re
gelui Matia, din 1475, pe temeiul căruia s’a încorporat Valea Rodnei 
la Bistriţa, a fost b a z a  d r e p tu lu i  is to r ic  ş i  b a z a  r a p o r tu r i lo r  d e  

d r e p t  a le  V ă ie i R o d n e i  ş i  lo c u ito r i lo r  r o m â n i  d in  ea , faţă cu ce
tatea şi cu magistratul Bistriţii. Conform acestui decret, confirmat 
şi prin decretele din anii 1488, 1492, 1494, 1498 şi 1520, Valea 
Rodnei s’a încorporat la cetatea Bistriţa cu expresa condiţie ca 
locuitorii acestei văi să beneficieze de toate drepturile, libertăţile 
şi privelegiile de cari sunt împărtăşiţi Bistriţa şi locuitorii ei saşi; 
în urmare locuitorii Văiei Rodnei trebuia să se trateze întru toate 
şi întocmai ca orăşenii bistriţeni, iar comunele acelei văi, ca însăş 
cetatea Bistriţa.

Consecinţa logică şi juridică era că prin amintita încorporare 
Bistriţa nu câştigase nici un drept dominant (jus dominale) asupra 
Văiei Rodnei şi locuitorilor acesteia, căci nu-i primise ca danie, 
ci numai cu drept jurişdicţional în sens administrativ. Pentru aceea 
regele Matia în primul său decret mai ordonă voivozilor şi vice- 
voivozilor ardeleni, actuali şi viitori, ca să ia în apărare pe Rod- 
neni cu toate drepturile şi privilegiile lor, şi-i ameninţă cu pier

. derea favoarei regeşti dacă ar cuteza să împiedece pe locuitorii 
Văiei Rodnei în exercitarea liberă a acelor drepturi sau le-ar 
împune alte restricţii.

In fine în toate documentele de danie de pe vremuri, când

9  Hurmuzaki v. V III p . 46.
-) A c es t tâ r g  în  1827 s ’a  m u ta t  p e  z iu a  d e  S â m b ă tă .
3) M a rcă  îm p ă r ţită  în d o u ă  c â m p u ri d e  c o lo a re  a lb a s tră ,  c o n ţin â n d  un

m u n te  în c u n ju ra t  d e  d o u ă  a p e  (S o m e şu l şi Izv o ru l), a p o i d o u ă  c io c an e  în c ru 
c işa te , d in tre  cari u n u l s tă  r id ic a t în  su s  cu c ap ă tu l m a i g ro s , ia r  ce lă la lt ta ie
în  m u n te  cu  c a p ă tu l  m a i su b ţire .
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era vorbă despre raport de iobăgie (servitute), se întrebuinţau 
terminii uzuali: »damus, donamus et conferrimus« fără de a-se 
face amintire despre privilegii speciale ale locuitorilor.

Cu toate acestea magistratul din Bistriţa îşi încordă toate 
puterile spre a subjuga Valea Rodnei şi spre a despoia pe lo
cuitorii ei de drepturile lor. Din momentul în care această Vale 
întră sub jurisdicţiunea oraşului săsesc, soarta locuitorilor, români 
someşeni deveni din ce în ce mai grea şi mai vitregă. Magistratul 
bistriţan, imitând atitudinea celorlalte magistrate săseşti din »teri - 
torul regesc« (fundus regius) faţă cu comunele româneşti, a uzat 
sistematic de toate mijloacele posibile pentru de-a împiedeca pro
păşirea spirituală şi materială a locuitorilor români, ca aşa mai 
uşor să-i poată aduce la stare de iobăgie.

Cu calcul şiret şi circumspect magistratul începu să încarce 
succesiv pe locuitorii Văiei noastre cu diverse impozite şi înda
toriri, la început mai uşoare apoi tot mai gcele. Aşa s’au introdus 
mai întâiu impozite pe brânză, oi, miei şi chiar şi unele dijme; 
apoi diferite prestaţii ca furnizarea de combustibil, bârne, scânduri, 
leaţuri, şindrile, var etc. taxe pe vite, case, munţi; toate acestea 
pe titlul salarizării magistraţilor şi trabanţilor necesari. Conform 
documentelor orăşeneşti: în 1724 Bistriţa stoarce din valea Rodnei 
163 găletegrâu, 223 gălete ovăs, 551 berbeci, 100 porci şi 52 ferii 
de miere.

Mai târziu s’au introdus dijme în toată regula dela toate 
cerealele şi dela alte produse economice; s’au mărit taxele mun
ţilor; s’au cerut prestaţii de salahorie şi cărăuşie repartizate pe 
comune, şi s’au atras la cassa alodială din Bistriţa toâte venitele 
din drepturile regale.

In sfârşit s’au impus singuraticilor locuitori prestaţii de 
muncă analogă robotelor, tot în favoarea oraşului, a orăşenilor şi 
a cassei alodiale din Bistriţa. n

*

Cam către începutul secolului XVII s’a iscat ceartă pentru 
limitele dintre Districtul Rodnei şi comunele M o is e iu ,  S e liş te ,  

D r a g o m ir e ş t i  ş i  le u d , precum şi unele familii nobile din Mara
mureş; şi în urmare a ajuns în litigiu şi dreptul de proprietate
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asupra unor munţi. Neputându-se aplana diferendul în 1634, 
chestia a ajuns să fie pertractată în faţa tribunalului provincial 
din Cluj, care în sentinţa dela 16 Decemvrie 16381) a stabilit linia 
demarcaţională între teritoriile ambelor partide pe vârfurile munţilor: 
Ţibleş, Piciorul Mesteacănului, Măgura lui Ştefan, Obârşia Sălăuţii, 
Vârful Şetrefului, Fagul, Rotunda, Vârful Muncelului, Basaraba, 
Bătrâna, Lespedea, Obârşia Rebrei, Luncetul, Obârşia Anieşului, 
Vârful Gemenei, Galaţ şi Gergeleu, iar de aci mai încolo pe apa 
Bistriţii aurie, aşa că terenul dincoace de cumpăna apelor avea 
să se ţină de Districtul Bistriţii (Valea Rodnei), iar ce cade din
colo, să aparţină Maramureşenilor.

Pentru limitele dinspre Moldova încă s’au iscat certe, în 
urma cărora mai mulţi munţi situaţi dincolo de cumpăna apelor 
au ajuns sub controversă parte cu M ă n ă s t i r e a  M o ld o v i ţa  parte 
cu C â m p u lu n g e n i i . Cu Mănăstirea Moldoviţa s’a ajuns la litigiu 
pentru munţii: Vâlfa, Piciorul Bancului, Tunzerile, Stânişoara, 
Rusaia, Lala, Putredul, Obârşia Bistriţei, jumătate din Lopadna şi 
Piatra Ineului; iar cu Câmpulungenii pentru: Păluta, Pănasuri, 
Şuvărosul, jumătate din Suhardul, Perşa, Munceii înşiraţi şi Cu- 
cureasa.

începând din anul 1593 au urmat în această chestie o mul
ţime de corespondenţe între Principii Transilvaniei şi ai Moldovei, 
şi s’au ţinut mai multe pertractări la faţa locului cu scopul de-a 
stabili limite fixe şi a pune sfârşit controverselor şi deselor excese 
ivite între Ardeleni şt Moldoveni.

Cu ocazia uneia dintre aceste pertractări la cari magistraţii 
bistriţeni erau purtătorii de vorbă, s’a întâmplat un fapt care 
merită să fie menţionat ca o pildă de astuţie şi înşelătorie. Adică 
în August 1642i) 2) au convenit pe faţa locului comisari atât din 
partea Transilvaniei cât şi a Moldovei. Reprezentantul jurisdicţiunii 
Bistriţa pretindea întreg teritorul până la Bistriţa aurie, invocând 
şi prezentând două documente: un privilegiu din 1412 al Voi

i)  A c tu l o r ig in a l  se  a f la  în  1864 în  a rh iv a  C o n v e n tu lu i  d in  C lu ş-M ă- 
n ă ş tu r .  A ltfel s e n t in ţa  a  fo s t  p u b lic a tă  d e  c ă tre  P r in c ip e le  O e o rg e  R ăkoczy  în 
fo rm ă  d e  p riv ile g iu , cu  d a ta  A lb a -Iu lia  21 M ai 1639.

2) V ezi a c tu l g u v e rn u lu i  t r a n s i lv a n : M e ta llis  R e a m b u la tio n is  M o ld av iam  
in te r  e t  d v i ta te m  D is tr ic tu m q u e  B is tr ic ie n se m , 8  A u g u s ti  a n n o  1642 p e r  acta .
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vodului transilvan Stiboriu, şi un privilegiu al regele Sigismund, tot 
din 1412, în cari se zice că hotarul comunei săseşti Iad se’ntinde 
până la apa »Bistriţa«; deci aparţinând aceasta comuna Distric
tului Bistriţii, şi teritorul Districtului s’ar întinde până în Bis
triţa aurie.

Dar rîul »Bistriţa«, de care se face amintire în ambele do
cumente, este un rîuşor ce curge prin Valea Bârgăului, pe lângă 
Iad şi prin oraşul Bistriţa, apoi se varsă în Şieu şi cu acesta în 
Someş. Pe când Bistriţa aurie este rîul ce curge dincolo de cu
nuna munţilor pe la Dorna în Bucovina, şi trecând în Moldova 
se varsă în Şiret. Cu toate acestea Bistriţenii s’au folosit de 
analogia numelui Bistriţa, şi au încercat să înşele pe Moldoveni.

Neputându-se aplana litigiul nici cu această ocazie nici cu 
alte ocaziuni, a rămas nefinalizat până la înfiinţarea instituţiei 
grănicereşti.

*  .

Secolul XVIII a adus asupra Românilor din Districtul bis- 
triţan cele mai grele lovituri.

îndată la începutul acestui secol magistratul din Bistriţa, 
păşind pe faţă cu aplicarea tuturor mijloacelor de forţă, a izgonit 
pe locuitorii români din cetate şi din toate satele săseşti ale 
Districtului bistriţan, ocupându-le casele şi moşiile.

Acest act barbar s’a săvârşit în baza hotăririlor magistratuale 
d. d. 15 Mai şi 4 Octomvrie 17131)

Prin întâia deciziune, semnată de întreg magistratul şi de 
colegiul centumvirilor apoi prevăzută cu sigilii, se dispune izgo
nirea tuturor Românilor locuitori în cetate şi satele săseşti ale 
Districtului Bistriţa îngăduindu-li-se un termin de 15 zile, până 
la finea Maiu 1713, când dacă la 1 Iunie se vor mai afla case 
pe loc, acele vor fi arse şi prefăcute în cenuşă, conform vechiului 
obiceiu practicat pe vremuri. Ca motivare se spune că Românii 
comit furturi, se prea înmulţesc printre Saşi, şi-şi ridică clădiri 
frumoase; până când Saşii scad numerice şi nu-şi pot conserva 
casele, cum dovedesc pildele triste mai cu seamă în satele Vermeş, i)

i)  S c rise  în  lim b a  m a g h ia ră  şi a f lă to a re  în  a rh iv a  g u v e rn u lu i  t ra n s . în  
C lu j s u b  N o . 179 şi 195 e x  1713.
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Sicmir, Pintic şi Dumitriţa. Apoi adaogă: D a c ă  vo ie sc  s ă  f i e  R o 

m â n i  l ib e r i,  a tu n c i  m e a r g ă  la  n a ţ ia  lo r  p e  S o m e ş , u n d e  v o r  a f la  

I d e s tu l  lo c  a c o m o d a t  p e n tr u  ei.

fj E de subliniat acest ultim pasaj, în care însuşi magistratul 
[ ' orăşenesc mărturiseşte că locuitorii din Valea Rodnei sunt liberti.

Intr’a doua hotărîre în general se repetă cele enunţate în 
primul act cu adaosul expres, c ă  ş i  în  tr e c u t  s ’a  p r o c e d a t  la  f e l  

f a ţ ă  cu  R o m â n ii , »cum o pot proba persoane onorifice, cari au 
fost încredinţate cu executarea ordinelor de acest fel, şi încă şi 
azi se află în colegiul magistratului orăşenesc.«

Conform datelor statistice, numai din cetatea Bistriţii au 
fost nevoiţi se emigreze atunci peste 50 familii, iar din satele 
săseşti au plecat cu sutele, trecând în ţinutul Someşului, pe teri- 
torul comitatelor învecinate şi mare parte în Moldova.

* '

Tot cam în acel timp a început magistratul din Bistriţa să 
atace şi dreptul de proprietate şi posesiune a Românilor din 
Valea Rodnei, cu toate că acest întreg teritor din vechime forma 
averea şi moşia lor.

De pe atunci încep certele de hotar între comunele din 
Valea Someşului: I lv a  m ic ă , F e ld ru , V ă r a re a  ş i  R e b r iş o a r a , şt 
între comunele săseşti: I a d ,  P in t i c  ş i  D u m i t r a  m a re , cari au cauzat 
nenumerate conflicte şi omoruri în urma măsurilor şi procedeurilor 
ilegale ale Bistriţenilor.1)

Intr’un document aflător între actele referitoare la regularea 
posesiunei din Districtul Năsăudului, scos împreună cu alte acte 
din arhiva Bistriţii, se constată că munţii aparţiitori de Valea 
Rodnei, fiind »ab antiquo« împărţiţi între comunele acestei Văi, 
dela a. 1641 şi până la 1708 au stat în exclusiva posesiune a
acestor comune, ca averi comunale.

ilAcum însă magistratul bistriţan în scopul realizăm planurilor 
sale îşi arogă drept de dispoziţie peste acei munţi, rupând de- i)

i)  V . P e t iţ ia  d . d . 10 D ec. 1862 a ş te rn u tă  îm p ă ra tu lu i  în  15 la n . 1863 
p r in  r e p re z e n ta n ţi i  c o m u n e lo r  s o m e ş e n e ;  şi D e d u c ţia  n e a  d . d . N ă să u d , 
25  Ia n . 1866, a ş te rn u tă  s u b  N o . 56 ex  1869 C ă n c e la r ie i a u lic e  tra n s ilv a n e , 
p r in  C ă p ita n u l  s u p re m  A le x a n d ru  B o h a ţie l.



odată dreptul de proprietate şi continuitatea de posesiune, exer- 
ciate din vechime fără de nici o schimbare până aci de către 
comunele Văiei Rodnei.

Cu toate că principele Râkoczy în privilegiul său dela 21 Mai 
1639 expres spune, privitor la munţii ce cad dincoace (spre So
meş) de linia demarcaţională, că respectivii posesori au să rămâe 
în proprietatea şi folosinţa munţilor, adică cu dreptul lor exerciat 
din vechime; totuş magistratul săsesc, întortochind senzul privi
legiului, dela 1708 începe să distribue anual, după placul său, 
munţii între comune. Şi ca faptul să nu fie prea bătător la ochi, 
la început până la 1754 îi împarte numai între comunele româneşti 
someşene, iar după 1754 dă de-a întregul, ori câte o parte din 
aceşti munţi şi unor comune săseşti din Districtul său.

Astfel magistratul Bistriţii dă munţii: L u c ă c e a sa  în 1754, 
1756 şi 1757 comunei săseşti Iad; O p r iş a s c a  în 1756 şi 1757 la 
Bayersdorf şi Telciu; M ih ă ia s a  în 1754, 1755 şi 1757 1a Treppen 
şi Salva; B u d in u l  în 1754 la Bayersdorf, iar în 1755 la Bayersdorf 
şi Sângeorzul român; C iş a  în 1754 la Iad, în 1757 la Iad şi Sân- 
georzul român; In e u l în 1754 şi 1755 la comunele săseşti Peters- 
dorf, Senndorf şi Szâsz-Budâk; I n e u ţu l în 1755 la Petersdorf, 
Senndorf, Szăsz-Budâk şi Rodna; P u tr e d u l  în 1754, 1755 şi 1756 
la Wallendorf, Windau, Klein-Bistritz şi Sângeorzul român; în 1757 
la Wallendorf, Klein-Bistritz şi Sângeorzul român; B îr la  în 1754, 
1755, 1756 şi 1757 comunei Mettersdorf; O b â r ş ia  R e b r i i în 1754 
chiar şi la doi orăşeni din Bistriţa.

Prin impunerea de taxe pe munţi şi prin uzurparea drep
tului de-a dispune de aceştia, magistratul bistriţan a încercat s ă  

le  d i s t r u g ă  c o m u n e lo r  n o a s tr e  d r e p tu l  d e  p r o p r ie ta te  a s u p r a  m u n 

ţi lo r , pentruca ei cu timpul să fie consideraţi ca avere a Distric
tului Bistriţii şi să fie înglobaţi la aşa numitul »fond alodial«.

Dar procedeul perfid şi îndrăsneţ al magistratului şi-a ajuns 
culmea cu prilejul Introducerii noului sistem »Seeberg«-ian de 
contribuţii, în 1754, când în tabelele de dări compuse de func
ţionarii oraşului, locuitorii români din Valea Rodnei au fost in
troduşi şi calificaţi ca »iobagi« ai Districtului Bistriţii. Astfel 
Românii someşeni, asemenea îndreptăţiţi ca orăşenii saşi bistriţeni, 
ajungeau la starea tristă a iobăgiei, în timp ce magistratul bistriţan

2



■18

pe cale frauduloasă se erija ca «dominus terrestris« peste Valea 
Rodnei.

Dupăce la actul acesta extrem de injurios s’au mai adaus 
nouă ocupări de pământuri, dijme, taxe mari pe munji şi pe 
diferite ramuri de câştig, cu un cuvânt totfelui de operaţii des
potice şi abuzive, executate în modul cel mai nenvios cu bătăi, 
întemniţări şi torturi; Românii noştri de repeţite ori au ridicat 
acuze şi au aşternut jalbe la toate oficiile şi autorităţile ţării.

încă în 1751 înaintară toţi Românii din fondul regiu tran
silvan o plânsoare colectivă împotriva nedreptăţirilor şi împilărilor 
magistratelor săseşti, la care curtea din Viena cu rescriptul din 
24 Iulie 17511) ordonă prin guvernul transilvan Comitelui naţiunii 
săseşti să ia măsuri ca să înceteze persecuţiile contra Românilor. 
Tot chestia aceasta, în formă de protest a fost adusă de Directorul 
fiscal şi în faţa Dietei transilvane, cum se. vede în procesul vei bal 
din 1751 la p. 83—S9, în care este descrisă soarta mizerabilă a 
Românilor. In consecinţă, conf. actelor de sub No. guv. 622 şi 
905 ex 1751, guvernul transilvan a intentat acţiune fiscală împo
triva naţiunii săseşti pe motiv de E x lu r b a t io  V a la c h o n u n  .

Ajungând amintitul protest şi în mâna împărătesei Maria 
Terezia, aceasta cu rescriptul din 11 Septemvrie 1751'-) ordonă 
trimiterea alor două comisii învestigătoare în fondul regiu, dintre 
cari una pentru Scaunul Mediaşului şi Sighişoarei, alta pentru 
Districtul Bistriţii.

In procesul verbal al acestei investigaţii d. d. Frîua (Frauen- 
dorf) 28 Aprilie 1752 sub No. guv. 369 se constată intre diverse 
ilegalităţi comise de Bistriţeni în Valea Rodnei şi faptul, că multe 
familii româneşti au fost izgonite din Bistriţa şi din satele săseşti, 
ocupându-li-se casele şi moşiile de către Saşi; apoi că cetatea 
Bistriţa a desfiinţat şi ocupat biserica şi cimiteriul Românilor, 
aşa că aceştia erau nevoiţi să celebreze liturghia în case particulare 
fără de a-li-se permite să bată toaca; nu le mai era iertat să-şi 
ridice biserică şi clopote, ci singur numai să-şi pună cruci la 
morminte. ' * 2

' )  V . N o . g u v e rn ia l  711 ex  1751.

2) V . N o , a u l. 191, 212  şi 238  e x  1751 D e  q u a e re lis  V a lac h o ru m  .
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Dupăce toţi paşii întreprinşi pe cale legală împotriva abu
zurilor comise de magistrat şi funcţionarii săi, asemenea toate 
ordinele mai înalte, n’au avut nici un rezultat; în sfârşit s’a iscat 
revolta Românilor noştri numită în acte oficiale: » T u m u lto s  2 3  

p a g o r u m  D is tr ic tu s  v a la c h ic i B i s t r id e n s i s « .1)

Fiind magistratul bistriţan tras la răspundere pentru stoar
cere de dijme dela locuitorii Văiei Rodnei şi pentru tratarea 
acestora ca iobagi, se scuză că nu poate fi învinuit cu nimic* 
deoarece în toate chestiile a procedat numai conform ordinelor 
superiorilor. Dar cu referire la literile privilegiale ale regelui Matia, 
guvernul transilvan în sentinţa sa din 15 Febr. 1760 sub No. 227 
enunţă, că locuitorii români ai Văiei Rodnei sunt de condiţie liberă 
şi au să fie trataţi ca atari.

Insă cine avea să execute această sentinţă? larăş magistratul 
bistriţan, care află destule mijloace de-a împiedeca executarea. 
Continuând el cu procedurile anterioare şi nesatisfacând rescrip- 
tului împărătesc primit sub No. guv. 1347 din 17 Iulie 1760, în 
care i-se ordonă aşternerea tuturor documentelor în baza cărora 
se ţine îndreptăţit de a trata pe locuitorii români din Valea Rodnei 
ca pe iobagi; comunele noastre din nou înaintară o plânsoare 
împotriva magistratului* 2 3). Şi dupăce nici aceasta n’avu efect mul- 
ţămitor, amintitele comune denegară orice ascultare magistratului 
şi revolta lor se agravă. Atunci magistratul ceru ajutor militar, pe 
care însă Comanda generală din Sibiu îl denegă3) zicând expres 
»că magistratului din Bistriţa nu i-se dă mai mult miliţie spre a 
abuza de ea şi spre a întreprinde spolieri şi prădâciuni.«

Cu acestea începe o rrouă fază în viaţa Românilor din ţi
nutul nostru. .

!) S e  z ic e : 23 sa te , căci la ce le  21 d in  V a le a  R o d n e i s ’a u  a lă tu ra t  şi 
N u şfa lău l şi S â n tio a n a  d in  V a le a  Ş ieu lu i. V . a c tu l :  » In v e s tig a tio  tu m u ltu s  
o c ca s io n e  m a n ip u la tio n is  in  D is tr ic tu  v a la ch ic o  B is tr ic ie n s i e x o r ti ,  p e r  111. D . 
c o m item  G a b rie le m  d e  B e th le n  e t  S a m u e le m  d e  B ru c k e n th a l re g .  C o m is sa r ii  
p e ra c ta  24 F e b ru a rii  1755«, a c t ce  se  a flă  în  a rh iv a  g u v . tra n s .  s u b  N o . 1478 
ex  1755.

2) V. ac tu l g u v . N o . 1642 e x  1760.
s) V. s c r iso a re a  C o m a n d e i  g e n e ra le ,  d in  6  M a rtie  1762, a d re s a tă  g u 

v e rn u lu i tra n s ilv a n .

2*
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II In timpul graniţei militare

Exprimându-şi casa domnitoare intenţia de a introduce şi 
în Transilvania instituţia confiniară militară, generalul de cavalerie 
baron Adolf Bucov fu încredinţat în 1761 să facă propoziţie în 
această chestie. Dupăce Bucov, în calitate de comandant general 
şi totodată prezident al guvernului transilvan, la realizarea planului 
său intimpină greutăţi de neînvins, aşa cu organizarea miliţiei 
grănicereşti fu însărcinat locotenentul-mareşal baron losif Siskovici, 
căruia cu ajutorul consilierilor guverniali conţii Lazar şi Bethlen 
îi şi succese introducerea noului sistem.

Dupăce căncelaria aulică transilvană lucra hotărît împotriva 
înrolării Românilor în noua armată, generalul Siskovici în raportul 
său din 29 August 1763 adresat consiliului aulic de răsboiu com
bătu părerea amintitei cancelarii maghiare, lăudând pe Români 
şi exprimându-şi nădejdea sigură că ei vor fi harnici şi buni 
soldaţi.

Văzând magistratul bistriţan ce se pregăteşte, şi temându-se 
că chestia Românilor din ţinutul nostru, luată acum în apărare 
şi de Directorul cauzelor fiscale, ar putea să aibă pentru oraş 
rezultat nefavorabil, ba mai mult Bistriţa va putea fi eventual pe
depsită şi cu plătirea sumelor cu cari visteria ţării a fost păgubită 
şi frustrată prin înscrierea Someşenilor ca iobagi;1) mai departe 
văzând că la chemare Românii noştri toţi sunt gata să între în 
serviciul militar; pentru de-a eluda urmările marelui şi îndelun-

9  Io b a g ii e ra u  ta x a ţi  cu  câ te  1 fl., ia r  lib e rţii cu  câ te  2 ft., d e c i p e n tru  
500 0  fam ilii fă ce a  p a g u b a  fiscu lu i a n u a l 5000  fl., a ş a  că  p e n tru  tim p u l d e la  
1755— 1762 a v e a  B is tr iţa  să  r e s t itu e  35.000 fl. V . a c tu l D e d u c tio  c irca  o p u s  
m ix ta e  c o m iss io n is  1764 N o . 248 , N o . g u v . 13.651 e x  1785.
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gatului proces naţional, acel dârz şi neîmpăcat magistrat veni să 
oferă în 1762, cu ne mai pomenită mărinimie, Valea Rodnei şi 
comunele Nuşfalău şi Sântioana din Valea Şieului casei domnitoare 
din Viena pentru scopul militarizării.

Dar şi de astădată magistratul Bistriţii, în înţelegere cu Uni
versitatea naţiunei săseşti, avea tupeul ca — cu ignorarea drep
turilor antice imprescriptibile, bazate pe privilegiile regelui Matia 
din 1475 şi 1488, şi ale regilor Vladislau şi Ludovic din 1492, 
1494, 1498, 1508 şi 1520, în sfârşit cu ignorarea sentinţei gu- 
verniale din 15 Februarie 1760 — să oferă şi transpună comunele 
noastre româneşti cu pretinsul »jus dominale«, pe locuitori ca 
»iobagi« iar terenurile acestor comune sub titlu de »fundi allo- 
diales«. Şi mai avea îndrăsneala magistratul să pretindă dela regimul 
militar ca despăgubire pentru pierdere în alodii (moşii feudale), 
prestaţii şi venite de natură urbarială, suma de 105.144 fl. 515/ie cr., 
în contul căruia regimul militar, din erore şi necunoştinţă temei
nică a chestiei, şi apucă să-i plătească o sumă avansată de 12.000 fl.

Intre astfel de circumstanţe trecură în 1762 cele 21 comune 
din Valea Rodnei şi 2: Nuşfalău! şi Sântioana din "Valea Şieului, 
de sub jurisdicţia magistratului Bistriţii la statul militar, sub nu
mirea de: D is t r ic tu l  m i l i t a r  a l  R o d n e i , formându-se din el la în
ceput 8 escadroane de dragoni şi 12 companii de infanterie sub 
numirea: R e g im e n tu l  a l  I l- le a  r o m â n  d e  g r a n i ţ ă  N o .  17 .

In 10 Mai 1763 s’au sfinţit steagurile batalioanelor, şi cu 
acea ocazie — dupăce încă mai înainte înţeleseră Românii noştrii 
că ei au fost transpuşi din partea Bistriţenilor ca iobagi, iar mo
şiile lor ca alodii, — sub conducerea moşneagului Todoran din 
Bichigiu noii grăniceri se răsculară şi depuseră armele, zicând că 
nu le vor purta până când vor fi priviţi ca foşti iobagi şi până 
nu li-se va asigura dreptul de proprietate la moşiile lor. După o 
severă investigaţie dintre corifeii răscoalei: Todoran a fost zdrobit 
cu roata, alţii au fost spânzuraţi şi mulţi bătuţi cu vergi. Dar e 
probabil că acest trist incident încă a contribuit la emiterea patentei 
împărăteşti din 12 Noemvrie 1766, despre care va mai fi vorbă.

Chestia despăgubirii pretinsă de Bistriţeni a rămas încă lung 
timp nerezolvată. O comisiune mixtă compusă din generalul baron 
L. Roth, prezidentul tablei regeşti transilvane conte Adam Nemeş
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şi advocatul cauzelor fiscale Ladislau Szombathfalvi şi-a dat pă
rerea1) că pretenţia magistratului bistriţan e justă, deci îi compete 
despăgubirea cerută. Mai târziu Szombathfalvi şi-a dat părere 
separată în favoarea Văiei Rodnei.

Cancelaria aulică transilvană într’un răspuns dat acelei co- 
misiuni mixte, — citând şi explicând privilegiile cu cari s’a încor
porat Valea Rodnei la cetatea Bistriţii, combate cu toate ar
gumentele juridice-diplomatice interpretarea şi părerea falsă a acelei 
comisiuni precum şi a alteia aşa numită Bethleniane, şi dovedeşte 
că Bistriţa n’a avut nici un drept dominai în Valea Rodnei, că 
pretinsele drepturi ale Saşilor sunt numai uzurpări; deci în sensul 
principiului juridic: »Nemo plus juris in aliud transferi potest,
quam ipse habet«, Bistriţa n’a putut transpune drepturi şi averi 
pentru cari i-s’ar cuveni despăgubiri, în consecinţă pretenţiile ei 
sunt cu totul neîntemeiate.

Tot în acest înţeles se exprimă Cancelaria aulică transilvană 
încă şi în alt act al său din acelaş an, sub titlul: »Observări«; 
şi e de notat aci că mult mai târziu guvernul transilvan în raportul 
său trimis Maiestăţii în 10 Mai 1846 sub No. 4807, descriind
fazele prin care a trecut chestia despăgubirii ce stă în strânsă 
legătură cu condiţia de mai ’nainte a Văiei Rodnei, apoi refe-
rindu-se la sentinţa din 15 Febr. 1760 No. 227, şi la amintitul
răspuns al cancelariei aulice; asemenea afirmă că comunele şi 
locuitorii din Valea Rodnei, în baza privilegiilor primite, şi înainte 
de militarizare au fost de condiţie liberă.

Dupăce aşa numitul «Instrument de cesiune« redactat în 
1762 de către magistratul Bistriţii, fiind plin de pretenţii şi con
diţii exagerate, a fost răspins; aşa magistratul a aşternut în 1766 
un alt act cesionar* 2) prin care el cedează şi transpune Maiestăţii 
sale în scopul militarizării, p e n tr u  vecie ş i  f ă r ă  d r e p t  d e  revo ca re  

o r i  p r e te n ţ i i  d e  d e s p ă g u b ir e , Valea Rodnei cu cele 21 comune:

0  V . a c t u l : R e la tio  c o m iss io n is  a d  p o s tu la ta m  m a g is tra tu s  e t  D is tr ic tu s  
s a x o n ic a lis  B is tr ic ie n s is  p ro  V ă ile  R o d n e n s i  b o n if ic a tio n e m  p e r  su a m  sa c ra -  
t is s im a m  M a je s ta te m  c le m e n tis s im e  o rd in a ta e  d e m is s im e  a lt io r ib u s  in s ta n tiis  
s u b m is sa . D a t. M a ro s -V â s â rh e ly  d ie  9  M a rţii 1764. N o . g u v . 707 ex  1764.

2) V . a m â n d o u ă  a c te le  c e s io n a re  în  a rh iv e le  o ra ş u lu i  B is tr iţa ;  p u b lic a te  
de F r. K ra m e r  în  A n u a ru l  lic e u lu i e v a n g . d in  B is tr iţa  p ro  1879/80.
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Rodna, Maieru, Sângeorz, Leşu, llva mică, Feldru, Vărarea, Rebra 
mare, Rebrişoara, Năsăud, Salva, Hordou, Telciu, Bichigiu, Suplaiu, 
Poieni, Găureni, Runc, Zagra, Mocod şi Mititei. Literile privile- 
giale precum şi celelalte documente originale privitoare la trecutul 
acestor comune magistratul le aşternuse la poruncă încă în a. 1763.

Aci e de menţionat că satele Nuşfalău şi Sântioana încă au 
fost militarizate deodată cu cele din Valea Rodnei, însă magistratul, 
pe diferite motive, a amânat încă mai mult timp cesiunea formală 
a acelora. Mai departe, satul Vărarea după 1780 s’a strămutat de 
pe colinele d»n dreapta Someşului pe malul stâng al râului pri
mind numirea: Nenos., in srarsit e de notat ca cu ocazia lllllita-- 
rizării încă nu existau ca comune organizate satele: Rodna nouă 
(Şanţ), llva mare, Măgura, Sâniosif (Poiana), Parva (Lunca Vinului), 
şi Romuli (Strâmba).

Tot aci merită menţiune următoarele fapte: Cu ocazia mili
tarizării împărăteasa Maria Terezia cu decretul din 8 Decemvrie 
1764 a dăruit biserica evang. luterană din Rodna, împreună cu 
ruinile unei alte biserici vechi, credincioşilor gr. cat. militarizaţi 
deacolo. Conform altei dispoziţii înalte, locuitorii rodneni cari 
n’au voit să fie nici grăniceri nici mineri, au trebuit se emigreze 
din comună, iar moşiile lor s’au dăruit familiilor grănicere. Lu
crătorilor la mine li-s’au lăsat casele şi grădinile, dar pământurile 
lor extravilane asemenea li-s’au dăruit grănicerilor.

Fiindcă din populaţiunea celor 23 comune acum grănicere nu 
se putea completa numărul soldaţilor, statorit pentru District cu 
3000 combatanţi, aşa s’au mai militarizat locuitorii români ai 
comunelor: Monor, Gledin, Şieuţ, Budacul român, Ragla din 
Valea Şieului, apoi Morăreni şi Ruşii-Munţi din Valea Mureşului, 
comune cari aparţinuseră comitatelor Cluj, Turda şi Dobâca. Din 
acestea s’au format două companii de infanterie şi s’au anexat 
în 1764 la Districtul militar al Rodnei. Regimul militar a răscum
părat dela foştii proprietari şi stăpânitori pământurile şi prestaţiile 
urbariale ‘precum şi terenele alodiale, în favoarea Românilor mi
litarizaţi.

In sfârşit la 1783 s’au militarizat şi comunele din Valea 
Bârgăului, cari aparţinuseră la comitatul Dobâcii, şi acum s’au 
anexat şi ele la Districtul militar al Rodnei.
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E de notat că în vechime au existat numai două comune: 
Bârgăul de sus şi Bârgăul de jos, din cari apoi s’au format şi 
organizat cu ocazia militarizării comunele: Borgo-Rus, Borgo- 
Joseni, Borgo-Mijloceni, Borgo-Suseni, Borgo-Prund, Borgo-Bistriţa 
şi Borgo-Tiha, iar la 1817 Borgo-Mureşeni.

Despre Bârgae se face amintire între altele în documente 
din anii 1317, 1328, 1386, 1506 şi 1552. Aşa în anul 1317 se 
face o împărţire a munţilor Bârgăului între familiile înrudite Bethlen 
şi Apafi, prin o comisie compusă din funcţionari ai comitatelor 
Dobâca şi Solnocul interior1). La 1328 Toma Voivodul Transil
vaniei aflând că locuitorii comunelor Petriş şi Bârgău, iobăgite 
şi supuse pe atunci lui loan Henul fiul lui Gobel, voiesc să pă
răsească acele sate, îi somează să rămâie pe loc, luându-i sub 
protecţia sa, şi îndemnând şi pe alţii să se aşeze în acele co
mune* 2). Regele Carol dă în 1386 lui George Bethlen şi lui Petru 
şi Ladislau Apafi un nou hrizov de danie privitor la dominiul 
Bârgăului3). Iar în 1506 Petru Voivodul Transilvaniei scrie con- 
ventului de Cluş-Mănăştur că cetatea Bistriţa a cumpărat dela 
Nicolae Bethlen cu 600 fl. dominiul Bârgaelor, deci să facă în- 
troducţiunea oraşului în noua proprietate4 5). Dar la 1552 dominiul 
Bârgăului iarăş trece în proprietatea lui Alexiu Bethlen3).

Fapt este că regimul militar a răscumpărat în 1783 dominiul 
Bârgăului, cu pământuri, prestaţii urbariale, drepturi regale şi cu 
terenuri alodiale dela familia conţilor Bethlen cu preţul de 700.000 fl. 
din cari 300.000 fl. plătiţi în numărar, iar 400.000 fl. reprezentând 
valoarea dominiului fiscal Pauliş din Bănat trecută în schimb în 
proprietatea Bethleneştilor.

Neavând familia Bethlen tabele de conscripţie privitoare la 
dominiu, ele s’au compus numai atunci cu ocaziunea predării şi 
transpunerii la regimul militar, care în 1789 le-a mai rectificat. Cu 
acea ocazie s’au constatat o mulţime de nereguli comise de foştii

1) V. C . D . T r . t. 1 p . 165— 168.
*) V . C . D . T r . t. I p . 275.
3)  V . Fejer: C . D . t.  X  v o i. I p . 273.
«) C . D . T r . t. IV  p . 131— 133.
5) V . A c te  în  A rh iv a  B istriţii.
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proprietari privitor la prestaţiile iobăgeşti şi urbariale ale locui
torilor români1).

Din comunele Văiei Bârgăului s’au format două companii 
de grăniceri.

*

Regimul militar îndată la începutul activităţii sale, concentrând 
venitele din drepturile regale dela toate comunele militarizate, a 
format pentru Districtul militar al Rodnei aşa numitul F o n d  d e  

p r o v e n t e .  Mai târziu după militarizarea Văiei Bârgăului au întrat 
în acel fond şi venitele din drepturile regale ale comunelor din 
această vale.

împărăteasa Maria Terezia cu patenta (statutul) din 12 No- 
emvrie 1766 decretă ca . liberti pe toţi locuitorii militarizaţi din 
Districtul Rodnei, din motivul ca pe de-o parte să se delature 
dubiul condiţiei de mai înainte a locuitorilor din Valea Rodnei 
şi din comunele Nuşfalău şi Sântioana, transpuşi din partea Bis- r 
triţenilor cu titlu de iobagi; pe dealtă parte să devină egal în
dreptăţite şi număroasele familii strămutate în Valea Rodnei, tot
odată şi locuitorii comunelor din Valea Mureş-Şieului; în urmare , 
şi aceşti grăniceri să aibă facultatea legală de-a poseda pământuri|f 
proprii în sensul constituţii feudale de pe atunci. -

In paragraf 74 al amintitei patente împărăteasa totodată 
dispune că proventele alodiale (fondul de provente) se destinează 
exclusiv pentru administraţia internă a acestui District, cum de 
fapt din acest fond s’au şi purtat în cursul timpului cheltuelile 
cu clădirea locuinţelor şi cancelariilor pentru ofiţerii din statul 
major şi dela companii, cu construcţii de poduri mai mari, insti
tute de învăţământ şi cu personalul silvic. Ba mai târziu s’au dat 
din acest fond ajutoare chiar şi regimentelor grănicere săcuieşti, 
ale căror fonduri mai mici nu puteau satisface cerinţelor.

E de notat tă  lefurile ofiţerilor şi subofiţerilor, solda grăni
cerilor pentru serviciu la cordun şi alte cheltueli împreunate cu 
serviciul militar, se plăteau din cassa de răsboiu.

Fiind fondul de provente avere particulară a regimentului,

<) V . P ro to c o lu l c o m is iu n e i m ix te :  G e m e in şc h a f t l ic h e s  K o m m is s io n ş -  
P ro to k o ll d . d . 7. A u g .— 17. O k t, 1783.
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nu era administrat de organele erarului (fiscului), ci de o corni-, 

s u in e  e c o n o m ic ă  m i l i ta r ă  prezidată de comandantul regimentului 
şi compusă, pe lângă câţiva ofiţeri de obiceiu români, de repre
zentanţii tuturor comunelor grănicere. in sala clădită în Nâsăud 
anume pe seama acestei comisii stetea inscripţia:

»Consilia hic Pallas, Themis hic consilia dictat,
Dat frumenta Ceres, Marş pater arma dat.«

Cu timpul îngerinţa ofiţerilor la administrarea fondului de 
provente a devenit atât de mare încât ajunsese să fie privit ca 
avere a erarului militar.

In acest fond s’au vărsat următoarele sume de bani:
' 1. Venitele din drepturile regale (cârciumârit, morărit etc.)

începând dela 1764.
2. Venitul din transportarea pe plute a sării dela Ocna 

Dejului, pe Someş, până la Solnoc.
3. Contribuţiile plătite pro 1763, dar restituite conform or

dinului consiliului de răsboiu d. d. 8 Martie 1770 No. 111.
4. Banii obţinuţi din vinderea unor mori, apoi a dreptului 

de cârciumărit la Anieş, Tiliuţa şi Coşna, şi din vinderea altor 
obiecte mai mici.

/  1 5. Banii de şcoală plătiţi benevole de către grăniceri dela
4 /1765 până la 1835.

6. Taxe impuse aşa numitor »jeleri«, taxe pe păduri şi mori, 
amende şi alte venite din arenzi.

Toate acestea făceau suma de peste un milion şi jumătate fl.

In conscripţiile făcute după formula ordonată de generalul 
O-Donel în 1768, apoi de consiliul de răsboiu în 1770 şi modi
ficate prin norma din 3 Nov. 1814, se aflau familii mai vechi 
grănicereşti dini Valea Rodnei însemnate până la 1817 la rubrica 
»liberţi«, iar alte familii la rubricile »iobagi« ori şi »inquilini«. La 
anul 181-7 însă se ordonă ca în amintitele tabele de conscripţii 
toţi grănicerii, fără osebire, să fie însemnaţi în rubrica »iobagi«.

După repeţite reclamaţii cari au pricinuit lungă corespon
denţă între consiliul de răsboiu, cancelaria aulică transilvană şi 
guvernul transilvan - care, cum am văzut mai sus, în raportul
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său din 1846 propunea ca grănicerii noştri să fie priviţi ca liberţi 
— în sfârşit dela autorităţile înalte1) s’a dispus ca grănicerii noştri 
să nu mai fie trecuţi la rubrica: iobagi, şi nici la cea de: liberţi, 
ci la rubrica »nobiles contribuentes« din care ştergându-se cu
vântul »nobiles« să rămână numai: »contribuentes«.

Motivul pentru care grănicerii n’au fost însemnaţi la rubrica 
»liberţi« era temerea ca nucumva ei odată, bazându-se pe imu- 
nităţile legate de condiţia liberă, să pretindă de-a fi exmilitarizaţi* 2), 
cum făcură la J794 şi 1845 grănicerii regimentului I român din 
Orlat; apoi vor fi contribuit la denegarea numirii de »liberţi« şi 
cunoscutele antipatii ale antagoniştilor naţiunei române.

*

Din actele arhivei consiliului de răsboiu din Viena şi din 
actele transpuse la arhiva statului şi a curţii sub titlul: »Turcicis«, 
precum şi din actele din nou registrate în 1802 şi 1803, se poate 
constata că graniţele dintre imperiul austriac şi provinciile turceşti 
erau dubii. Guvernul austriac în repeţite rânduri făcuse încercări 
de-a regula limitele, aşa, privitor la Transilvania, în anul 1718 cu 
ocazia încherii păcii dela Passaroviţ, şi mai târziu la 1741, când 
comisarul turcesc Mencafat Mehemed Effendi s’a învoit ca graniţa 
s’o formeze pe Carpaţi cumpăna apelor, aparţinând teritoriile din
coace de ea, Transilvaniei, iar cele dincolo de ea, Munteniei şi 
Moldovei.

Chestia a rămas indecisă până la 1760 când — fiind Turcia 
încurcată în răsboiu cu Rusia s’a oferit Austriei ocazie bine 
venită de-aşi executa planul regulării limitelor şi expansiunii teri
toriale proiectate şi propuse încă la 1700 de contele Marsigli.3)

Deci s’a dat ordin să se mute stâlpii cu vulturii împărăteşti, 
cum şi cordunele, mai înlăuntru spre Muntenia şi Moldova, iar 
teritorul ocupat cu acea ocazie s’a numit ~ Teren  r e v e n d ic a u , şi1 1| ii J|  1| ’
munţii aflători pe acel teren s’au numit » M n n ţ i i  r e v e n d ic a ţ i«'.

La încheierea păcii dela Sistov, în 1791, Poarta otomană a

9  V . s c r iso a re a  g e n e ra lu lu i  P fe rsm a n  d . d . S ib iu  28 A p r. 1847.
-) V. re sc r ip tu l co n siliu lu i d e  ră sb o iu  d . d . 21 D ec. 1846 N o . 6926.
3) V . S ta tis tik  d e r  M ilită rg re n z e  d . o s te r r .  K a ise rtu m s  d e  C . B. H ie z -  

z in g e r, W ie n  1817 t. I p . 52.
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recunoscut de legală acea ocupare, şi în anul 1792 s’a fixat noua 
linia demarcaţională printr’o comisie mixtă, la care au participat 
ca comisari din partea Austriei maiorul Thurnfeld şi căpitanul 
Auner, iar din partea Turciei Abdulah Effendi şi Achmet Nu- 
rulak Effendi.1)

Toţi munţii revendicaţi mărginaşi cu Districtul militar al 
Rodnei s’au împărţit în 1770 între comunele militarizate ale acestui 
district.

Dupăce cu timpul s’au mai format şi organizat milităreşte 
în Valea Rodnei şase comune, adică: Rodna nouă (Şanţ), llva 
mare, Sâniosif (Poiana), Măgura, Parva (Lunca Vinului) şi Romuli 
(Strâmba), fiind deci necesar să li-se împartă şi acestora hotare 
separate şi munţi; mai departe, ivindu-se între 1770 şi 1787 
trebuinţa să se fixeze nouă hotare pentru comunele din Valea 
Mureş-Şieului şi pentru comunele nou formate din Valea Bâr- 
găului; aşa s’a aflat cu cale să se facă o nouă împărţire a mun
ţilor, care să corespundă nevoilor tuturor comunelor.

Deci toţi munţii de pe teritorul Districtului militar al Rodnei 
— fără considerare dacă ei au fost proprietate antică ori munţi 
revendicaţi ori munţi alodiali răscumpăraţi — s’au contopit într’o 
massă, din care avea să se destineze pentru fiecare comună o 
anumită parte.

In scopul acesta au urmat pertractări cari au durat zece ani 
dela 1787—1797, şi cari s’au sfârşit cu un acord încheiat între 
reprezentanţii comunelor grănicere şi aprobat de autorităţile mili
tare superiore; acord care a produs o schimbare radicală în 
raporturile de proprietate anteriore.

In baza nouei împărţiri au primit comunele următorii munţi: 
Rodna: Beneş, Curăţel, Gaura, Crăciunel, Şuvăros (pe jumătate); 
Şanţ: Faţa Ineuţului, Stânişoara, Făgeţel; Maieru: lneul (spre Nord- 
Vest), Găgi, Preluci, Rabla, Faţa1 Secii, Dieci, Munceii înşiraţi ( ' h  

parte); Sângeorz: Putredul, Perşajpe V2 ), Cişa, Miraşa, Pântecele, 
Muncel ( p ^ 2 ) T n v d r 7 m F e f 7 l I ă \ a ^ p e  V2 ), Lopadna, Rusaia, Runcul

') V. Actul de demarcaţie d. Fălticeni, 14 Nov. 1792 (Copia No. 356/ 
24.554 ex 1822 Pir. fin. prov. fasc. 105 guv.) Arh. cons. de răsboiu No. 5 
Harta Transilvaniei.
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Tunzerilor, Munceii; S â n io s i f : Dosul Ineuţului, Munceii înşiraţi 
(V3 . parte); M ă g u r a : Suhardul, Perşa (pe Vs); Lopadna (pe V2 ) ; 
L e ş u :  Lala (pe V2 ) Netedul, Heniul (o parte), Piciorul Oncului; 
I lv a  m i c ă : Heniul (o parte), Faţa Cucuresei, Şesul Ineului, Tom
naticul, Vâlfa; F e ld r u :  Munceii înşiraţi (' 3 parte), Corongişul, (Lă
zile); N e p o s :  Oalaţ (o parte), Şuvărosul (pe Va); R e b r a :  Craia 
(o parte), Detunata; P a r v a :  Poiana roşie, Bârla (pe V2); R e b r i-  

ş o a r a :  Guşatul, Bătrâna (o parte), Bârla (pe V2 ); N ă s ă u d :  Saca, 
Izvorul mare; S a l v a : Mihăiasa, Petroasa; H o r d o u : Bujdei; B i-  

c h ig iu :  Cormaia, Budinul; T e lc iu :  Oprişasca, Muncelul, Bătrâna ' 
(o parte); R o m u l i :  Muncelul râios; M i t i t e i :  Obârşia Rebrii; R u n c :  

Basaraba, Craia (o parte); M o c o d :  Lucăciasa, Rantea; Q ă u r e n i :  

Măgura neagră; S u p la i u :  Muncelul Ţibleşului; P o ie n i :  Poiana 
Runcului, Piciorul Runcului, Piciorul Măsteacănului; Z a g r a :  Galaţ 
(pe '!■/) Ţibleşul (pe V2 ); B o r g o - T ih a :  Cioasa, Graiul, Bucşoaia, 
Miroslava; B o r g o - P r u n d :  Zimbroaia, Dălbidan, Muncelul cu Paringul; 
B o t g o - B i s t r i ţ a : Breaza, Struniorul, Piatra Slatinei; B o r g o -S u s e n i  

şi B o r g o -M ij lo c e n i: Buba, Măgura; B o f g o - J o s e n i Temeuf; B o r g o -  

R u s :  Bistricioara; M o n o r : Dealul lat (pe V2 ), Izvorul Bucinişului 
(pe V2 ), Miragiul; G i e d i h : Paltinul, Pietrile roşii, Tomnaticul (pe 
V2); Ş ie u ţ :  Haita, Izvorul Bucinişului (pe V2 ); R u ş i i - M u n ţ i  şi M u -  

r ă r e n i :  Dealul lat (pe V2 ) B u d a c u l  r o m â n :  Dumitrele, Dealul Ba- 
toşului, Petriceaua (2/s părţi); N u ş f a l ă u l :  Mărişelul; S â n t i o a n a :  

Faţa Gardului, Cerbucul, Petriceaua (Vs parte).
*

Prin ordinele consiliului de răsboiu din anul 1770 Nri 1117, 
1756, 4519, aprobate de împărăteasă, s’au introdus în Districtul 
nostru militar c ă r ţ i  f o n d a r e ,  căci vechile cărţi, numite »urbarii«, 
dupăcum declarase magistratul Bistriţii, fură nimicite cu ocazia 
unui incendiu1). ^La compunerea cărţilor fonciare s’a lucrat f până 
în 1780, iar în 1784 ele s’au rectificat.

Intre anii 1790 şi 1795 s’au compus nouă urbarii în câte 
două exemplare, dintre cari unul se păstra în arhiva regimentului, 
iar celalalt în arhivele respectivelor companii. Numai acestei dis- V

V Alte documente nefavorabile pentru Români însă au rămas neatinse 
de foc?!
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poziţii se poate mulţami că în 1849, când rebelii maghiari au ars 
şi nimicit arhiva regimentului şi arhivele unor sate, totuşi a putut 
fi mântuită o parte din vechile urbarii, cari mai târziu, prelucrate 
şi complectate, au putut servi ca baze cărţilor fonciare cari există 
şi în prezent.

In acele urbarii era înscrisă întreaga proprietate terestră din 
Districtul militar, cu numirile, extensiunea şi cultura sa, cu gra
niţele proprietăţii fiecării familii grănicere, a fiecării biserici şi a 
fiecărei comune.

In urbării pe lângă averea nemişcătoare a fiecărui grănicer 
erau însemnate şi contribuţiile ce avea el să presteze. Până la 
1801 fiecare grănicer plătea în timp de pace 2k  parte din con
tribuţia obişnuită, iar familiile ai căror membri erau duşi în răs- 
boaie, erau scutite de orice impozit. Cu începere dela 1 Noem- 
vrie 1801 grănicerii peste tot n’au mai prestat contribuţii.

Trebuia să se poarte evidenţă în urbarii şi despre persoanele 
ce nu erau militari, ci meseriaşi ori aşa numiţi »jeleri«, cari, deşi 
supuşi jurisdicţiei militare, nu puteau poseda pământuri proprii şi 
nu erau îndreptăţiţi la folosirea grătuită a averilor comunale: 
păşuni, păduri etc. Astfel jelerii plăteau în visteria ţării contribuţia 
capului şi a vitelor, iar în fondul de provente aşa numită «taxă 
protecţiona!ă«, în sfârşit în cassele comunale diverse taxe pentru 
lemne şi păşuni etc.

Evreilor nu le era permis să întreprindă vr’o speculă sau 
să stea mai mult de 48 ore în comunele de pe teritorul regimen
tului. Atât Jidovilor cât şi Armenilor le era interzis să ia în arenda 
şi să exercieze dreptul cârciumăritului, ori alt drept din raionul 
regimentului.

*

In anul 1807 s’a luat din nou la pertractare împărţirea 
munţilor făcută la 1796. In urma acestei pertractări li-s’a distribuit 
comunelor următorii munţi: La compania 1, R u ş i i - M u n ţ i  şi M u -  

r ă r e n i :  Dealu lat (‘/a); Q le d i n :  Paltinul, Pietrile roşii, Tomnaticul 
(V2); M o n o r :  Dealu lat (V2 ), Izvorul Bucinişului Miragiul,
Piciorul Podereiului sau Dealu lat (V2 ) la Dragoiasa. La comp. 2, 
B u d a c u l  r o m â n  şi R a g l a : dumitrele, Dealu Batoşului, Petriceaua (2/a);
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N u ş f a lă u :  Mărişelul; Ş i e u ţ : Haita, Izvorul Bucinişului (V?); S â n t-  

io a n a :  Faţa Gardului, Cerbucul, Petriceaua (LV). La comp. 3, 
B o r g o - T ih a : Cioasa, Bucşoaia, Miroslava, Gruiu) sau Dornişoara; 
B o r g o -P r ii  n d : Dălbidanul, Zimbroaia, Muncelul cu Paringul, Piatra 
Slatinei; B o r g o - B i s t r i ţ a : Briaza, Struniorui. La comp. 4 , B o r g o -  

S u se n i şi M ij lo c e a i : Buba, Măgura, Heniul (’/'s); B o r g o -J o s e n i: 

Temeul, Tomnaticul (LV); B o r g o - R u s : Bistricioara, Poienile, Măgura 
Calului, Deaiu îngrădit, Priporul Candrii. La comp. 5, R o d t i a :  

Beneş, Curăţel, Gaura, Crâciunel, Şuvărosul (LV); ori în locul 
Crăciunelului destinat pentru terenul montan, munţii: Păluta şi 
Poiana Coşnii; M a 'ie ru : Ineul mare (spre Nord-Vest), Găgi, Pre- 
luci, Rabla, Dieci, Faţa Secii; Ş a n ţ :  Faţa ineuţului, Făgeţel, Stâ- 
nişoara; I lv a  m a r e :  Lala (LV), Rusaia, Lopatna, Munceii sau Mun
tele Cornii. La comp. 6, S â n g e o i'z^  -Jferşa--sau—Eaţa Perşii, P11- 
tredul, Cişa, Miraşa, Pântecele, Muncelul (V*); S â n io s i f :  Dosul 
Ineuţului; M ă g u r a : Suhardul, Perşa sau Dosul Perşii, Lopatna 
(LV). La comp. 7, F e ld r u : Munceii înşiraţi (Va), Corongişul sau 
Lăzile, VâlfaC/■>); L e ş u : Lala (LV) Heniul (o parte), Piciorul Omului; 
I lv a  m i c a : Heniul (o parte), Faţa Cucuresei, Şesul ineului, Tom
naticul, Vâlfa (‘/V). La comp. 8, R e b r i ş o a r a : Guşatul, Bătrâna, 
Bârla (V2 ); R e b r a  . Craia (’V) Detunata; N e p o s . Galaţ (o parte), 
Şuvărosul (V2 ), Munceii înşiraţi (Vs), Poiana Răchiţii; P a r v a : 

Poiana roşie, Bârla (LV), Deaiu Bancului. La comp. 9, N ă s â u d :  

Saca, Izvorul mare; S a l v a :  Mihăiasa, Petroasa, Runcul Tunzerilor. 
La comp. 10, T e lc i i i : Oprişasca, Muncelul, Bătrâna; H o r d o u :  Buj- 
deiu, Munceii înşiraţi (Di); B i c h ig iu : Cormaia, Budinul; R o m u l i :  

Muncelul râios. La corn. 11, Z a g r a : Galaţ (VV), Ţibleşul (Va); 
P o ie n i : Poiana Runcului, Piciorul negru, Piciorul Mesteacănului; 
G ă u r e a i :  Măgura neagră; S u p l a i u : Muncelul Ţibleşului. La comp. 
12, M o c o d : Lucăciasa, Rantea, Netedul; M i t i t e i :  Obârşia Rebrii, 
Pănasurile mari şi mici; R u n c : Basaraba, Craia (LV). \

Această împărţire încă s’a făcut cu învoirea şi colaborarea 
reprezentanţilor tuturor comunelor grănicereşti, după care munţii 
au fost însemnaţi în cărţile fondare.

Din întreg complexul munţilor a rămas nedistribuită numai 
o parte păduroasă din muntele Stânişoara, numită D o s u l  S tâ n i -  

ş o a r i i având suprafaţa de circa 6000 jugere. Acest teren, privit
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ca avere comună a tuturor comunelor regimentului, s’a dat în 
arendă familiei Manz de Mariensee proprietari de mine de argint, 
fier şi aramă în Bucovina, şi venitul anual la început s’a vărsat 
în cassele comunelor, iar după înfiinţarea fondului de mondire, 
în acesta.

încă în 1806 s’a format pentru scopurile industriei miniere 
din Rodna un aşa numit »Teren montan« din câte o parte pă- 
duroasă a munţilor: B e n e ş , C u r ă ţe l  şi G a u r a  ai comunei Rodna, 
C iş a  al Sângeorzului, C o r o n g iş  al Feldrului şi S a c a  al Năsăudului, 
la cari s’a mai adaos muntele C r ă c iu n e l al comunei Rodna, pentru 
care aceasta a primit ca echivalenţi munţii Păluta şi Poiana Coşnii. 
Acest teren s’a dat în arendă erarului montan, iar venitul lui 
anual de 600 fl. Rh. dela 1806—1836 s’a vărsat jumătate în fondul 
de provente, şi jumătate în cassa comunei Rodna pentru muntele 
Crăciunel. Când Rodna a fost despăgubită pentru Crăciunel cu 
munţii Păluta şi Poiana Coşnii, a doua jumătate din venitul 
terenului montan a început să se verse în fondul de mondire al 
regimentului. Intre anii 1836 şi 1866 venitul anual de 240 fl, mon. 
conv. plătită pentru terenul montan se vărsa jumătate în fondul 
de provente şi jumătate în fondul de mondire.

Este bine şi necesar să^se accentueze şi sublinieze înc’odată 
că întreaga proprietate de pământ a particularilor, a comunelor, 
a bisericilor şi şcolilor din Districtul militar al Rodnei era per
fect stabilită şi asigurată prin cărţile fondare, considerate ca 
documente publice. In timpul cât a existat instituţia graniţii, în
treg teritorul Districtului a format proprietatea exclusivă a popu
laţiei grănicere, şi nici erarul militar nici fiscul n’a avut aci vr’o 
proprietate; organele administrative militare aveau numai atribuţii 
poliţiane, tutelare şi de control, y  1

Injtimpurile mai vechi, conform sistemului feudal, domnitorul 
era supremul proprietar al întregei ţări, iar noţiunea de posesor 
şi de posesiune, chiar şi de uzufruct şi uzufructuar, conform 
dreptului civil exprima aceea ce azi înseamnă proprietatea şi pro
prietar. Şi fiindcă până în timpurile recente numai clasele privi
legiate erau îndreptăţite prin legile ţării să poată avea posesiune
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terestră; aşa locuitorii grăniceri din Districtul militar al Rodnei, 
în baza dreptului antic, în baza statutului din 12 Noemvrie 1766, 
şi în baza cărţilor fondare, posedau asemenea drept de posesiune 
şi proprietate.

In 1808 a întrat în vigoare Normativul publicat de comanda 
generală din Sibiu sub No. 346, în care normativ se stabileşte 
procedura şi raportul de drept în chestii de proprietate şi eredi- • 
tate la adoptări, însurători şi măritişuri. Se interzic vânzările, 
schimburile, donaţiile şi testările de pământ fără permisia auto
rităţilor militare superiore; apoi se eschid dela dreptul de pro
prietate şi ereditate a moşiilor părinteşti: femeile cari prin măritiş, 
asemenea bărbaţii cari sau prin căsătorie sau prin adopţiune trec 
pe altă moşie. Aceste persoane posed drept de proprietate numai 
la moşiile pe cari au trecut.

Dacă pe vr’o moşie nu se mai găsesc persoane de sex 
bărbătesc, atunci femeile au dreptul să înscrie ca coproprietar la 
moşiile lor pe bărbaţii cu cari se căsătoresc.

La caz dacă vr’o moşie rămâne vacantă prin moarte, emigrare 
ori din alt motiv, atunci ea ori se dă în întregime unei alte familii 
ori se împărţeşte între mai multe familii cu membrii număroşi.

Aceste erau dispoziţiile de căpetenie ale normativului pe 
lângă care era în vigoare şi codicele civil austriac introdus în 
1812 în regiment. *

La anul 1830 s’a înfiinţat »F o n d u l  d e  m o n d ir e  cu scopul 
ca din el să se acopere cheltuelile împreunate cu procurarea de 
uniforme militare din stofă mai fină.

Până la înfiinţarea acestui fond îmbrăcămintea grănicerilor 
atât în timp de pace cât şi de râsboiu, consta din manufactură 
proprie, croită şi colorată uniform: suman negru tivit negru, cio- 
reci albi strâmţi tiviţi ,albastru, pălărie neagră şi opinci.

Pentru alimentarea fondului de mondire reprezentanţii co
munelor grănicere au destinat:

1. O treime din restul de numărar aflător în cassele comunale.
2. Arenda întreagă pentru muntele »Dosul Stânişorii«, şi 

jumătate din arenda pentru »Terenul montan* dela Rodna, care 
până atunci se vărsa în cassele comunale.

3
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3. Cota în nilmărar plătită de erarul militar în locul încăl- 
ţămintelor, pe cari era dator să le confecţioneze grănicerilor.

4. Preţul lemnelor de foc furnizate ofiţerilor regimentului.
5. Cota în numărar plătită grănicerilor pentru uzarea mon- 

dirului propriu în expediţii, garnizoane etc. afară de raionul re
gimentului. *

Aci mai este de amintit că cele dintâi şcoli înfiinţate pe 
j teritorul regimentului: şcoala normală, institutul de creştere mi
I litar, şcoala de fete şi şcolile »triviale«, numite după cursul lor 

trifurcat, s’au susţinut din fondul de provente; iar pentru între
ţinerea şcolilor primare, la stăruinţa Vicarului loan Mărian, s'a 
înfiinţat în fiecare comună câte un >>Fond ş c o la r  c o m u n a l< , şi 
anume pentru comune mai mari în suma de 4000 fl., pentru cele 
mijlocie 2500 fl. şi pentru cele mici în suma de 2000 fl. m. c. 
Aceste fonduri se alimentau din arenda cârcium^ritului celor trei 
luni de toamnă. ,

îl 1



III După desfiinţarea graniţei
Cu ordinul împărătesc din 22 Ianuarie 1851 se desfiinţează 

instituţia graniţei în Transilvania. In acel ordin monarhul îşi 
exprimă recunoştinţa faţă cu populaţia ambelor regimente române 
de graniţă, pentru credinţa şi serviciul prestat de grăniceri atât în 
timp de pace cât şi în răsboae; iar în 20 Mai 1852 decorează 
steagul batalionului 1 al regimentului grănicer năsăudean cu medalia 
de aur.1)

Tot în amintitul ordin se dispune că munţii revendicaţi, în 
mod excepţional au să rămână în folosinţa comunelor din fostele 
două regimente grănicere româneşti.

Cu prilejul publicării acestui ordin guvernorul Ardealului ge
neralul Wohlgemuth în actul comunicativ din 20 Februarie 1851 
Nr. 3598 somează comunele să se declare asupra sorţii fondului 
de mondire, care este proprietate nediscutabilă a grănicerilor, şi 
le recomandă s ă  d e s t in e z e  a c e l f o n d  s c o p u r i lo r  şc o la re .

In adunarea ţinută în Năsăud la 13 Martie 1851 sub prezi
diul comandantului regimentului, reprezentanţii tuturor 44 comune 
grănicereşti hotărîră unanim, că fondul de mondire să nu se îm- 
părţească între comune, ci să rămână şi pe viitor avere întegrală 
indivizibilă a comunelor, destinându-se venitul lui pentru burse 
la descendenţii grănicerilor cari vor studia la institute mai înalte.

Acest fond,1 numit apoi » F o n d  d e  s t i p e n d i u ,  la desfiinţarea 
graniţei ajunsese la suma de 28.435 fl. 382/s cr. m. c.

Tot atunci reprezentaţii grănicerilor noştri hotărîră ca fondu
rile şcolare comunale să rămână şi pe mai departe destinate sco

l )  A cărei copie în bronz se păstrează la liceul »George Coşbuc« din 
Năsăud.

3
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pului pentru care s’au creat. In acest fond, după 1854, s’a vărsat 
şi arenda plătită pentru o parte de pădure din Dosul Poienii rotunde.

Când era să se facă transpunerea dela administraţia militară 
la cea civilă, iată deodată păşeşte administraţia financiară cu urmă
toarele pretenţii:

a) să i-se predea toate acele obiecte şi drepturi cari în 
timpul graniţei au stat în administraţia organelor militare, ca : 
restul fondului de provente, drepturile regale, fondul de mondire 
împreună cu izvoarele sale de venite, toate locuinţele ofiţerilor şi 
cancelariile cu grădinile şi pământurile aparţiitoare la acele, toate 
moşiile vacante şi toate proprietăţile cari în timpul graniţei s’au 
tratat ca avere erarială militară;

b) să se separeze şi predea comunelor numai acele proprie
tăţi şi drepturi cari înainte de militarizare au fost comunale, iar 
toate celelalte, chiar şi dacă au fost în posesiunea reală a comu
nelor în timpul graniţei, să se transpună organelor financiare ca 
avere erarială;

c) până la hotărîre ulterioră, să se transpună administraţiei 
financiare fără osebire toţi munţii, toate pădurile şi păşunile comu
nale, toate fondurile şcolare comunale precum şi venitele din 
munţi şi păduri.

Guvernul civil şi militar din propria autoritate a şi satisfăcut 
primelor pretenţii, ordonând să se predea administraţiei financiare: 
restul fondului de provente, drepturile regale ale tuturor comunelor, 
fondul de mondire, împreună cu venitele acelora, apoi toate edi
ficiile cu dependinţele lor şi toate moşiile vacante; iar celelalte 
pretenţii le-a respins.1)

Deci abia se desfiinţa regimentul, ai cărui grăniceri purtaseră 
cu onoare armele în timp de pace şi răsboiu pentru apărarea 
tronului şi a patriei, şi iată că asupra lor şi începeau să se ridice 
furtuni grele ameninţându-i cu nimicirea bunurilor agonisite. Re
înviase politica duşmanilor seculari ai Românilor. Tot acei indivizi 
ipocriţi •cari în 1849 aşternură la locurile înalte memorii ca să fie 
desfiinţată instituţia grăniceră din Transilvania; acum tot ei des *)

*) V. Scrisoarea guvernului d. d. 7 Aprilie 1851 Nr. 7900 adresată 
consilierului ministerial Rosenfeld.
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voltau activitate subversivă spre a despoia pe foştii grăniceri 
români de averile lor câştigate cu mare greu şi apărate cu sângele 
vărsat pe toate câmpurile de răsboiu ale Europei. Cu disconsi- 
derarea cinică a patentelor şi ordinelor împărăteşti, a legilor pozi
tive şi a principiilor de drept, administraţia financiară îşi întindea 
ghiarele să le răpească grănicerilor noştri avutul, în favoarea erarului.

Şi acea administraţie hrăpăreaţă nu se mulţămea cu ce primise 
din graţia unui guvern neorientat şi slăbănog; ci îşi încorda 
puterile să pună mâna şi pe pădurile comunelor româneşti. îi şi 
succese încă în 1851 să delature conducerea de mai înainte şi să 
institue un oficiu silvanal cesaro-regesc, care pe titlul sechestrului 
politic era subordonat ministerului de finanţe. Pădurile comunelor 
noastre grănicere cu toate protestele din partea lor, au fost pre
date în 8 Decemvrie 1851 maistrului silvanal Gabriel Blagoevici ;*) 
şi oficiul silvanal organizat de acesta şi plătit din venitele drep
turilor regale sechestrate, a încetat să fiinţeze numai în 1872.

Pe când erarul financiar ridica pretenţii la averile comunale, 
pe de altă parte, la iniţiativa Universităţii săseşti, familia boierilor 
maghiari Kemeny pretindea vr’o 9 munţi revendicaţi, pe titlul că 
ar aparţinea domeniului leciu.

Aflând grănicerii despre uneltirile contrarilor şi temându-se 
că într’o bună dimineaţă se vor trezi despoiaţi de bunurile lor, 
aşternură guvernului un memoriu fulminant. La denunţul şi îndemnul 
duşmanilor consternaţi, organele guvernului făcură perchiziţie do
miciliară la vicarul Macedon Pop, învăţătorul Vasile Naşcu şi la sub
locotenentul pensionar Petru Tanco cu scop de-a descoperi pe urzi
torii memoriului, stigmatizaţi ca conspiratori şi revoltanţiV A urmat 
suspendarea din funcţie a învăţătorului Naşcu şi a directorului 
şcolar Moise Panga, precum şi iniţiarea unui sistem de spionaj 
pentru de-a urmări persoanele mai marcante şi de-a sparge cuibul 
» revoluţionarilor^' [ ' I 1 'I

Se poate închipui în ce situaţie nespus de grea se găseau 
comunele noastre în faţa atacurilor concentrice pornite din diverse 
laturi, şi la ce se puteau ele aştepta considerând înfluenţa puternică •)

•) V. Actele transpunerii în arhiva fondurilor din Năsăud sub Nr. 595 
ex 1866.
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a partidelor contrare şi stările politice nefavorabile comunelor 
grănicere împrăştiate prin mai multe comitate. Se mai adăoga şi 
faptul desavantajos că intelectualii din ţinutul nostru erau parte 
la miliţie, parte în oficii publice depărtate neavând nici o coe
ziune, iar documentele necesare, cum mai amintisem, arseră cu 
întreaga arhivă a regimentului în 1849.

In urma pretenţiilor nedrepte şi exagerate ridicate de erarul 
financiar şi de familia Kemeny, pertractările urmară în două direcţii.

A ) Relativ la pretenţiile erarului

Pentru fiecare dintre cele două regimente române de graniţă 
s’a instituit câte o comisie din funcţionari administrativi şi finan
ciari cu îndrumarea să constateze:

a) cari comune au fost înainte de militarizare de condiţie 
liberă şi cari de cea iobăgească;

b) dintre proprietăţile aflătoare în fiecare comună, cari au 
fost înainte de militarizare de natură alodială (dominală) sau fiscală, 
şi cari au fost comunale; aşişderea ce drepturi, şi în ce măsură, 
au exercitat »de jure et de facto« stăpânii moşieri (fiscul) şi comunele;

c) ce schimbări, când şi din ce cauză, s’au făcut privitor la 
aceste proprietăţi şi drepturi în timpul existării graniţei; cari drepturi 
s’au uzurpat în acel timp dela fisc; cine sunt actualii proprietari

' şi posesori, şi cari motive ar putea servi erarului financiar p-ntru 
revendicare.

Aci e de notat că în timp ce erarul avea reprezentant în 
comisia învestigătoare, comunele, a căror avere forma substratul 
pertractărilor, erau lipsite de reprezentanţi legali. La repeţitele rugări 
ale comunelor ţinutului nostru în sfârşit fu numit ca membru în 
comisiune pentru Năsăudeni bravul şi zelosul căpitan-auditor pen
sionar Iosif Şotel (Schottl).

Reprezentantul erarului financiar, care pretindea toate proprie
tăţile şi drepturile de categorie alodială sau fiscală, cu diferite 
acte, argumente şi concluzii false, îşi dedea toată silinţa să con
state că comunele grănicere din Districtul Năsăudului nici înainte 
şi nici pe timpul graniţei militare n’au posedat bunuri comunale.

In genere el argumenta aşa: Dupăce raporturile dreptului de 
proprietate nu sunt stabilite prin actele de organizaţie ale regi-
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meritelor române; aşa conform principiului dominant în normativul 
din 20 Ianuarie 1808, — care dispune trecerea bunurilor imobile la 
erar în cazul când nu există erezi legitimi — proprietăţile foştilor 
grăniceri sunt moşii feudale, date acestora spre folosinţă cu îndă- 
torirea de a presta serviciu militar; iar dreptul de păşunat şi 
pădurărit pe amintitele terene a fost numai o concesiune excepţio
nală rămânând nealterat dreptul dominai ca un drept maiestatic. 
Din acest punct de vedere şi conform legilor de pe atunci ale 
patriei sunt a-se privi şi considera şi documentele în care se face 
pomenire despre proprietăţi comunale. Apoi dreptul de-a tăia lemne 
şi a păşuna pe terenele alodiale şi fiscale este normat în legislaţia 
secolilor trecuţi. Astfel Trip. t. 3, 30 şi 33 precum şi art. diet. 
XXX ex 1797 stabilesc că numai boierii moşieri pot poseda pă
duri proprii, iar art. 11 din 1681 nu cunoaşte proprietăţi comune 
la moşii fiscale. Prin punctele regulătoare din 12 Noemvrie 1769 
boierii au fost îndatoraţi să permită numai coloniştilor păşunatul 
şi folosirea pădurilor pe terene alodiale; tot aşa dispune şi art. 
diet. XXX din 1791. Privitor la fondul regiu se dispune în Apr.
6. II tit. 11 art.' 6 că acolo supremul proprietar este domnitorul, 
care e îndreptăţit să separeze orice parte şi s’o dea spre folosinţa 
altora.

In specie, reprezentantul fiscului încerca să argumenteze:
a) Privitor la Valea Rodnei, că comunele cu locuitorii săi 

au fost donate publicului săsesc din cetatea Bistriţii, care le-a 
posedat cu drept dominai; locuitorii acestor comune înainte de 
militarizare au fost de condiţie iobăgească; munţii, pădurile şi 
păşunile din această Vale au fost proprietatea publicului şi cetăţii 
Bistriţa cu titlu de »fundi allodiales«; Bistriţenii au cedat şi transpus 
cu drept dominai pe respectivii locuitori, împreună cu pământurile 
şi drepturile regale, pentru un preţ de răscumpărare; în sfârşit 
că moşiile de categoria bunurilor alodiale au fost lăsate locuitorilor 
spre folosire numai pe timpul serviciului militar, după încetarea 
căruia erarul are dreptul să le reclame.

b) Privitor la Valea Bârgăului şi Valea Mureş-Şieului — cu 
excepţia Nuşfalăului şi Sântioanei, faţă de cari pretenţia de des- 
daunare a Bistriţenilor a fost respinsă prin sentinţa din 15 Martie 
1786 aprobată de împărat — fiscul susţinea, că locuitorii co-
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numelor din acele Văi au fost de condiţie iobăgească; statul a 
răscumpărat dela mai mulţi boeri terenuri alodiale şi drepturi re
gale parte în schimb cu alte domenii fiscale parte plătind în 
numerar, adăugând că a răscumpărat şi acele terenuri cari în 
conscripţiile transpuse de moşieri ori compuse din nou cu ocazia 
militarizării au fost însemnate ca pământuri comunale; în sfârşit 
fiind aceste comune de condiţie iobăgească şi în sensul legilor 
patriei neputând ele poseda moşii proprii, ci numai uzufruct de 
păşunat şi pădurărit, în consecinţă terenele alodiale lăsate lor 
numai pentru folosinţă temporară, după încetarea serviciului militar 
trebue să se restitue fiscului.

Aceste erau argumentele şubrede ale reprezentantului vis- 
teriei statului.

Comunele foste grănicere din acest District, somate din 
partea comisiei să-şi dovedească dreptul la posesiunile comunale 
apoi starea înainte de militarizare şi în timpul graniţei, aşternură 
colectiv după Văi câte un act de apărare.1)

Dosarele comisiunilor împreună cu opiniile membrilor s’au 
transpus prin guvernul ţării unui »comitet de arbitru« în Sibiu, 
compus din funcţionari administrativ-politici şi financiari cari au 
lucrat din Martie 1857 până în Februarie 1858.

Acest comitet acceptând principiul statului-quo dinaintea 
militarizării a stabilit următoarele 10 puncte:

1. Toate pământurile intra- şi extravilane cari la desfiinţarea 
graniţei au format părţi constitutive ale moşiilor militare-grănicere, 
împreună cu moşiile vacante, au să rămână fără nici o despăgu
bire în posesiunea populaţiei foste grănicere; iar pământurile cari 
la încetarea graniţei au stat sub administraţia organelor militare, 
revin ca proprietate statului.

2. Pădurile şi munţii vor fi tratate sau ca terene alodiale 
sau comunale conform categoriei căreia au aparţinut cUj ocazia 
înfiinţării grăniţei.

3. Servituţile acordate populaţiei grănicere în terenele alo-

') Ciornele se păstrează în arhiva fondurilor năsăudene. Actul Rocne- 
nilor e publicat şi în „Foaia pentru minte; inimă şi literatură“ Braşov 1854, 
No. 22, 23,32—4 sub titlul: „Legitimarea Rocnenilor“ şi „Răspunsul Rocnenilor“.
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diale să se suţină, cu rezerva aranjării ulteriore şi aplicării mă
surilor poliţiane-forestiere.

4. Lăzuirile făcute fără permisiunea administraţiei militare, 
sau făcute dela desfiinţarea graniţei încoace, sunt de a-se urmări 
pe calea legii; dimpotrivă toate celelalte locuri lăzuite rămân în 
proprietatea respectivilor până la aranjarea definitivă.

5. Privitor la cârciumărit se susţine statusul-quo din timpul 
înfiinţării graniţei.

6. Tot aşa şi privitor la morărit, susţiindu-se deodată şi
drepturile câştigate în timpul graniţei cu aplicarea dispoziţiilor 
patentei urbariale. '

7 şi 8. Vânatul are să se acomodeze normelor politice, iar 
privitor la pescuit să se susţină statusul-quo din timpul graniţei.

9. Măcelăritul şi dreptul de negustorie se abrogă.
10. Taxele plătite de negrăniceri pentru pământuri folosite 

până la alte dispoziţii în comunele foste iobăgeşti au să se verse 
în cassele fiscale, iar în celelalte comune în cassele comunale.

Administraţia financiară, nemulţămită cu dispozţiile punctului 3, 
pretinse interzicerea necondiţionată a speculaţiei cu lemne din 
pădurile alodiale; pretenţia ei fu însă răspinsă de către locurile 
mai înalte.

Guvernatorul ţării, principele Carol Schwarzenberg, aşternu 
întreg dosarul, împreună cu raportul său,1) ministerului de interne 
din Viena, propunând următoarele două modificări:

a) Dreptul de cârciumărit din toate comunele foste iobage 
fiind ele sărace, să li-se lese şi pe mai departe; şi

b) Munţii revendicaţi din teritorul regimentului năsăudean 
să treacă la fisc, iar comunele, pentru pierderea folosinţei, să fie 
despăgubite pe altă cale.

Rezumat: Din actele comisiuniior sus amintite privitor la 
teritorul regimentului năsăudean rezulta, că il

1. toate comunele din Valea Bârgăului şi Mureş-Şieului, cu 
excepţia satelor Nuşfalău şi Sântioana, au fost de condiţie iobăgeasca;

2. condiţia comunelor din Valea Rodnei s’a găsit că ar fi 
dubie; membrii politici şi ai procuraturei financiare din comisii i)

i) D. d. 5 Aprilie 1858 No. 2658.
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se’ declaraseră pentru condiţia liberă a comunelor, până când re
prezentanţii fiscului susţineau că ele au fost de condiţie iobă- 
gească. Intre altele aceştia invocau argumentul, că prin ordinul 
din 8 August 1804 al consiliului de răsboiu în comune s’au in
trodus taxe asupra lemnelor de speculă, în favoarea fondului de 
provente, deci pădurile au fost proprietăţi erariale.

Adevărul însă era că plătirea acelor taxe s’a curmat prin 
ordinul aceluiaş consiliu din 23j Ianuarie 1808 No. 182, şi încer
carea de a-se introduce din nou taxele s’a respins prin ordinul 
consiliului din 30 Iunie 1842 No. 2154.

Întreg complexul de acte s’a luat apoi la desbatere în mi
nisterul de interne din Viena în şedinţele ţinute la 11, 16, 21, 25 
şi 30 Iulie 1859 participând la ele reprezenţanţii ministerului de 
interne, ai comandei supreme militare, ai ministerelor de finanţe 
şi justiţie, cum şijai supremei curţi urbariale.

In acel consiliu cu majoritate de voturi s’a acceptat un proiect 
de decizie formulat pe temeiul, că prin desfiinţarea legămintelor 
grănicereşti, a treia persoană care n’a luat parte în acele legăminte 
nu-şi poate câştiga drepturi nouă. Pentru judecarea raporturilor 
juridice dintre poporaţia grăniceră şi fisc, care a intrat în locul 
administraţiei militare-grănicere, este hotăritoare situaţia ce a existat 
la înfiinţarea graniţei, care situaţie nici atunci şi nici în timpul 
dăinuirii graniţei nu s’a schimbat în măsura care ar califica pe 
comune, pe singuraticele familii grănicere sau pe o a treia per
soană să câştige drepturi nouă ori să ia asupraşi îndatoriri nouă.

Ministerul de finanţe nefiind mulţămit cu acel proiect, a 
propus din partea sa alt proiect bazat pe principiul de-a restitui 
statul-quo de^pe timpul înfiinţării graniţei, cu aplicarea schimbă
rilor juridice făcute în sensul patentei urbariale din 21 Iunie 1851.

Cu aceasta ministerul de finanţe ignorează în principiu toate 
schimbările urmate pe timpul graniţei, cari taie adânc în chestiile 
de proprietate. Mai întâi deneagă foştilor grăniceri dreptul de pro
prietate la acele terene pe cari ei le-au posedat de facto pe timpul 
graniţei, şi cari s’au înscris pe numele lor şi în cărţile fonciare. 
Dup’aceea se eschid grănicerii dela dreptul păşunatului şi pădură- 
ritului în terenele foste alodiale punându-li-se în perspectivă numai
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o compenzaţie conformă normelor patentei urbariale, întocmai ca 
şi când foştii grăniceri în timpul existării graniţei ar fi fost io
bagi. Mai mult, ministerul de finanţă propune în proiectul său că 
nici grănicerii, nici bisericile şi şcoalele lor să nu fie compensate 
cu terenele pe cari ei le pretind, ci cu oricari alte terene foste 
alodiale.

De*şi proiectul ministerului de finanţă era cu mult mai ne
favorabil decât cel al ministerului de interne, pe grăniceri nici 
acesta nu-i satisfăcea, deoarece e adevărat că oferea concesii pri
vitoare la drepturile câştigate în timpul graniţei, dar luând ca 
bază statul-quo ante, făcea distincţie între comunele foste libere 
şi foste iobage, cu disconsiderarea patentei împărăteşti din 1766 
care pe toţi locuitorii militarizaţi fără osebire îi ridică la statul 
de liberţi.

Ministrul de interne Bach cu raportul său No. 19.144 din 
20 Aug. 1859 aşternu împăratului toate actele cu procesele ver
bale şi cu proiectele de decizie menţionate. In raportul său mi
nistrul expunând geneza chestiei şi cursul pertractărilor, părtineşte 
proiectul de decizie acceptat în consiliul ministerului său şi com
bate proiectul ministerului de finanţe. Dintre argumentele minis
trului Bach merită menţiune următoarele: Anevoie se pot constata 
cu precizie în toate cazurile raporturile cari au existat înainte de 
introducerea graniţei. Dovezile citate de ministerul finanţelor sunt 
insuficiente, şi nu se pot ignora toate dispoziţiile dregătoriilor 
militare, până şi ordine preaînalte, fără de a păgubi şi nedreptăţi 
populaţia fostă grăniceră, care nu poartă vină pentru desfiinţarea 
graniţei, şi nici n’a cerut-o. Altfel administraţia militară nici n’a 
încuviinţat populaţiei grănicere mai multe pământuri şi drepturi 
decât numai pe cele absolut necesare pentru existenţă. Suprimarea 
folosinţei legale a păşunatului şi ,pădurăritului neapărat necesare 
grănicerilor, înseamnă a-i ruina şi a crea un proletariat agrar 
periculos. Aplicarea procedeurilor recomandate de ministerul de 
finanţe, în loc să amelioreze starea populaţiei române foste gră
nicere, care îşi pune toată nădejdea în graţia Maiestăţii sale; o 
ameninţă cu nimicire, fără să poată arăta vr’un folos practic pentru 
administraţia financiară.
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B) Relativ la pretenţiile familiei Kem6ny

Îndată după ocuparea munţilor revendicaţi au ridicat asupra 
acestora pretenţii mai multe familii boiereşti maghiare, şi chiar 
şi unele corporaţiuni, pe titlul că munţii ar fi dependenţe ale 
dominiilor lor, cerând să li-se restitue.

Privitor la mai mulţi atari munţi din Districtul militar al 
Rodnei au ridicat pretenţii familiile conţilor şi baronilor Kemeny 
şi Bethlen.

Iosif II, în timpul coregenţii sale cu mamă-sa împărăteasa 
Maria Terezia, la 1770 a decretat că aceia dintre munţii revendi
caţi de cari nu vor avea nevoie grănicerii, să fie restituiţi preten
denţilor cari vor dovedi dreptul de proprietate. La teza din nou 
pusă în 1775 dacă munţii revendicaţi sunt a-se privi ca achiziţie 
fiscală sau nu, împărăteasa Maria Terezia a decis să se menţină 
uzul întrodus, în consecinţă munţii să se lase în posesiunea gră
nicerilor. Tot aşa împăratul Iosif II cu decretul din 13 Iulie 1783 
încă a dispus1) că munţii revendicaţi în 1769 au să rămână în 
folosinţa grănicerilor transilvani şi nimeni nu poate să facă vr’o 
pretenţie la acei munţi.

Dupăce unii pretendenţi totuşi apucară să pună mâna pe 
câţiva munţi, împăratul Iosif II ordonă* 2 3) în 1786 că grănicerii să 
fie repuşi fără de nici o piedecă în posesiunea terenului reven
dicat prin mutarea vulturilor împărăteşti spre Moldova şi Valahia; 
iar proprietarii provinciali, cari vor putea dovedi dreptul asupra 
uneia sau alteia din aceste terene, să primească o despăgubire 
potrivită.

Mai târziu ridicând pretendenţii din nou jalbe, împăratul 
Leopold II cu data Milan, 19 Iunie 1791a) a hotărît ca preten
denţilor cari în termen de 5 ani vor dovedi că vr’o parte din 
terenul revendicat este propriu a lor, după circumstanţe ori să 
li-se restitue acea parte lori să li-se dea o despăgubire. Pretenţiile 
şi dovezile au să se aştearnă guvernului transilvan şi fiscul are

9  V . R a p o rtu l C o m a n d e i  g e n e ra le  d. d . S ib iu , 3  M ai 1841 N o . 1774 
c ă tre  c o n s iliu l d e  r ă sb o iu .

2) N o . a u lic  8836 d in  10 A u g . 1786; N o . g u v . 7986.

3) V . N o . a u lic  4566  şi N o . g u v . 7758 e x  1791.
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să-şi dea părerea. Guvernul va raporta din caz în caz cancelariei 
aulice transilvane, care, împreună cu opinia sa, va aşterne actele 
Maiestăţii sale. Se ordonă însă fiscului să pună deosebit pond 
pe faptul, dacă atunci când au primit moşiile — ca danii ori în 
altfel — pretendenţii au primit sau nu, expres, şi partea pe care 
o pretind acum, căci în caz contrar nu au dreptul să facă nici 
o pretenţie. •

De aci încolo au urmat pertractările speciale ale căror acte 
fac un adevărat morman.1)

Fiindcă familia Bethlen într’un decis al căncelariei aulice1 2) 
a fost respinsă definitiv cu pretenţia sa ridicată asupra unor 
munţi revendicaţi ca aparţiitori dominiului Bârgău; aşa în cele 
următoare se va expune cursul pertractărilor privitoare numai la 
pretenţia familiei Kemeny.

Aceasta familie îşi întemeia pretenţia asupra 9 munţi reven
dicaţi, aflători în Districtul militar al Rodnei, pe titlul că conform 
unei conscripţii şi unui proces verbal cu depuneri de martori, 
acei munţi ar aparţinea la dominiul Iedului (Vecs) Situat din sus 
de Reghinul săsesc pe malul drept al Mureşului.

Pentru pertractarea chestiei, conform ordinului împăratului 
Francisc, din 17 Martie 1805, s’a constituit o comisie mixtă din 
delegaţi ai cancelariei aulice transilvane, ai consiliului de răsboiu 
şi ai camerei aulice, cari mai întâiu au hotărît să transpună actele 
Directorului fiscal spre opinare. Acesta a recomandat respingerea 
pretenţiei pe motivele că în alăturata conscripţie din 1692 se po
menesc numai munţii Paltinul şi Tomnaticul; apoi cei 9 munţi 
reclamaţi nu zac în continuitate şi identitatea lor nici nu este 
dovedită. In fine adaugându-se şi reflexiunile familiei Kemeny la 
această opinie, toate actele3) se aşternură în 24 Iulie 1811 Ma
iestăţii sale.

La ordinul împărătesc din nou începură desbaterile amin

1) V . N rii gu v . 3397, 5603, 5604, 8793 e x  1 792 ; 4 1 7 /1 7 9 3 ; 509  şi 1665 
e x  1794; 1080 e x  179 7 ; 9605 ex  1 7 9 8 ; 7086 e x  1 801 ; 1050 e x  1802 ; 575 şi 
1857 ex  1 807 ; 3773 şi 5461 ex  1809 ; 8897 e x  1 811 ; 10.395 ex  1 8 1 3 ; 3826 ex  
1825 ; 7179 ex  1835.

2) N o . 2825 d in  29 O ct. 1813. N o . g u v . 10.395 e x  1813.
3) V . N o . g u v . tr. 3373 e x  1809.
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titei comisiuni mixte, care în baza deciziei înalte din 12 Octom- 
vrie 18131) privitoare la pretenţia familiei Kemeny şi la pretenţia 
Universităţii săseşti asupra mai multor munţi revendicaţi din raionul 
regimentului I român grănicer din Orlat — ceru iarăş părerea 
Directorului fiscal la obiecţiunile regimentului II român grănicer 
şi la desluşirile date în chestie din partea familiei Kemeny.

Ajungând actele de a douaoara la curte, şi aflându-se aci că 
ar fi insuficient instruite, împăratul ordonă în 4 Martie 1825* 2) să 
se institue o nouă comisie specială care să studieze amănunţit 
chestia. Guvernul transilvan la porunca cancelariei aulice transil
vane3) numi o comisie care — având ca membri şi pe funcţio
narii guverniali Cserey şi Miiller — conform procesului verbal 
aşternut în 14 Iulie 1826 împotriva opiniei Directorului fiscal, din 
1809 şi 1825, şi cu ignorarea amintitei hotărîri din 1791 a împă
ratului Leopold, şi-a dat părerea să se restitue familiei Kemeny 
munţii pretinşi şi să i-se dea şi o despăgubire pentru uzufructul 
pierdut. Sprijinind guvernul şi din partea sa această părere, la 
care se alătură şi Tezauratul provincial, actele se aşternură4) can
celariei aulice, apoi consiliului de răsboiu, care după cererea unor 
nouă desluşiri dela Comanda generală din Sibiu, în anul 1844 
transpun actele unei comisiuni formată iarăş din delegaţi de-ai 
cancelariei aulice transilvane, ai consiliului de răsboiu şi ai camerei 
aulice, cu îndrumarea să prezinte o părere finală.

Aceasta comisie amână din an în an finalizarea chestiei aşa 
că urmând sguduirile în 1848/9 ea a rămas nedecisă până după 
desfiinţarea graniţei transilvane.

La iniţiativa Universităţii săseşti din Sibiu — care încă 
pretindea din raionul fostului regiment I român grănicer 22 
munţi revendicaţi ca aparţiitori la dominiul Săliştei şi Tălmaciului, 
— ministerul de interne din Viena, în înţelegere cu ministerul 
de finanţe, dispuse în 1852 rezumarea tuturor cauzelor ]|de pre

9  V . N o . a u lic  2825  d in  2 9  O c t. şi N o . g u v . tr . 10.395 ex  1813.

2) N o . a u l. 575, N o . g u v . tr . 3826 e x  1825.

3) V . N o . a u l. 1985 e x  27 M a i 1825.

4) Sub No. guv. 7179 ex 1835.
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tenţii asupra munţilor revendicaţi din Transilvania.1) Cu amânare 
de câţiva ani se institui* 2 3) în Sibiu spre acest scop o comisie 
adţhoc compusă din concipistul locotenţei guv. Adolf Jekelius 
şi comisarul de finanţe Anton Dobak.

Această comisiune redijă un proces verbal cu data 1 Mai 
1858,s) în care se înşiră toate fazele procesului fiecărui pretendent. 
In introducere se găseşte următorul pasaj demn de reţinut: »In- 
cepând cam dela anul 1743 boerii moldoveni şi munteni — fa
vorizaţi mai ales prin faptul că supuşilor transilvăneni din consi
deraţii sanitare li-se opri păşunatul pe munţi şi li-se interzise 
aspru orice împotrivire intrară tot mai adânc în munţii tran
silvani ocupând teren dincoace de graniţele ţării, alungând pe 
proprietari, luându-le cu violenţă vitele ori storcând dela aceştia 
răscumpărări în bani.«

Somată să-şi dea şi ea părerea, procuratura financiară din 
Transilvania aşternu raportul său din 31 Decemvrie 18591) refe
ritor la toţi pretendenţii, între cari şi familia Kemeny. In acel raport 
se constată, că dupăce dela timpul de când au ieşit pretendenţii 
din posesiunea realităţilor pretinse şi până la introducerea codi- 
celui civil austriac în Ardeal au trecut mai bine de 32 ani; aşa 
din punct de vedere strict juridic toate pretenţiile sunt de a-se 
considera ca stinse; şi încă cu atât mai vârtos, pentrucă peti
ţionarii în timpul de un an dela introducerea codicelui civil austriac 
au omis să ridice acuză împotriva fiscului deţinător al imobilelor 
din chestie.

Cât timp a dăinuit sistemul absolutistic, au dormit şi cau
zele pretendenţilor, dar îndată după introducerea constituţiei şi 
restaurarea cancelariei aulice transilvane iarăşi au început »să se 
tragă sorţile«.

De o parte ministerul de finanţe, de altă parte pretendenţii 
munţilor revendicaţi, şi între aceştia Universitatea naţiunei săseşti

’) V . R a p o rtu l g u v . civ. şi m ilit. d . d . S ib iu  11 M a rt. 1852.

2) V. O rd in u l p rez . al lo co t. tra n s . d in  7 D ec. 1857 N o . 8494  şi al 
D irec ţ. fin. p ro v . d in  19 D ec. 1857 N o . 40.346.

3) N o . 1 a d  61 .459 e x  1859 la  a c tu l g u v . d in  2 9  Ia n . 1860.

«) N o . 6058/1305 V I e x  1859,
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şi unii boieri maghiari influenţi, lacomi să pună mâna pe averile 
foştilor grăniceri români; la un moment dat se însoţiră ambele 
partide preaputernice împotriva sărmanilor grăniceri cari puteau 
să se jeluească: »Impărţit-au veşmintele mele între ei, şi peste 
cămaşa mea au aruncat sorţi.«

*

La iniţiativa şi stăruinţa vicarului G r ig o r e  M o is i l ' )  s’a trimis 
în toamna anului 1860 din partea Năsăudenilor o deputăţie la 
Viena în persoanele învăţătorului V a s ile  N a ş c u  şi căpitanilor pen
sionari G e o r g e  L ic a  şi Io a n  P u r c e i lă , la cari s’a ataşat şi lo a c h im  

M u r e ş ia n  pe atunci funcţionar la tribunalul comercial din Pesta. 
Această deputăţie în audienţa din 13 Decemvrie 1860 a aşternut 
împărătului Franz Josef o petiţie privitoare la chestia de proprie
tate din fostul District militar al Rodnei, petiţie redijată de I. Mu
reşian şi instruită cu multe documente. In urma acestei petiţii şi 
a continuei solicitări alui V. Naşcu* 2) — care după întoarcerea 
celor doi căpitani a rămas încă timp îndelungat în Viena — s’au 
făcut unele schimbări şi adause la proiectul deciziei împărăteşti 
care avea să urmeze la rugarea grănicerilor.

Intr’aceea tot la iniţiativa vicarului Moisil, în acord şi cu 
alţi bărbaţi fruntaşi din Năsăud,3) s’au făcut paşi pentru de a-se 
constitui din teritorul fostului regiment II român de graniţă o 
jurisdicţiune proprie.

Cancelarul Transilvaniei baron Francisc Kemeny în raportul

!) A u  s ă  r ă m â n ă  e te rn iz a te  m e rite le  a c e s tu i  b ă rb a t  c a re  a  in s is ta t  s ă  se  
t r im ită  d e p u tă ţ ia  la  V ie n a , a  s ta t  cu m e m b rii  e i în  c o n tin u ă  c o re sp o n d e n ţă  
îm p ă r tă ş in d u - le  m u lte  d a te  şi d o c u m e n te , şi to a te  a c e s te a  in  tim p u l u n u i 
re g im  a b so lu tis t ic  c a re  n u  p e rm ite a  n ici c o n su ltă r i  p u b lic e  n ici c o le c te  d e  b an i 
p e n tru  d e le g a ţi .

2) N e în tre ru p te i, so lic ită r i  a lu i N a şc u  —  c ă ru ia  o  p e r s o a n ă  in f lu e n tă  în 
V ie n a  îi d e te  p o re c la  d e  »execu tor<  — e s te  a  se  m u lţă m i, în tr e  a lte le , câş ti
g a r e a  v e n ite lo r  r e g a le  d in  c a re  s ’a  fo rm a t fo n d u l şc o la r  c en tra l, a se m e n e a  
în f iin ţa re a  D is tr ic tu lu i N ă s ă u d ; p e n tru  cari m e m o r ia  a c e s tu i  b ă rb a t  în că  va 
ră m â n e a  e te rn iz a tă  în  is to r ia  a c e s tu i D istric t.

3) D in tre  c a ri m a i cu s e a m a  p ro fe s o ru l  p re p a ra n d ia l  Vasile Petri a  d e s 
f ă ş u ra t  a c tiv ita te  ro d n ic ă  în  c o le c ta re a  d o c u m e n te lo r  şi p u r ta r e a  c o re sp o n d e n ţe i  
cu  d e le g a ţi i  g ră n ic e r i lo r .
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său,1) în care propune împăratului reactivarea jurisdictiunilor tran
silvane în proporţie cu întinderea lor teritorială şi conform sis
temei din 1847, privitor la cererea Năsăudenilor zice următoarele: 
Deoarece regimentul II român de graniţă s’a compus din comune 
aparţiitoare înainte de militarizare mai multor jurisdicţiuni, ar fi 
lucru firesc ca acele să se reîncorporeze la respectivele jurisdicţii. 
Considerând însă că aceasta chestie ar fi să se rezolve prin dietă, 
cancelarul propune că spre a nu împiedeca organizarea ţării, până 
la proxima dietă întreg teritorul fostului regiment II grănicer să 
fie anexat Districtului Bistriţii. Nu poate sprijini cererea Năsău
denilor pentru crearea unei jurisdicţii proprii din motivul că acel 
ţinut posedând numai 40 comune cu 30.000 locuitori, e mult 
prea mic pentru o jurisdicţiune. Nu poate sprijini cererea şi pentru 
următorul motiv: N u  e s te  c o n s u l t  ca  u n  p o p o r  a l c ă tu i t  n u m a i  

d in  R o m â n i  d e p r in ş i  cu  a r m e  ş i  a f lă to r  c h ia r  lâ n g ă  .g r a n i ţ a  M o l 

d o v e i — u n d e  c o m u n ic a ţia  cu  P r in c ip a te le  d u n ă r e n e  ş i  în  p r e z e n t  

e s te  a t â t  d e  v ie  — s ă  f i e  a u to n o m  s u b  c o n d u cerea  ş i  in s p e c ţia  p r o 

p r i i lo r  f u n c ţ io n a r i  n a ţio n a li . Deşi împrejurarea aceasta azi n’ar părea 
să fie îngrijitoare, totuşi mai târziu ea ar putea să devină peri
culoasă, ceeace rămâne ascuns în întunerecul viitorului. Deci can
celarul nu se încumătă să ia asupra-şi răspunderea împreunată 
cu o astfel de propunere.

împăratul aprobă cu decretul din 24 Martie 1861 celelalte 
propuneri ale cancelarului Kemeny, dar — probabil văzând că 
V a s ile  P o p  viceprezidentul cancelariei aulice transilvane şi-a dat 
votul separat în favoarea cererii Năsăudenilor — privitor la aceasta 
ordonă, că teritorul fostului regiment II român de graniţă cu 
reşedinţa în Năsăud să constitue o jurisdicţie proprie cu numirea: 
D is tr ic tu l  N ă s ă u d u lu i ,  în care să se organizeze administraţie ana
logă celei din Făgăraş.

La crearea Districtului nostru a contribuit în mare parte, 
pe lângă bunăvoinţa monarhului, valorosul sprijin al arhiducelui 
R a in e r  care iubea şi proteja pe Români.

Venind acum la rând numirea şefului noului District* şi or
ganizarea municipiului, grănicerii năsăudeni au ştiut să evite i)

i)  N o . 15 d in  10 Ia n . 1861.

4



cursele ce li-se puneau din partea răuvoitorilor. Capul Districtului 
bistriţan, cu numele Thieman, încerca să adune în taină dela 
comunele noastre someşene iscălituri pe o petiţie, în care se 
cerea ca Thieman să fie şeful Districtului nâsăudean, şi acest 
District să se deslipească de Transilvania şi să se anexeze la 
Bucovina. O idee stranie născocită cu scopul de-a blama şi dis
credita pe grăniceri şi a-le zădărnici autonomia jurisdicţională.

Cu decretul din 22 Mai 1861 împăratul a numit, spre rnul- 
ţămirea poporaţiei grănicere, pe A le x a n d r u  B o h ă ţ ie l  căpitan suprem 
(prefect) al Districtului Năsăud.

*

Privitor la rezolvarea chestiilor de proprietate pe teritorul 
ambelor regimente române grănicere din Transilvania, împăratul 
Franz Josef a semnat şi emis autograful d. d. Laxenburg, 27 
August 1861, ale cărui dispoziţii referitoare ia ţinutul nostru se 
pot rezuma în următoarele:

1. Toate moşiile familiilor foste grănicere, asemenea şi por
ţiunile bisericeşti şi preoţeşti le rămân actualilor posesori cu 
drept de proprietate fără de nici o despăgubire.

2. In Valea Rodnei le rămân comunelor ca proprietate toate 
posesiunile comunale: arături, fâneţe, păşuni şi păduri cât şi 
munţii inclusiv şi cei revendicaţi.

3. Drepturile regale se restitue celor 27 comune din Valea 
Rodnei şi comunelor Nuşfalău şi Sântioana din Valea Şieului; 
iar cele 8 comune ale Văiei Bârgăului şi din 7 comune ale Văiei 
Mureş-Şieului rămân proprietatea fiscului.

4. Toate clădirile ridicate din fondul de provente: locuinţe 
şi cancelarii cu ogrăzi şi grădini — excepţionând pe cele ce 
servesc în Năsăud scopurilor şcolare, asemenea toate moşiile 
vacante, toate ilocurile de casăj ogrăzile şi grădinile folosite de 
minerii din Rodna rămân fiscului.

5. In Valea Bârgăului şi a Mureş-Şieului — cu excepţia 
comunelor Nuşfalău şi Sântioana — le rămân comunelor ca pro
prietate numai terenele comunale însemnate în conscripţii ca 
atari; iar toate celelalte terene indicate în conscripţii ca alodiale, 
trec în proprietatea fiscului.
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6. In ambele aceste Văi are să se facă un aranjament pri
vitor la pâdurăritul şi păşunatul exercitat pe timpul graniţei în 
terenele alodiale.

7. Munţii revendicaţi, cu excepţia celor pretinşi de familia 
Kemeny, rămân proprietate a respectivelor comune.

8. Toate obligaţiunile de stat ale fondurilor şcolare comunale 
aflătoare în păstrare la fisc, se restitue comunelor.

9. Fondul de mondire are să rămână proprietate comună a 
celor 44 comune foste grănicere, servind scopului destinat.

încă înainte de a fi cunoscut publicului textul autografului 
împărătesc, în speranţa că drepturile regale (venitele fondului de 
provente) li-se vor restitui comunelor; la iniţiativa căpitanului 
suprem Al. Bohăţiel şi a vicarului Grigore Moisil comunele din 
Districtul Năsăudului într’un proces-verbal — al cărui conţinut 
este cif|3rins în aşa numitul »I n s tr u m e n t  f u n d a ţ i o n a l  — au de
clarat următoarele:

a ) Acumulându-se toate venitele din dreptul cârciumăritului, 
3 / 4  părţi din suma întreagă se destină pentru crearea unui >>fond 

ş c o la r  c e n tr a h , iar Vr parte are să se verse în cassele comunale 
pentru alimentarea »f o n d u r i lo r  ş c o la r e  c o m u n a le « .

b) »Fondul de mondire« grăniceresc are să rămână destinat 
scopului indicat la desfiinţarea graniţei, adică avere comună a 
tuturor satelor grănicere, cu numirea > fo n d  d e  s t i p e n d i i«.

Din fondul şcolar central au să se înfiinţeze şi susţină: 
un liceu cu 8 clase; un cămin pentru 100 elevi, descendenţi ai 
foştilor grăniceri din districtul Năsăudului; un liceu real inferior, 
actuala şcoală primară (»normală«) cu 4 clase şi şcoala de fete, 
ambele în Năsăud; în sfârşit şcoalele primare cu 3 clase (»tri- 
viale«) din Telciu, Zagra, Sângeorz, Borgo-Prund şi Monor1).

Mai este aci de menţionat că conform autografului împără
tesc amintit, în luNoemvrie 1861 js’au restituit drepturile regale 
comunelor din Valea Rodnei şi comunelor Nuşfalău şi Sântioana 
din Valea Şieului.

Pentru separarea proprietăţilor cari în sensul autografului

0  V . « Is to ria  şc o a le lo r  n ă să u d e n e «  d e  V . Ş o tro p a  şi N . D ră g a n u , 
N ă s ă u d  1913.

4
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din 1861 âveaU să treacă deoparte în proprietatea comunelor, iar 
dealtă parte în a fiscului s’a numit pentru Districtul Năsăudului 

o comisiune care a funcţionat din 1862—1867 şi a constat din: 
prezidentul Johann Pock general de brigadă, membri Josef 
Schweiger consilier guvernial şi Micliael Traugott Suchanegg 
consilier financiar.

Această comisie pentru fiecare comună a redijat câte o de
cizie, în unele cazuri şi decizii suplementare, în cari erau însem
nate toate obiectele: drepturile regale, păşunile, pădurile, casele 
cu ogrăzi şi grădini etc. cu indicaţia numirilor, dimensiunilor, 
numerelor topografice, după care urma hotărirea dacă se adjudică 
comunei ori fiscului. Împotriva acestor hotărîri comunele puteau 
recurge la cancelaria aulică transilvană în Viena.

In deciziile sale, aduse pentru întreg terenul Districtului 
năsăudean, comisia a adjudicat fiscului următoarele obiecte:

1. In Valea Rodnei: terenul montan (minier) dela Rodna; 
un alt teren păduros numit: Dosul Poienii rotunde; toate edi
ficiile din Năsăud, cu excepţia celor destinate scopurilor şcolare, 
împreună cu ogrăzile şi grădinile; toate moşiile vacante; toate 
locurile de casă, ogrăzile şi grădinile folosite de minerii şi ofi
cianţii minieri din Rodna, total peste 5000 ju g Q

2. In Valea Bârgăului: drepturile regale din toate comunele; 
aproape toate edificiile cu ogrăzi şi grădini; apoi pe titlu de 
alodiu un teren de fânaţ, păşune şi pădure, în mărime de 58.553 jug.jH.

3. In Valea Mureş-Şieului: cu excepţia comunelor Nuşfalău 
şi Sântioana, drepturile regale în toate celelalte comune, aproape 
toate edificiile cu ogrăzi şi grădini, şi pe titlu de alodii un teren 
în mărime de circa 10.000 jug. □ .

Deci întreg terenul adjudicat fiscului făcea circa 73.553 jug.Q1).
Comisiunea separatoare, care avea datorinţa să fie impar

ţială şi să observe strict principiile exprimate în autograful împă
rătesc, dimpotrivă se sili din răsputeri să stoarcă din posesiunile 
comunelor cât mai mult în favoarea fiscului. Pentru ajungerea 
acestui scop avu îndrăsneală să interpreteze şi aplice după plac

')  La c a re  a d a u g â n d u -s e  şi m u n ţii  p re tin ş i  d e  fam ilia  K em en y , cu o 
s u p ra fa ţă  d e  27 .285 ju g . □ ,  p ie rd e re a  to ta lă  tre c e a  p e s te  100.000 ju g . □ .  '
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acele principii; să folosească argumentări şi concluzii cu totul 
false. Spre pildă: Adjudicarea terenului minier fiscului s’a motivat 
aşa, că în baza privilegiului din 1638 al principelui George Râ- 
koczy, munţii din Valea Rodnei au devenit proprietate comună 
şi adică Vi parte a cetăţii Bistriţa, V3 a comunelor săseşti din 
Districtul Bistriţii şi 7s a comunelor române din Valea Rodnei; 
pe aceşti munţi Bistriţenii i-au transpus la fisc ca »fundî allo- 
diales«; şi fiindcă fiscul a luat acum locul regimului militar, iar 
conform autografului împărătesc munţii trec în proprietatea co
munelor, aşa terenul minier trebue să se adjudece fiscului, căci 
are nevoie de el şi-i serveşte ca recompensă pentru munţii pier
duţi. Tot cu argumentări şi pe motive asemenea şubrede şi 
scâlciate s’a adjudecat fiscului şi »Dosul Poienii rotunde«. Apoi 
încă una: Comisia ministerială din Pesta în baza conscripţiilor a 
calculat întreaga posesiune alodială din Valea Bârgăului cu 
42.700 jug. 1187 o. □ , iar comisia separatoare, tot în baza acelor 
conscripţii, a fixat terenul alodial de predat fiscului cu 58.553 jug. □  
aşa că diferenţa de 14.852 jug. 413 o. □  se poate atribui numai 
intenţiei răutăcioase a acestei comisiuni.

Pentru rezolvarea recurselor comunelor împotriva deciziilor 
comisiei separative s’a constituit la cancelaria aulică transilvană un 
senat compus din membri ai cancelariei aulice, ai ministerului de 
interne şi de finanţe, cari fiind parte reprezentanţii fiscului, adică 
ai partidei interesate în chestie, parte adversarii cauzelor româneşti, 
au respins toate recursele comunelor foste grănicere, şi şi recursul 
comisiunei fondurilor şcolare din Năsăud.

O singură excepţie s’a făcut cu comuna Coşna care — 
dupăce locuitorii ei stătuseră pe timpuri, şi nemilitarizaţi, sub 
administraţia regimentului năsăudean — încă fu supusă deciziunei 
comisiei separative. Aceasta declarase1) pe Coşneni de foşti »jeleri« 
cu îndatorirea de a-şi răscumpăra moşiile, iar pădurea comunală 
o adjudicase fiscului. Dupăce însă Coşnenii în recursul lor1 pre
zentară hrizoave domneşti din secolii trecuţi prin cari dovediră 
că au fost liberţi şi proprietari de moşii încă pe când aparţineau 
Moldovei; aşa cancelaria aulică anulând decizia comisiunii sepa-

b  V . d eciz ia  N r. 307 d . d . B is tr iţa , 25 M a r tie  1863.
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rative1); a recunoscut pe Coşneni ca liberţi iar pădurea ca avere 
comunală. In baza acestei decizii oficiul silvic din Năsăud în 4 
Oct. 1866 a şi transpus acea pădure la comuna Coşna şi la fondul 
de stipendii din Năsăud, conform acordului anterior.

*
Pentru rezolvarea chestiei munţilor revendicaţi s’a instituit 

la cancelaria aulică o aşa numita » c o m is iu n e  im e d ia tă « în care au 
fost numiţi şi unii bărbaţi influenţi din naţiunea săsească, interesaţi 
deosebit ca să se satisfacă pretenţiei Universităţii săseşti asupra 
celor 22 munţi din raionul regimentului 1 român de graniţă.

In raportul acestei comisiuni făcut împăratului se zice refe
ritor la pretenţia familiei Kemeny, că deşi ea n’a dovedit justeţa 
pretenţiilor sale în sensul rescriptului leopoldin din 1791, — că 
adică atunci când pe calea daniei a întrat în posesiunea domeniu
lui Ieciu, deodată i-s’au transpus şi munţii pretinşi — totuşi 
fiind dania dominiului constatată şi fiind munţii pretinşi dependenţe 
ale acelui dominiu, urmează dela sine că şi munţii i-au fost dăruiţi. 
Mai departe, după-ce pertractările privitoare la munţii revendicaţi 
au decurs tot numai pe cale politică-administrativă* 2), chestia 
şi acum are să se rezolve tot pe aceiaş cale, neaparţinând ea 
competinţei judecătoreşti ori dispoziţiilor patentei din 1853 la care 
se referă procuratura financiară. In consecinţă comisia imediată 
propune să i-se recunoască familiei Kemeny dreptul de proprietate 
la cei 9 munţi pretinşi şi să i-se restitue, iar pentru uzufructul 
pierdut să i-se încuviinţeze o despăgubire echitabilă.

Cu un astfel de procedeu lipsit de orice bază legală se 
intenţiona despoiarea unei partide de o avere imobilă posedată 
neîntrerupt şi incontestabil timp de aproape 100 ani, şi dăruirea 
acelei averi altei partide pe un titlu de drept dubiu şi fictiv.

*
In 7 Mai 1864 a sosit la adresa administraţiei Districtului 

nostru o scrisoare ' a* cancelariei aulice transilvane3) 1 cu aşa

O V . A . N r. 806 d in  4  M a r t  1865.
2) In  m e m o r iu l  a ş te rn u t  d ie te i d in  P e s ta  la  1868 s ’a  d o v e d it  că  a s e r ţ iu n e a  

a c e a s ta  e  fa lsă .
3) N r . a u l. 4617  ex  1863, N r. g u v . 2100  e x  1864, în  a rh iv a  fo n d u rilo r  

şc o la re .
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zisele «Principii îndrumătoare«, în baza cărora urma să se facă o 
schimbare radicală în întreg terenul Văiei Rodnei, cu scop de-a 
despăgubi în parte comunele din Valea Bârgăului şi Mureş-Şieului 
pentru terenele pierdute pe titlul de alodii, şi pentru munţii adju- 
dicaţi familiei Kemeny, în total 95.838 jug. □ .

Dacă în realitate s’ar fi executat acest plan, urmarea practică 
ar fi fost că toate hotarele comunelor din Valea Rodnei s’ar fi 
schimbat. Spre pildă hotarul comunei Şanţ trecea pe hotarul Rodnei, 
hotarul acesteia pe al comunei Maier, al Maierului pe al Sân- 
georzului şi aşa mai încolo. Asemenea şi munţii ar fi trebuit 
repartizaţi din nou între comunele acestei Văi.

Somaţi de către comisia separativă să se prezinte în 23 Iunie 
1864 în Sângeorz pentru executarea planului impus, reprezentanţii 
comunelor şi ai fondurilor şcolare, în loc să păşească la pertractare, 
înmânară comisiei un protest fulminant datat Sângeorz 23 Iunie 
1864 şi semnat cu 145 iscălituri1), declarând şi oral, în numele 
celor 44 comune foste grănicereşti şi al fondului de stipendii, că 
nu vor lua parte la nici o pertractare privitoare la modificări în 
posesiunile comunelor.

Protestul şi declaraţia au adus pe membrii comisiei într’o 
încurcătură atât de mare, încât consilierul Schweiger nici nu era 
în stare să dicteze procesul verbal.

Dar nu era destul cu atâta. Ventilându-se chestia unei pre
tenţii a fiscului pe titlul de despăgubire a cheltuelilor plătite din 
venitele drepturilor regale — Confiscate şi administrate tot de fisc — 
pentru personalul forestier dela 1852 încoace; totodată şi pe titlul 
unor taxe şi amende, în suma totală de 163.267 fl. 32 cr., ce se 
cerea dela comunele din Districtul Năsăudului; comisia separativă 
îşi dete părerea* 2) că fiscul să fie despăgubit din fondul de stipendii 
(mondire) şi din fondurile şcolare comunale, şi anume aşa că 
fiscul să încasseze dobânzile obligaţiilor de stat ale acelor fonduri 
până va fi achitată întreaga sumăfpretinsă. 11

Curioasă mentalitate, să facă fiscul pretenţii pe cari tocmai 
invers comunele cu tot dreptul le puteau ridica împotriva fiscului;

*) V. A ctul în  a rh iv a  fo n d u r ilo r  şc o la re .

2) N r . 769 e x  22 D ec. 1 8 6 4 ; c o p ia  în  a rh iv a  fo n d u r ilo r  şc o la re ,
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dar se vede limpede, din rezolvarea recomandată de comisie, că 
aceasta încerca sugrumarea institutelor noastre de învăţământ prin 
suprimarea mijloacelor de existenţă.

împotriva acestor manopere poporaţia Districtului Năsăud 
aşternu guvernului un lung op de apărare semnat de reprezentanţii 
comunelor şi ai comitetului fondurilor şcolare, cu data Năsăud în 
21 Mai 1865'). In consecinţă pretenţiile din urmă ale fiscului 
remaseră nerealizate, ba acesta a fost chiar nevoit - probabil la 
aviz mai înalt spre a mai molcomi spiritele agitate — să restitue 
încă la 17 comune din District mai multe clădiri, ogrăzi şi moşii 
vacante.

Sub presiunea împrejurărilor grave care se desfăşurau treptat, 
şi mai cu seamă ameninţată cu pierderea unui teren de o întindere 
atât de considerabilă, populaţiei din District nu ia rămas alt 
remediu decât să se adreseze direct la împăratul. Spre acest scop 
s’a redijat o petiţie* 2 *) instruită cu 67 documente şi 45 procuri, şi- 
semnată de 145 persoane, pe care o deputăţie, compusă din Pre- 
pozitul capitular M a c e d o n  P o p  din Gherla, F lo r ia n  P o rc iu s , M a x im  

L ic a , V a s ile  N a ş c u  şi V a s ile  B u z d u g  din Năsăud, a înmânat-o 
monarhului în audienţa din 5 Octomvrie 1865.

Cancelaria aulică transilvană a ştiut însă unelti încât petiţia 
a fost respinsă şi trimisă comisiei separative care cu referire la 
scrisoarea cancelariei aulice8) a adresat o rezoluţie4) tuturor 
comunelor Districtului, în care pe lângă restituirea petiţiei le în- 
cunoştiinţează că acesteia nu i-se poate satisface pe motiv că 
stă în contradicţie cu principiile autografului împărătesc din 
27 August 1861.

Convocaţi pe 1 Noemvrie 1866 la Năsăud spre a li-se îm
părtăşi rezoluţia, reprezentanţii comunelor făcură o declaraţie care

*) V e r te id ig u n g s -S c h r if t  d e r  B e v o lk e ru n g  d e s  b e s ta n d e n e n  l l . |R o m ă n e n  
17. G re n z -R e g im e n te s  n u n m e h r ig e n  N a s s o d e r  D is tr ik ts -G e b ie te s  in S ie b e n b iirg e n .

2) M a je s tă ts -G e su c h  d e r  B e v o lk e ru n g  d e s  b e s ta n d e n e n  II. R o m ăn e n  
17. G re n z -R e g im e n te s , n u n m e h r ig e n  N a s s o d e r  D is tr ik ts -G e b ie te s  in S ie b en - 
b u rg e n ,  in  d e r  G ru n d b e s itz -R e g u lie ru n g s f ra g e .

») N o . 1938 d in  13 O ct. 1866.

4) N o . 1045 d in  22 O c t. 1866.
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împreună cu petiţia respinsă se aşternu1) prin administraţia Dis
trictului, guvernului transilvan.

Intr’aceea cancelaria aulică ordonase executarea deciziilor 
comisiei separatoare pelângă asistenţă militară. Pentru împiedecarea 
executării.fu aşternut printr’o deputăţie un nou memoriu* 2 3 *) gu
vernului.

Aceste demersuri şi proteste consecutiv întreprinse deter
minară pe guvern să dea ascultare cererilor grănicerilor, şi astfel 
executarea amintitelor decizii s’a amânat de pe o zi pe alta până 
la numirea ministerului ungar, când a încetat activitatea cancelariei 
transilvane atât de ostilă şi păgubitoare intereselor româneşti.

Acum guvernul transilvan aşternu toate actele grănicerilor 
cu o propunere favorabilă8) ministerului ungar de interne. Iar 
populaţia districtului nostru, folosind ocazia dată, a trimis din 
partea sa în toamna anului 1867 la Pesta doi delegaţi, pe FI. 

P o rc iu s  şi V a s. B u z d u g , cari au înmânat ministerului o petiţie 
separată. Tot în această chestie s’a aşternut în 1868 un memoriu 
dietei din Pesta, memoriu alcătuit în limba maghiară de advocatul 
pestan F lo re n t S irn o n  şi de l o s i f  G â l ,  fost pe atunci raportor la 
curtea de casaţie ungară, care de repeţiteori a sprijinit la locurile 
înalte cauzele Năsăudenilor.

Ministerul ungar de atunci, voind să câştige simpatia Ro
mânilor şi să dovedească grănicerilor că e liber de orice pre
ocupări şoviniste, a tratat chestiile Năsăudenilor cu bunăvoinţă. 
Înainte de toate a dispus să se revizuească şi rezume toate cauzele 
grănicerilor noştri, apoi a dizolvat comisia separativă deşi ea încă 
nu-şi terminase lucrările; în sfârşit a numit o comisie ministerială, 
alcătuită din consilierii Mozes Berde dela ministerul de interne, Alex. 
Buday dela finanţe şi loan Getzo dela justiţie, care avea însăr
cinarea să studieze amănunţit chestiile şi să propună rezolvarea 
lor. In cursul desbaterilor, aflând jninistrul de interne Paul Rainer

■) N o . 2605 d in  20  D ec. 1866.

2) V. C io rn a  m e m o riu lu i în  a rh iv a  fo n d u r ilo r  şc o la re  d . d . N ă să u d  
22 F e b r. 1867.

3) C e e a c e în  p r im a  lin ie  e s te  a -se  m u lţă m i v ic e g u v e rn o ru lu i  G ustav Groiss
şi c o n s ilie r ilo r  g u v e rn ia li  llie Măcelar ş i lacob Bologa.
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că membrul comisiunei Mozes Berde nu corespunde misiunii sale 
a numit în locul acestuia pe consilierul l o s i f  H o s s u , totodată şi 
raportor al comisiunei.

Comisia aceasta şi-a dat osebită silinţă să se informeze 
precis şi amănunţit despre starea lucrului. In scopul de-a comu
nica informaţiile şi explicaţiile necesare, Năsăudenii trimiseră în 
primăvara anului 1870 doi delegaţi, pe FI. P o r c iu s  şi Io a n  F lo r ia n ,  

la Pesta, cari aveau totodată misiunea să stăruiască pentru o 
rezolvare favorabilă.

Prevezându-se că lucrările comisiei referitoare la chestiile 
de proprietate din District vor reclama o muncă îndelungată şi 
migăloasă, desfăşurată maicuseamă de zelosul secretar ministerial 
Al. Markus; la insistenţa delegaţilor năsăudeni şi la propunerea 
comisiunii, ministerul ungar al instrucţiunii publice a rezolvat 
favorabil cererile unor comune şi ale fondurilor şcolare privitor 
la restituirea mai multor clădiri pentru scopuri şcolare.

Astfel: încă în 1868 ministerul de finanţe, la cereri stărui
toare lăturalnice, dăruisă pe seama comunităţii bisericeşti de 
confesiune evangelică luterană din Năsăud edificiul No. conscrp. 
307 cu ogradă şi grădină spre a-şi clădi biserică. Neexistând în 
realitate atunci o atare comunitate, în urma recursului grănicerilor 
predarea amintitului imobil nu s’a efectuat. Acum cu ocaziunea 
rezolvării favorabile a cererilor comunelor, ministerul instrucţiunii 
a acordat menţionatul edificiu de sub No. 307 administraţiei fon
durilor şcoiare, iar pentru biserica evang. lut. s’a destinat altă 
parcelă1).

De mai mare importanţă a fost însă ratificarea din partea 
ministerului în 1871, a aşa numitului >I n s tr u m e n t  f u n d a ţ i o n a i  

temelia institutelor grănicereşti năsăudene. Acest important act fu 
aşternut încă în 1865 cancelariei aulice transilvane spre aprobare, 
dar acea cancelarie neîntrerupt punea piedeci confirmării cu intenţia 
răuvoitoare de-a zădărnici orice progres cultural naţional românesc. 
In sfârşit după tărăgănire de 6 ani şi după înlăturarea unor 
obstacole mai mari şi mai mici, ca de pildă pretenţia ca fondul

0  N o . to p . 657 d e  580  p lu s  1493 o . _ J , a p ro b , d e  m in is te r  cu N o . 
16.461 d in  22  S e p t. 1870.
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de stipendii să fie destinat pentru întreagă dieceza Gherlii, gră
nicerii năsăudeni îşi văzură dorinţa împlinită şi existenţa şcoa- 
lelor asigurată.

Intr’aceea terminând consilierul Hossu cu studiarea actelor 
grănicereşti, raportul său fu luat la desbatere în şedinţele comi
siei ministeriale. Atât Hossu cât şi — dupăce Hossu fu numit 
în altă parte — urmaşul său Gustav Groiss i-au informat exact 
pe colegii lor din comisie despre starea adevărată a chestiei. 
Rezultatul a fost că comisia s’a convins despre legalitatea pro
prietăţii în timpul graniţei, despre defectuositatea procedeului co- 
misiunei separative şi al celei imediate, precum şi despre confuziile 
ce ar urma din executarea hotărîrilor aduse de aceste comisii. 
Deci s’a acceptat cu vot unanim principiul, că din punct de 
vedere juridic, politic şi economic deciziile comisiilor separative 
şi imediate sunt irealizabile; în consecinţă ar fi să se lase neatinsă 
starea antecedenţă a proprietăţilor grănicereşti, şi să se restitue 
populaţiei Districtului năsăudean drepturile şi obiectele pe cari 
le deţine fiscul. Dar pentru de-a nu ignora nici interesele fiscului 
şi ale familiei Kemeny, şi fără de a prejudeca înaltelor dispoziţii 
premerse, comisia e de părere să se încerce aplanarea chestiilor 
pe calea unei împăciuiri amicale.

Acceptată fiind această propunere de către ministerele de 
interne, finanţe şi justiţie, atât comunele din District şi adminis
traţia fondurilor şcolare, cât şi familia Kemeny au fost somate1) 
să-şi trimită pe 1 Iunie 1871 la Pesta delegaţi plenipotenţiari cu 
cari să se înceapă negocierile.

încercarea de aplanare între mandatarii familiei Kemeny şi 
între comisiunea ministerială, care trata în numele guvernului 
ungar, a rămas fără succes, deoarece fiscul nu voia să plătească 
familiei suma de 400.000 fl. pretinsă ca preţ de răscumpărare a 
munţilor şi de despăgubire pentru uzufructul pierdut; iar familia 
Kemeny nu voia să primească suma de 100.000 fl. oferită de fisc.

Pertractările între delegaţii Năsăudenilor şi între comisiunea 
ce reprezenta ministerul au dus la un acord redijat în formă 
de contract cu data Buda 30 Iunie 1871. Acest contract semnat

l) y .  N o . 10.742 e x  1 M ai 1871.
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de ambele partide s’a aşternut numai în Septemvrie 1871 minis
terului de interne, care acceptându-l l-a transpus ministerului de 
finanţe. Aci a stat mai bine de două luni, în care timp punându-se 
la cale intrigi, ministerul de finanţe a cerut la sine toate actele, le-a 
supus unei nouă revizuiri al cărei rezultat a fost o serie de coh- 
vorbiri între mandatarii Năsăudenilor, tot Florian Porcius şi loan 
Florian, şi între însuşi ministrul. Dificultăţile cari împiedecau rea
lizarea învoirii erau de trei categorii, şi anume ministrul pretindea 
necondiţionat:

a )  ca recompensă pentru terenele pretinse fiscale cari erau 
să rămână respectivelor comune, şi pentru drepturile regale din 
15 comune, ale căror venite aveau să se verse în fondul şcolar 
central din Nâsăud, suma de 200.000 fl.;

b) că terenul minier dela Rodna să rămână în proprietatea 
fiscului;

c) ca comunele să ia asupră-le toată răspunderea privitoare 
la orice despăgubire a familiei Kemeny pentru cei 9 munţi reven
dicaţi şi adjudicaţi ei ca proprietate.

In sfârşit însă ministrul de finanţe a redus suma de recom
pensă pentru fisc la 100.000 fl., plătibili în timp de 20 ani; a 
renunţat şi la terenul minier dela Rodna; dar privitor la respon
sabilitatea pentru despăgubirea Kemeny-eştilor n’a voit să cedeze, 
declarând că face atârnătoare încheierea pactului dela acceptarea 
acelei condiţii.

Delegaţii erau puşi în faţa alternativei: ori să ia răpunderea; 
ori să piardă un teren de peste 100.000 jug. □ , asemenea şi 
venitele din drepturile regale alor 15 comune, care făcea cam
20.000 fl. la a n ; şi pe deasupra să suferă şi nouă aranjare a mun
ţilor şi hotarelor comunale din Valea Rodnei, conform «Principiilor 
conducătoare*.11 1

După multe consfătuiri cu judecători români dela curtea de 
casaţie din Pesta, după continue corespondenţe cu Năsăudenii, 
şi chiar după călătoria delegatului Florian la Năsăud spre a expune 
oral starea lucrului; în sfârşit după îndrumări primite din toate 
părţile că ar fi de preferit acceptarea răspunderii faţă cu familia
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Kemeny; s’a încheiat contractul cu data Buda, în 12 Martie 1872, 
confirmat în 16 Apr. 1872 de Maiestate.1)

Publicat fiind cuprinsul acestui contract, s’au găsit oameni 
cari din anumite puncte de vedere l’au criticat. Erau nemulţămiţi 
că drepturile regale din Valea Bârgăului nu s’au dat direct comu- 
nef$r din acea Vale. Tot cu acelaş drept s’ar fi putut plânge şi 
comunele din Valea Mureş-Şieului, dar n’au făcut-o. Dacă drepturile 
regale s’au dat fondului şcolar central, motivul a fost că plata 
recompensei stabilite cu suma de 100.000 fl. a căzut numai în 
sarcina acestui fond. Apoi e de considerat că recompensa se referea 
nunumai la drepturile regale din cele 15 comune, ci şi la terenele 
care fuseseră odată adjudicate fiscului ca proprietate; şi acuma 
prin restituirea lor Valea Bârgăului reprimea 58.553 jug. □ , iar 
Valea Rodnei şi a Mureş-Şieului numai ceva peste 15.000 jug.
In sfârşit motivul de căpetenie a fost că ministrul de finanţe, în 
numele fiscului care era proprietarul şi donatorul drepturilor regale, 
nicidecum n’a voit să le dea drepturile comunelor din acele două 
Văi, ci numai fondului şcolar central, căruia i-s’a şi impus sarcina 
recompensei.

Cu ordinul ministerului de interne Nr. 12.796 din 5 Mai 1872 
s’a dispus predarea obiectelor deţinute de fisc, populaţiei din 
Districtul Năsăudului, prin comisarii Oustav Oroiss consilier în 
ministerul de interne, şi Gustav Bohm secretar financiar la Direcţia 
bunurilor statului, în Cluj.

încă înainte de ziua fixată pentru transpunere, s’a convocat 
comitetul administrativ al fondurilor şcolare şi de stipendii, care 
în şedinţa din 14 Iunie 1872, voind să înlăture orice îndoeli şi 
neînţelegeri şi să mulţămească şi pe comunele din Valea Bârgăului 
şi Mureş-Şieului, privitor la drepturile regale şi unele edificii, 
a hotărît următoarele:

a) Se recunoaşte dreptul de proprietate anterior al comunelor 
Rodna, Sângeorz, Feldru, şi Năsăud la părţile de munţi cuprinse 
în terenul minier dela Rodna, rezervându-se pentru fondul de 
stipendii dreptul numai asupra muntelui C r ă d u n e l .

r) C f. M in . in t. N r. 12.796, B u d a  5 M a i 1872. V . a c tu l în  a rh iv a  fo n d u r ilo r  
şc o la re  şi la  Dr. V. Onişor: » L eg ile  g ră n iţe r i lo r  n ă s ă u d e n i  .
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b ) Se recunoaşte dreptul de proprietate al comunelor cari 
posed păr^i de munţi în terenul numit D o s u l  P o ie n ii  ro tu n d e .

c) In baza declaraţiei făcute de comune în 13 Martie 1851,
fondul de stipendii are dreptul exclusiv la venitele din terenele 
indicate mai sus sub a) şi b). ^

d )  Cu excepţia clădirilor din Năsăud şi a cârciumei din 
Borgo-Prund rezervate fondului şcolar central, toate celelalte edi
ficii originare din provente, din Valea Bârgăului şi Mureş-Şieului, 
rămân proprietăţi ale respectivelor comune confesionale, cu con
diţia că statul le poate folosi dacă are nevoie de ele, conf. p. 2 
al amintitului contract.

e) Venitele de peste an ale dreptului de cârciumârit din 
Valea Bârgăului şi Mureş-Şieului, unite cu venitele cârciumăritului 
trilunar, se vor împărţi aşa ca 3/i părţi să se verse în fondul 
şcolar central, iar parte în cassele comunale din acele două 
Văi. Din acest sfert însă jumătate se va destina fondurilor şcolare 
comunale.

Prin această măsură interesele comunelor din amintitele două 
Văi s’au egalat cu ale celor din Valea Rodnei.

Totuşi în 18 Iunie 1872, adică ziua începerii predării obiec
telor, reprezentanţii comunelor din Valea Bârgăului au înmânat 
comisarului ministerial o »declaraţie« semnată de ei toţi, în care 
se spun acestea: Comunele din Valea Bârgăului află că repre
zentanţii Districtului delegaţi la Pesta au trecut peste marginile 
instrucţiilor primite, şi disconsiderând interesele comunelor au 
stăruit mai mult pentru crearea unor interese restrinse. Rapor
turile ecleziastice şi şcolare ale poporaţiei din Valea Bârgăului 
sunt normate prin Statutul organic ortodox în mod atât de precis, 
încât venitele din drepturile regale recâştigate se pot administra 
cu mai multă  ̂siguranţă sub inspecţia senatului şcolar instituit 
de acel Statut organic al provinciei greco-orientale, decât prin 
administraţia fondurilor şcolare din Năsăud, ai căror membri sunt 
în număr covârşitor greco-catolici, şi care nu are norme statornice.

Deci reprezentanţii bârgăuani cer ca comisarul ministerial să 
transpună cumunităţilor bisericeşti din Valea Bârgăului drepturile 
regale şi edificiile cari le aparţin.



Comisarul ministerial a răspuns că el n’are facultatea să 
facă schimbări la condiţiile stabilite în contract, şi a început cu 
predarea care a durat până în 27 Iunie 1872.

Mai rămâne de amintit că în anul 1888 s’a compus pentru 
fo itu l şcolar central şi pentru fondul de stipendii câte o »Carte 
funaamentală«, în care, după o Introducere istorică privitoare la 
înfiinţarea fondului s’a însemnat întreaga sa avere mobilă şi imobilă 
cu venitele, înregistrându-se singuraticele parcele cu numerele 
topografice şi mărimea, indicându-se titlul de drept în baza căruia 
s’a câştigat.

*

Faptele şi întâmplările cari s’au perindat de atunci şi până 
în zilele noastre în viaţa Districtului Năsăudean aparţin istoriei 
recente.

Jioiâ — U n  a n  în a in te  d e  ce  a  r ă p o s a t , în  1 9 0 5 ,  A c a d e m i

c ia n u l f t o n a n  f o r c i u s  m i- a  în m â n a t  s u b s e m n a tu lu i  u n  m a n u s c r is ,  
ca re  c o n ţin e a  s tu d iu l  s ă u  f r a g m e n t a r  p r i v i t o r  l a  tr e c u tu l  ţ in u tu lu i  

n o s tru  p â n ă  la  1 8 7 2 ,  cu  d e s t in a ţ ia  c ă  d u p ă c e  v o i r e v iz u i  ş i  o r d in a  

în tr e g  m a te r ia lu l ,  s ă - l  p u b l ic  c â n d  ş i  u n d e  v o i a f la  m a i  p o tr iv i t .  

N u m a i  a c u m  a m  p u t u t  s ă  s a t i s f a c  d o r in ţ i i  v e n e ra b ilu lu i b ă r b a t ,  

d â n d  la  iv e a lă  u n  m a te r ia l  is to r ic  ca re  — u t i l i z a t  în  p a r t e  ş i  p â n ă  

a c u m  în  m u lte  p e t i ţ i i  ş i  s c r is o r i  o f ic ia le , p r e c u m  ş i  » p e r  f a s  e t  n e fa s  - 

în  s c r ie r i d e  a le  p a r t i c u la r i lo r  — r e p r e z in tă  o  a d e v ă r a tă  m ic ă  m a g a z i e  

is to r ic ă . O b s e r v  c ă  d in  c o n s id e r a ţie  f a ţ ă  d e  m u n c a  a s id u ă ,  p e  c a re



64

a  d e s f ă ş u r a t - o  P o r c iu s  t im p  d e  c â te v a  d e c e n ii m a ic u s e a m a  la  colec

ţ io n a r e a  d o c u m e n te lo r  n ecesa re , eu  p u b l ic  a c i  lu c ra re a  s a  în  l in ia m e n te  

g e n e r a le  a ş a  cu m  a  c o n ce p u t-o , cu  p ă s t r a r e a  c h ia r  ş i  a  vech ilo r  n u m e  

d e  lo c a l i tă ţ i ;  u r m â n d  ca  la c u n e le  a f lă to a r e  în  e a  s ă  f i e  c o m p le ta te  

p r in  sc r ie r ile  d o c u m e n ta r e  ce  a p a r  ş i  v o r  a p ă r e a  su cc esiv  în  r e v is ta  

A r h iv a  S o m e ş a n ă  . M a i  d e p a r te  a d a u g ,  c ă  d e ş i  d e scr ie rea  geS jgra - 

f i c ă  a  ţ in u tu lu i  c u m  ş i  p a r te a  in tr o d u c t iv ă  is to r ic ă  f u s e s e r ă  p u b lic a te  

în  1 8 8 5  d e  A c a d e m ia  r o m â n ă  în  A n a le  ş i  în  b r o ş u r a :  -F lo r a  d in  

f o s t u l  D i s t r i c t  ro m â n e s c  a l  N ă s ă u d u lu i  , d is c u r s  d e  re c e p ţiu n e  a l  

lu i  FI. P o r c iu s ;  to tu ş i  a m  a f l a t  n e c e sa r  s ă  s e  p u b lic e  ş i  a c i, f i i n d  

e d i ţ i i l e  m a i  vech i a le  A c a d e m ie i  cu  a n e v o ie  a cc es ib ile  c e ti to r ilo r  n o ş tr i.  

A m  o m is  în s ă  d in  t e x tu l  s tu d iu lu i  o  m ic ă  s c h i ţă  p r iv i to a r e  la  şc o lile  

d in  ţ in u tu l  n ă s ă u d e a n ,  p r e c u m  ş i  o  s c u r tă  e n u m e ra ţie  a  f a p t e l o r  

r ă s b o in ic e  g r ă n ic e r e ş t i ,  c a r i  e r a u  p r e lu c r a te  d u p ă  o p u l >; P o e m a tio n  , 
o p  t r a d u s  în  r o m â n e ş te  d e  d l  V. B ic h ig e a n  ş i  p u b l ic a t  în  n u m ere le

2 — 4  a le  A r h iv e i  so m e şen e . In  s f â r ş i t  n o te z  c ă  p e n tr u  d e  a  eco

n o m is i  cu  s p a ţ u l  d is p o n ib i l  ş i  p e n tr u  d e  a  n u  r e p e ta  lu c ru r i p u b lic a te  

la  a l t  loc , la  c i ta r e a  d o c u m e n te lo r  s ’a  f ă c u t  in d ic a ţ ia  u n d e  s e  p o t  

g ă s i  a ce le  p u b l ic a te  în  în tr e g im e . — V i r g i t  Ş o f r o p a .

.3
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Date privitoare Ia istoria comunei Zagrâ
(Rânduri pen tru  „C artea de au r"  a bisericii gr. cat. din Zagra)

Nicolae Drăganu

Cuprind pe scurt în cele următoare cele mai vechi date 
istorice privitoare la comuna Zagra, găsite prin deosebite docu
mente, şi urmăresc în acest chip istoria comunei noastre până 
la militarizarea ei. De aici încolo mă informează »Matricula« păs
trată, ce e drept, cam neregulat începând cu anul 1784, regulat de 
la 1836, şi monografiile manuscrise ale lui Dumitru Chitul şi 
Macedon Maniu, pe urma căreia a făcut una şi Dr. Victor Onişor.

Numele comunei Z a g r a  este de origină slavă. Derivă din 
v.-slav. Z â - g o r a  şi înseamnă »peste«, »dincolo de deal« sau 
»munte«. Dacă orientarea geografică s’a făcut dela Năsăud, centrul 
de totdeauna al satelor de pe Valea Someşului de sus, »dealul« 
sau »muntele« a putut fi »Dealul Beleii«. Dacă numirea au dat-o 
Rutenii veniţi dinspre Maramureş şi aşezaţi pe Valea Someşului 
în cursul timpului, »muntele« a putut fi »Ţibleşul«.

Zagra este pomenită mai întâiu într’un document dela 1440, 
prin care Conventul mănăstirii din Mănăşturul Clujului înştiin
ţează că Elisabeta, regina Ungariei, i-a ordonat să introducă pe 
Mihail Jakch, corniţele Săcuilor, în posesiunea castrului părăsit 
dela Rodna şi a satelor româneşti din dreapta Văii Someşului de 
sus, care se spune că în mare parte ar fi fost părăsite de lo
cuitori.1)

Totuşi, cum ne arată numele, satul pare a fi de dinaintea

1) Hurmuzaki, Doc., I2, p. 669.

5
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secolului XIII. Dacă Z a g r a  s’ar fi născut adecă după secolul 
XIII, ar trebui să aibă forma Z ă h o r a , singura cu putinţă în gura 
Rutenilor de cari au fost Slavii aşezaţi pe Valea Someşului.1)

La 1450 Conventul mănăstirii din Mănăşturul Clujului în
ştiinţează pe regele Ladislau V că, după porunca judelui ţării 
Ladislau de Palocz, a preţuit din ochi posesiunile din Rodna şi 
pe celelalte care se ţin de aceasta (Maier, Sângeorz, Rebra, Feldru, 
Năsăud, Telciu, »Zagor«, Salva şi Mocod) ale lui George Jakch 
de Kusaly şi ale fratelui mort al acestuia Ladislau şi le-a predat 
lui Nicolae de Kemer ca zălog cu dreptul de a fi răscumpărate.* 2)

In 9 Decemvrie 1533 a fost arestat în Zagra un ucigaş cu 
numele »Havryla« (»Gavrilă«) din Vişăul de sus.3)

Iri 1547, 1548, 1550, 1552 etc. Zagra este amintită între 
comunele someşene din care se strânge contribuţia pentru oraşul 
Bistriţa,4 5 *) la care au fost încorporate aceste comune pe timpul 
lui loan Huniade şi Mătiaş Corvinul, cum se vede din diplomele 
dela 30 Septemvrie 1469, 4 Noemvrie 1472 şi 3 Iunie 1475^); tot- 
aşa şi la 1576, 1577 etc.1’’)

La 1691 »Zăgrianii«: popa, birăul satului şi satul, scriu 
»pace şi sănătate« Împăratului, cu jurământ de credinţă7). Ţin deci

1) V . m a i a m ă n u n ţ i t  N. Drăganu, T o p o n im ie  şi is to rie , C lu j, 1928, 
p p . 84 —86.

2) C. Szabo, A z E rd e ly i M u z e u m  e re d e ti  o k lev e le in ek  k ivonata*  (1232— 
1540), B u d a p e s t,  1889, N o . 302, p p . 63 - 64 , şi V. Motogna: »R ev. ist. X I— 
1925, N o . 7 — 9, p p . 196— 201.

3) Hurmuzaki, »D oc«  X V , p . 367.

4) Fr. Kramer, »B e itră g e  z u r  Q e sc h ic h te  d e r  M ilită r is ie ru n g  d e s  R o d n a e r  
T a le s -  în P ro g ra m m  d e s  ev . O b e rg y m n a s iu m s  A. B. zu B istritz« 1879/80
p p . 10— 12.

5) Dr. Albert Berger, » R e g e s te n  a u s  d e m  a lte n  B is tr itz e r  A rch iv e  în  P ro 
g ra m  d e s  e v a n g e lisc h e n  O b e rg y m n a z iu m s  zu  B is tr itz - , an ii 1893, 1894 şi 1895 
la  d a ta  re s p e c t iv ă ;  V. Motogna, 'A r t ic o le  şi d o c u m e n te  <, C lu j, 1923, p p . 19— 
22, „ Verteidigungs-Schrift“-u 1 şi „Majestăts-Gesuch“-u\ g ră n ic e re s c ;  Şt. Scridon, 
« A rh iv a  S o m e şa n ă < , N o . 3, p p . 2 1 — 3 0 ;  Hurmuzaki, >Doc« II2, p . 329, şi 
X V , p p . 8 3 — 8 4 ; N. Drăganu, T o p o n o m ie  şi is to r ie  <, p p . 32— 33.

( ) Fr. Kramer, 1. c.

')  N . lorga, »D oc . B istiv  , II, p. 78, N o . C C C X - X V I ,  şi Hurmuzaki, 
D o c ., X V , p . 1436.
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socoteală de împrejurările politice schimbate, dela care nădăj- 
duesc o îmbunătăţire.

Ca urmare firească a acestei scrisori trebue să înţelegem 
şi aderarea Zăgrii la unirea cu Roma făcută între 1697 şi 1700 
(mai mult o făcură însă preoţii; ţăranii au rezistat încă mult timp).

La 1695, între alte sate de pe Valea Someşului de sus, 
este pomenită şi Zagra1).

In 12 Martie 1698 sătenii din Zagra, «tisturile, biraele şi 
preuţiji], bărbaţiţi]« dau mărturie pentru purtările fetei unui anume 
Oavrilă: »cum au fostu fată curată din cocon până acum«.2)

In 16 Iunie 1705 preotul Mateiu din Zagra s’a plâns în săbor 
la Alba-Iulia împotriva birăului din Bistriţa că a numit în locul 
său alt protopop. In urma acestei plângeri părintele iezuit Ioan 
Persics i-a cerut birăului johann Klein von Straussenburg să 
respecte privilegiile confirmate ale preoţilor români, pentru ca să 
nu atragă asupra sa nemulţămirea generalului.3)

In 25 Noemvrie 1706 popa Oavrilă, «predicator român şi 
notar jurat«, scrie primarului bistriţan Mathias Werner, suplinitorul 
lui Johann Klein, că din toate părţile au sosit plângeri la episcop, 
între altele se fac pâri împotriva preotului Mateiu din «Zagor» 
(care totodată eră şi protopop), că face nelegiuri, cununând ru
denii de aproape.4)

Cum apare din » E x tr a c tu s  c o n tin e n s  e a  o m n ia , q u a e  p o s t  

ir r u p tio n e m  T a r ta r o r u m  a b  1 9  u s q u e  a d  2 5  A u g u s t i ,  c i v i ta s  r e g ia  

lib e ra q u e  B is tr ic ie n s is ,  u n a  c u m  d u o b u s  d is t r ic t ib u s ,  ig n i  f e r r o q u e  

h o s t i l i  p e r p e s s a  f u i t .  A n n o  MDCCXV/f <, iscălit de senatorii Ioan 
Schnell şi Francisc Schobel, la 1717, cu prilejul năpraznicei nă
văliri a Tătarilor în Valea Someşului, Zagra a suferit următoarele 
_________  il i li il

l ) Korrespondenzblatt des Vereines fu r  siebenburgische Landeskunde, XXI, 
1898, p . 127.

8) N. /orga, D o c . B ist., II, p . 91 , N o . CCCXLV1; Hurmuzaki, D o c . 
X V , p . 1466.

3) A rh iv a  S o m e şa n ă , N o . 1, p . 24.

4) A rh iv a  S o m e şa n ă , N o . 1, p . 27.

5



pagube: 20 boi, 50 oi, 40 porci, 12 stupi, 36 găleţi de grâu, 
50 găleţi de orz, 200 găleţi de cucuruz şi 4 care de fân.1)

In 28 Decemvrie 1723 protopopul Tănasă în lista »caselor 
preuţeşti« ale satelor de pe valea Rodnei, trimisă Sfatului oraşului 
Bistriţa, trece şi Zagra.* 2)

In 26 Iunie 1732 primarul şi bătrânii Zăgrii se plâng că 
cei 6 popi dela două biserici ale satului nu voiesc să plătească 
nici un impozit.3)

In 1733 în Zagra, care avea 220 familii, »incolae valachici«, 
se găsiau 10 preuţi (»Mathaeus, Vaszilie, Naskul, Vitul, Joannes, 
Petru, Flora, Petru, Ion, Basilius«) cari serviau în două biserici«.4)

In 14 August 1742 se pomeneşte că pe valea Someşului 
s’a ivit ciuma. In Zagra se îngropau morţii în taină.5 *)

In 4 Iunie 1746 protopopul din district, popa Gălan din 
Leşu şi popa Andrei din Feldru raportează, la cererea Magistra
tului din Bistriţa, că în Zagra popa Flore are ficior căsătorit, nu 
este nici preot, nici diacon şi cultivă pământuri censuale.0)

In 5 Iulie 1746 căpitanul Dimitrie Brascovici, cu compania 
sa, trece din garnizoana sa Zagra în Tărpiu.7)

In 1750 Zagra avea 1033 suflete cu 2 biserici şi 8 preoţi.8)
In 27 Octomvrie 1758 locuitorul Todor Fansula din Zagra, 

vrând să treacă pe furiş graniţa, fără să se supună carantinei, a fost 
prins şi trimis Magistratului din Bistriţa care l-a ţinut 14 zile în fiare.9)

In 1760—62 Zagra avea 10 preoţi uniţi, 273 familii, dar nu 
se pomeneşte, probabil din greşală, decât 1 biserică, cutoatecă

0  V. Şotropa, A n u a ru l  In s t. d e  Ist. n a t., C lu j, I I I— 1924/25, p a g . 268.

2) N . lorga, D o c . B istr ., II, p . 108, N o . C C C L X X IX ; Hurmuzaki, D oc., 
X V , p. 1605.

3) A rh iv a  S o m e şa n ă , N o . 1, p . 65.

O S ta tis tic a  lu i Ioan / .  Klein, în  T ra n s ilv a n ia , X X IX — 1898, p . 174.

5) A rh iv a  S o m e ş a n ă ,  N o . 1 p a g . 65.

c) A rh iv a  S o m e şa n ă , N o . 2, p . 2 6 — 28.

7) A rh iv a  S o m e şa n ă , N o . 1, p . 66.

8) Dr. A . Bunea, S ta tis tic a  R o m â n ilo r  d in  T ra n s ilv a n ia  în  an u l 1750, 
fă c u tă  d e  v ica riu l e p is c o p e sc  P e tru  A ro n , S ib iu , 1901, p. 36.

“) Arhiva Someşană, Nr. 3, p, 75.
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se ştie că a doua biserică, cea din Burbuleni, a dăinuit până în 
Iulie 1903.1)

In cursul anului 1760 satele someşene, de la Rebrişoara 
până la Rodna, precum şi Zagra, au suferit foarte mult din pricina 
vremilor rele.* 2)

In secolul XVIII să găsiâ în Zagra o mănăstire părăsită.3) 
Amintirea acestei mănăstiri o mai păstrează numirile topice C â m 

p u l ,  D o s u l  şi P ă r ă u l-m ă n ă s t ir i i .

In 26 Aprilie 1763 vlădica Petru Pavel Aron îşi scrise în 
Zagra invitarea pentru canonicescul săbor din 29 Iunie al aceluiaşi 
an. In Zagra se refugiase episcopul dinaintea răzvrătiţilor conduşi 
de Tănase Todoran din Bichigiu.4)

Am amintit că în Zagra au existat din timpuri foarte vechi 
două biserici, una în partea de sat numită Burbuleni, ceealaltăîn 
mijlocul satului, pe piciorul deluşorului numit »Codrişor«,amândouă 
din lemn de brad şi acoperite cu şindile.

Cea dintâiu a fost clădită numai de locuitorul Luca Zinveliu, 
bărbat harnic şi cu stare. De pe la 1851 ne mai fiind în folosinţă, 
pe încetul i s’a ruinat acoperişul şi turnul. Pentru ca să nu se 
surpe, in luna Iulie 1903 fu dărâmată. Din materialul care a fost 
mai bun s’a ridicat o clopotniţă pentru a pune în ea clopotele, 
prin tragerea cărora poporul credea că se pot întoarce grindinile 
şi vremile grele. Celalalt material s’a vândut în folosul bisericii.

Biserica de pe piciorul »Codrişorului« nu se ştie când s’a clădit. 
Ea pare a fi fost clădită însă cu concursul tuturor credincioşilor. 
Cum apare dintr’o inscripţie de pe fruntariul păstrat, a fost renovată 
şi zugrăvită în anul 1780. In acest chip, fiind făcută din material

*) Dr. V. Ciobanii, S ta tis tica  ro m â n ilo r  a rd e le n i  d in  a n ii 1760— 62, în  
A n u a ru l In s t. d e  Ist. na t-, C lu j, III, 1924/25, p . 692.

2) A rh iv a  S o m e şa n ă , N r. 3 , p . 76.1 1 i i f"
8) Z . Păclişanu, V e ch ile  m ă n ă s tir i  ro m â n e ş ti  d in  A rd e a l, în  C u l tu ra  C re ş t in ă  

V III— 1919, N r. 7 - 8 ,  p . 170.

4) Mac. Pop, A c tiv ita tea  v ic a r ilo r  fo ra n e i e p is c o p e ş ti  g r .-c a t. d in  d is tr ic tu l 
N ă să iţd u lu i, ed . M ax im  P o p , B u d a p e s ta , 1875, p p . 3 7 — 3 8 ;  cf. şi A. Bunea, 
E p isco p ii P e tru  P a u l A ro n  şi D io n is iu  N o v aco v ic i, p . 3 9 1 ; a s u p ra  răzv ră tir ii 
lui T ă n a s e  T o d o ra n  d in  B ich ig iu  şi a  so ţi lo r  lu i cf. p p . 2 3 7 — 240, p re c u m  şi 
Fr. Kramer, o . c., p a r te a  fin a lă .
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solid, clădit destul de bine, a putut să corespundă nevoilor 
populaţiei până în preajma războiului mondial. La stăruinţa preotului 
IonZinveliu s’a început în 1914 clădirea în stil oriental a monumentalei 
biserici de astăzi, ceva mai jos decât cum erâ cea veche. Războiul 
a apucat clădirea pusă subt acoperiş. A fost terminată însă numai 
după războiu, cu mari jertfe din partea credincioşilor cari n’au 
primit nici un ajutor de nicăieri. Cu atât le este meritul mai mare 
şi pot fi mai mândri de biserica lor, a cărei sfinţire a ţinut să o 
facă însuşi Preasfinţia Sa Episcopul Iuliu Hossu.

Fruntariul (iconostasul) actualei biserici este cel vechiu şi 
preţios al biserici dărâmate, care, potrivindu-se foarte bine, a fost 
curăţit şi restaurat în unele părţi arse, ce e drept însă nu tocmai fericit.

Cum se vede din arhiva păstrată în micul muzeu aranjat în 
noua biserică de preotul actual Toma Bulea, precum şi din infor
maţiile culese de Macedon Maniu în »Monografia« sa, »Matriculă« 
se află în Zagra din 1784. La început a fost scrisă cu slove 
chirilice şi nu a fost purtată regulat. Neregularitatea erâ urmarea 
faptului că, fiind în parohie mai mulţi preoţi în acelaşi timp, 
scrieâ fiecare cum apucă şi adeseori se întâmplă să se uite căzu r 
de naştere, moarte şi cununie. De la 1836, în urma dispoziţiilor ener
gicului vicar Ion Mărian, »Matricula« a fost scrisă numai cu litere 
latine şi condusă cu grijă (cu litere latine însă s’a scris în parte 
încă de pe la 1790). Arhivă parohială se înfiinţa din Maiu 1852. 
»Protocoalele poruncilor« vicărăşeşti se păstrează însă începând 
cu Ianuarie 1797. Arhiva este defectuoasă, lipsind atât unele din 
circularele mai vechi, cât şi din cele mai nouă.

In »Matricula« scrisă cu chirilice preoţii au semnat la început 
numai cu numele de botez. Ea începe cu numele popilor lo a ti ,  

T o a d e r , O n iş o r ,  N ic u la ie , apoi în 1785 V a s ile  şi de la 1792 O h e o rg h ie .  

De la 1794 apare şi popa P a n te l im o n ' ) .  In 1806 popa Oheorghie 
încetează, din 1803 începe popa Io a n  Z in v e liu , iar în 1808 apare l

l) Ursu-Pop, cf. Poemation de secunda legione valachica, O ra d e a -m a re , 
1830, p . 48  ş. u ., şi V . Ş o t ro p a  şi N . D ră g a n ,  Istoria şcoalelor năsâudene, 
N ă s ă u d , 1913, p . 63 ş. u ., şi m o n o g ra f ia  lu i D . C h itu l.
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popa E re m e iu  (Ir im ie ) ') şi în 1811 popa D ă n i l ă ,2) deci iarăşi 
patru preoţi în acelaşi timp.

Dela 1817 încetează cei trei dintâiu, rămânând popa Dănilă 
singur până în 1827. In 17 Maiu al aceluiaşi an apare popa 
A le x iu  Z in v e liu , iar în 1829 şi popa Ş te f a n  M a n iu . După moartea 
lui Alexiu Zinveliu, întâmplată în 17 Aprilie 1852, a rămas singur 
popa Ştefan Maniu, care a funcţionat până la moartea sa întâmplată 
în 21 Septemvrie 1870.3) După aceasta parohia a fost administrată 
interimar de preotul M ih ă i lă  O n iş o r  din Găureni, până în 3 Fe
bruarie 1872. Atunci fu numit P e tr u  V e r l ic ,c e \ dintâiu preot absolvent 
de teologie, cei de mai nainte neurmând decât cursurile de 
morală din Blaj. In anul 1882 preotul Petru Vertic, în urma unor 
neînţelegeri avute cu parohienii, fu nevoit să părăsească Zagra şi 
să treacă în Mocodul vecin. In 2 Aprilie 1882 a fost numit admi
nistrator preotul Poienilor loan Zinveliu, care funcţionă în 
această calitate până în 12 Septemvrie 1884, când fu numit şi 
introdus ca preot lo a n  M a n iu , fiul fostului preot Ştefan Maniu. 
Acesta însă nu trăi mult, murind pe la începutul anului 1888, iar 
în locul lui fu numit, la început iarăş de administrator, apoi 
definitiv preotul lo a n  Z in v e liu , care funcţionă până la moartea sa 
întâmplată în 1924.

După aceasta parohia fu administrată un oarecare timp de 
V ic to r  Z in v e liu , preotul Mocodului şi fiul lui loan Zinveliu, iar 
din 1927 a fost numit şi introdus în funcţiune actualul preot 
T o m a  B u te a .

Am amintit că în 1733 Zagra avea 220 familii, în 1750 1033 
suflete, iar în 1760—62 273 familii. * 2 3 4

1) Zinveliu, v. ib id e m .

2) Fătul, v. ib id e m .

3) P e  p. 159 a  »P ro to c o a le lo r  p o ru n c ilo r  v ic ă ră ş e ş ti  < N r . II el în su ş i 
îşi face  u rm ă to a re a  s c u r tă  b io g r a f ie : » Ş te fan  M a n y , n ă s c u t  în  2  A u g u s t  1805, 
am  în c e p u t a  s lu ji în  1 -m a lu i Ia n u a r ie  1823 şi a m  s lu jit  ca  a rm a ş  u n  a n  şi 
6  lu n i, f ra i te r  d o i a n i şi 6  lu n i şi ca c ă p ra r i 2 a n i. A m  fo s t  c a n d ita f  un an  şi
4  lu n i, s â n t  p re o ţi t  d e  M ă ria  S a  D o m n u l E p is c o p  S a m u e l V u lcan  în  O ra d e a -  
m a re  în  Ţ a ra -U n g u re a s c ă  în  22 A p rilie  1831 şi s lu je s c  a c u m a  ca  p r e o t  în  
p a ro h ia  Z a g ra  cu f ra te le  p re o t  A le x ie  S z invel d e  4  a n i şi p e s te  to t  12 a n i  şi 
4  lu n i a i s lu jb iţi]  m ele .«  ss . Ş te fan , p re o t.
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»Urbariul« din 17951) ne arată că la această dată aveâ 262 
case cu 1000 locuitori. Cum apare din »S c h e m a tis m u s  V  C le r i  g r .  

c a th . d iec . F o g a r a s ie n s is  in  T r a n s i lv a n ia < din anul 1835, pagina 187,
Nr. de ordine 39, numărul locuitorilor din parohia Zagra, cu 
hramul Sf. Paraschiva, în fruntea căreia se găsiâ preotul Alexiu j  
Zinveliu cu »cooperatorul« Ştefan Maniu, s’a redus la 955 suflete. 
Pricinile acestei scăderi a populaţiei au fost variate: ani răi, neunire 
religioasă, boli, foamete, râsboaie şi bejenie în Moldova învecinată 
din pricina acestora şi a milităriei impuse grănicerilor. Astfel, cum 
arată loan I. Nistor, B e je n a r i  a r d e le n i  în  B u c o v in a , în C o d r u l  C o s 

tu m u lu i, 11 şi 1 11  (1925 şi 1926), Cernăuţi, 1927, în 1778 s’au 
găsit în Bucovina următorii bejenari de origine din Zagra: loan 
Popa, preot în Zahareşti (pagina 482—483), Nică al Popii, plugar 
în Uideşti (Mitropolia Moldovei din Iaşi) (pagina 516—517), loan 
şi Nechita Ungurean, argaţi la Mănăstirea Voroneţului (pagina 
518—519), loan Morariu, plugar în Câmpulung (pagina 518—519), 
loan Ungurean, plugar în Ciocăneşti (pagina 520 521).

In 1877 Zagra avea 259 case cu 1196 locuitori români2); 
în 1888 251 case cu 1127 locuitori români3); în 1900 297 case, 
cuprinse subt 312 numere, cu 312 familii şi 1370 suflete (683 de 
sex masculin şi 687 de sex feminin), dintre cari 1341 Români 
gr. cat. şi 29 Evrei; în 1910 1447 locuitori; în 1920 330 case cu 
1276 locuitori, 1252 Români gr. cat., 24 Evrei.4)

Sporul populaţiei este deci relativ foarte mic şi foarte schim
bător din pricina marei mortalităţi, mai ales a copiilor atinşi de 
dese boale epidemice, naşterile fiind de altfel destul de numeroase 
(între 30—40 şi mai în urmă, peste 40 pe an). La scăderea populaţiei 
în acest timp au mai contrubuit şi emigrările în America şi 
războiul mondial.

Generaţia actuală a mai apucat »şătrile« din piaţă, de »subt
biserica« cea veche, unde se mai ţinea pompa nefolosită a satului.

1 . 1 1 * 2 3 4

!) P ă s t r a t  în  a rh iv a  c o m u n e i.

2) „A magyar korona orszăgainak helyse'gne'vtăra“, B u d a p e s t,  1877 col. 1021.

3) Id e m , a . 1888, p . 733.

4) C. M artinovici şi N . Istrati, « D ic ţio n a ru l T ra n s ilv a n ie i, B a n a tu lu i şi 
c e lo r la lte  ţ in u tu r i  a lip ite » , P a r te a  II, C lu j 1921, p . 288.
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Ele erau o rămăşiţă de pe vremea »graniţei«, când între anii 
1785—1787, Zagra căpătase dreptul de a ţineâ târg de săptămână.1)

In trecutul neamului nostru şcoala a fost totdeauna în strânsă 
legătură cu biserica. Din numărul mare al preoţilor găsiţi în 
secolul XVIII în Zagra se pare că acestora li-se dădeâ oarecare 
pregătire şcolară bisericească la mănăstirea care se găsiâ pe atunci 
în Zagra şi apoi la cursurile de morală din Blaj. '

După înfiinţarea graniţei, la 1703, stăpânirea s’a îngrijit ca 
în comunele grănicereşti să se înfiinţeze şcoale. Astfel pe teritorul 
regimentului II grăniceresc năsăudean, de care se ţineâ şi Zagra, 
se înfiinţară îndată după 1766 trei şcoale »triviale«: în Năsăud, 
Maieru şi Monor; iar la 1786 alte două în Zagra şi Borgo-Prund, 
toate cu limba de propunere română şi susţinute din fondul 
aşa numit de »provente« al regimentului.2) In Zagra s’a înfiinţat 
şcoala fiindcă aici eră sediul companiei 12 a regimentului, alcă
tuită din comunele Zagra, Poieni, Plaiu şi Oăureni. Cei cam 50 
de elevi ai şcolii se recrutau din aceste comune, precum şi din 
Mocod, Mititei şi Runc din care eră compusă compania 11.

învăţătorul la început n’aveâ pregătire pedagogică, se alegea 
dintre ţăranii mai cărturari, avându-se în vedere să Ie poată preda 
elevilor elementele scrisului şi ale cetitului, să-i poată învăţă ru
găciunile, unele istorisiri biblice şi operaţiunile principale ale 
aritmeticei. învăţarea se făcea în mod mecanic, pe de rost şi fără 
aplicaţiuni piactice. Şcoala nu avea edificiu propriu. Copiii se 
adunau de obiceiu acasă la »dascăl« care primiâ o leafă cores
punzătoare slujbei: câţiva florini şi scutirea de obligaţiile faţă 
de sat.

>) A rh iv a  S o m e şa n â , N r, 4, p. 96. P e  p . 171 a  P ro to c o a le lo r  p o ru n c ilo r  
v ică ră şeş ti N r. 11 (p e  la 1835) g ă s e s c  u rm ă to a re a  în s e m n a re  : P e n tru  v in itu  
c a re  să  c a p ă tă  d in  şo p ru  c a re  e s te  su p t b ise r ic ă  a şa z a t,  c a re  v in e  p e s te  an , 
c ân d  v in A rm e n i, c ân d  n u  v in n u  să  c a p ă tă  n e m ic a . —  D in tru  ace l v in it au  a d u n a t 
cu ra to riţi]  în  20  d e  D u m in ec i d e  la  A rm e n i u n  slo t, l-am  d a t  m ilă  sa u  a ju to r iu  
la Sf. b ise ric ă  în M ă g u ră . S ’au  m ai a d u n a t  u n  slo t. S ’au  c u m p ă ra t  o  iăc a tă  la 
b ise ric a  al d o ile a  c a re  e s te  d e  fa ţă . S ’au  c u m p ă ra t  tă m â e  la a m â n d o a o  b ise ric ile  
o d a tă  d e  4 şu ş ta c i, o d a tă  d e  8 p o to r i, a l tă d a tă  d e  9  g ra ifă r i. —  S ’au  c u m p ă ra t  p e  
la P a ş t i  câ te  o  c u p ă  d e  v in  la o  b ise r ic ă , cu u n  h u s o ş  c u p a . — S ’au  m ai c u m 
p ă r a t  tă m â e  a ltă  d a tă  d e  ş a să  şu ş ta c i la  Sf. b ise ric i.
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Pela 1827 începură a se înfiinţa în comunele graniţei năsău- 
dene şcoli comunale (naţionale) în cari aveau să se predea în 
limba română aceleaşi studii care se predau şi în şcolile triviale.1) 
In acest chip şcolile triviale începură a deveni de prisos. Dar pe 
atunci în graniţă eră mare nevoie de cunoaşterea limbii germane, 
întreagă administraţia civilă şi militară întrebuinţând această limbă. 
Pentru a satisface acestei nevoi, la intervenţia autorităţilor mili
tare consiliul de războiu al Curţii imperiale transformă în 1837 
fostele şcoli triviale române în şcoli triviale germane (D e u tsc h e  

T r iv ia ls c h u le n ) .

Limba de predare în aceste şcoli de aici înainte a fost cea 
germană, iar scopul lor principal a fost să pregătească pe elevi 
ca să fie buni ofiţeri, cancelişti, primari comunali etc.

Pentru fiecare dintre aceste şcoli, deci şi pentru cea din 
Zagra, era la început câte un singur învăţător, dar materiile pre
văzute în program erau predate în două despărţăminte (A b te i-  

lu n g e n ) , după vârsta şi capabilitatea copiilor.* 2) Timpul de instrucţie 
eră între 7—12 ani. Leafa învăţătorului eră 120 fl. m. c. din fondul 
de »provente«.

Dela 1828 s’a întrodus, în legătură cu şcoala comunală 
(naţională), şi şcoala de repetiţie pentru copiii de 12—15 ani.3) 
Din 1875 se ceru să se înveţe şi limba maghiară.

In acest timp se pare că se ridicase sau numai închiriase 
şi un edificiu potrivit pentru şcoală. De întreţinerea lui, de încălzit 
şi îngrăditul grădinei şcolii în care se găsiâ »pomăria«, trebuiau 
să se îngrijească comunele grănicereşti din cari se recrutau elevii 
şcolii. Acest edificiu nu ştim acum unde a fost. Când şcoala 
ajunse să aibă două clase, ea a fost aşezată în casa fostă a că
pitanului şi în aceea în care fusese aşezată comanda companiei, 
care se mai întrebuinţează şi astăzi pentru scopuri şcolare, deşi 
nu mai corespund.

Cel dintâiu învăţător »trivial« a fost la c o b  Z in v e l iu j (numit 
şi »Şchiopul«), născut în Zagra. După el urmă P e tr u  L u ch i, de

>) V. Şotropa şi N . Drăganu, o . c., p . 73 şi 8 7 — 107.

2) Ib id e m , p . 73.

3) Ib id e m , p p . 87— 107.
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origine din Nepos (Vârarea), F loric iti P o r c iu s  din Rodna-veche 
si S ilv e s tr u  T orn i din Mocod.

După revoluţiunea din 1848/49 fu numit R o m a n  P o p , din 
Zagra, care fu un dascal foarte zelos şi sluji până în 1864, când 
se mai creă şi al doilea post de învăţător, în care fu numit lo a n  

D r ă g a n .  Roman Pop rămase învăţător prim şi fu însărcinat cu 
agendele directoriale. •

La sfârşitul anului 1870 Roman Pop împlinind 40 de ani 
de serviciu, fu pensionat. In locul lui fu înaintat loan Drăgan, iar 
în locul acestuia fu numit M a c e d o n  M a n ia ,  care funcţionase până 
atunci la şcoala poporală gr. cat.

Amândoi aceşti învăţători serviră fără întrerupere până în 
anul 1892, când administraţia Fondurilor grănicereşti sistă şcoa- 
lele triviale din Zagra, Telciu şi Sângeorz după o îndelungată şi 
rodnică activitate.

Am amintit mai nainte că alături de şcoala trivială se în
fiinţase în Zagra şi şcoală comunală (naţională). Pentru ca să 
i-se păstreze mai bine caracterul românesc, acesteia, ca de altfel 
şi altor şcoli comunale din satele grănicereşti, i-se dete în curând 
caracter confesional greco-catolic.

Cel dintâiu învăţător la această şcoală a fost C h ir i lă  H u r d e a  

după care au urmat N ic o la e  B u lz ,  O a n e a  C o d a u  (  M u r e ş a n u t ) , 

care eră şi »diac« (cantor), Ş te f a n  N e a m ţ  şi R o m a n  P o p  care a 
trecut, apoi cum am arătat, la şcoala trivială.

Roman Pop a fost cel dintâiu dascăl pregătit întru câtva 
pentru cariera sa. Urmase adecă cursul de 6 luni organizat între 
anii 1837 - 1842 pentru pregătirea învăţătorilor de vicarul epis- 
copesc loan Mărian, el însuşi învăţător şi director de şcoală, 
cu studii speciale făcute la Lemberg, iar de-aici încolo de Moise 
Panga.1)

La aceleaşi cursuri urmase de altfel şi Florian Porcius, care 
a fost trimis în 1844 pentru completarea studiilor la institui pe
dagogic Sfânta Ana din Viena* 2), întocmai cum fuseseră trimişi

') V. Şotropa şi N . D răganu, o. c., p. 115,
2) Ibidem, p. 116.
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între anii 1853—59 şi »preparanzii« grăniceri Vasile Petri, Isac 
Năşcuţ, Cosma Anca, Zăgreanul Andrei Morariu şi Teodor Rotariu.1)

După Roman Pop urmă G a v r i lă  V a id a  din Poieni, apoi, la 
1851 G a v r i lă  A le x a  Z in v e l iu  din Zagra, care se preoţi. Din 1852 
până în 1856 funcţionă ca învăţător h a n  Z in v e liu  P a r te n ie  din 
Zagra, absolvent al şcoalei din Năsăud, din 1857 până în 1858 
C o s m a  H u r d e a  din Zagra, care era şi »diac« (cantor); în 1859 
şi 1860 S id o r  H o ş te a , de asemenea fiind şi «diac« (cantor) şi în 
calitatea din urmă rămânând până la sfârşitul vieţii sale; în 1861 
şi 1862 subofiţerul invalid G a v r i lă  C o rb u l.

In Octombrie 1862 fuse numit ca învăţător, din partea Ordi- 
nariatului episcopesc din Gherla, M a c e d o n  M a n iu , absolvent al 
»preparandiei« (şcolii normale) din Năsăud, deci un om pregătit 
pentru cariera dăscălească. Pe urma acestei numiri se regulă şi 
leafa învăţătorului şi se îmbunătăţi şi învăţământul, şcoala fiind 
provăzută cu cele necesare ca să poată corespunde menirii sale.

In Noemvrie 1870, cum am amintit, Macedon Maniu a trecut 
la şcoala trivială, mai bine organizată şi retribuită şi în urmare 
mai bine văzută. Pentru anul 1871 fu ales substitut din nou 
G a v r i lă  C o r b u l, iar din Septemvrie 1871 fu numit T e o d o r  D r ă g a n  

din Zagra, absolvent al »preparandiei« (şcoalei normale) din Gherla.
Din 1890 se sistemiză şi al doilea post de învăţător, pe 

care-l ocupă C le m e n t  D r ă g a n ,  fratele lui Teodor.
In 1890, pensionându-se învăţătorul Teodor Drăgan, îi urmă 

învăţătorul din P o ie n i j S im io n  P u g n a  de origine din Căian. După 
pensionarea lui Clement Drăgan şi Simion Pugna fură numiţi 
actualii învăţători Io a n  M ic u  şi h a n  Z in v e liu  amândoi din Zagra.

Intre timp lefurile învăţătoreşti, care se plăteau din Fondul 
şcolar gr. cat., se urcară până la 600 cor. anual. Mai târziu s’a 
primit şi ajutor dela stat. După răsboiul mondial şi unirea cu 
patria-mamă şcoala s’a statificat.^ (

Nimic nu dovedeşte mai bine dorul de cultură şi înaintare 
al grănicerilor şi buna organizare a şcoalelor lor decât numeroşii 
cărturari ieşiţi din satele grănicereşti. Intre acestea Zagra ocupă 
un loc de frunte din acest punct de vedere.

0  I b i d e m ,  p .  1 1 8 .



n

Cum apare din P o e m a tio n  d e  s e c u n d a  le g io n e  v a la c h ic a , pp. 
48—55, V. Şotropa şi N. Drăganu, I s to r ia  ş c o a le lo r  n ă s ă u d e n e ,  

pp. 63—66, 141—142 şi 373—406, monografiile lui D. Chitul şi 
Macedon Maniu, afără de preoţii şi învăţătorii înşiraţi mai sus, 
se cunosc următorii cărturari mai cu seamă de origine din Zagra:

1. In timpul graniţei şi al districtului Năsăudului (—1876) 
căpitanii: M a t e i  M o ţ ,  Io a ti  Z in v e l iu ; locotenenţii: D ă n i l ă  B r a ţ '  

D ă n i lă  B u c ilă , T e o d o r  C o r b u l, la c o b  M o r a r iu ,  D u m i t r u  (după D.’ 
Chitul: O r ig o r e )  D r ă g a n ,  A ta n a s i e  M o ţ  D â m b u l ,  P a h o n ie  M a n iu ,  

D u m itr u  C h i tu l  ( s .  C â f iu l) ,  D u m i t r u  M a n iu  (mai pe uimă dra
goman la agenţia austriacă din laşi, unde a şi murit); sergenţii 
M a te iu  Z in v e liu ,  lo a n  D r ă g a n ;  furierul I l ie  D r ă g a n ,  accesistul 
militar A le x a n d r u  D r ă g a n  (mort în Silezia) ş. a.; dintre civili; 
lo a n  M ă r ia n ,  vicariu episcopesc în Năsăud; F lo r ia n  M ă r ia n ,  

comisar de cerc (plasă) sau prim-pretor, M a c a v e iu  P o p  şi lo a n  

R u s , idem; N .  B a ş io ta ,  funcţionar militar; A n d r e i  M o r a r iu , învă
ţător; G a v r i lâ  Z in v e liu , preot (Benediug) ş. a.

2. Dela desfiinţarea districtului nasăudean (1876—): G a v r i lă  

M a n iu , advocat; B a s i l iu  B a ş io ta ,  jude regesc; D r .  G a v r i lă  O n iş o r ,  
profesor secundar; F r e d e r ic  B o rc o rc e l sau B u rc u c e l, secretar la 
şcoala agricolă superioară de la Herăstrău, fiul căpitanului E u g e n  

B o rco ce l, de origine din Găureni; lo a n  G ă v r i la ş ,  fost teolog de 
Roma, şi Ş te f a n  G ă v r i la ş ,  farmacist colonel, fiii notarului G a v r i lă  
G ă v r i l a ş ;  D r .  M a te iu  I le n i, medic de plasă; D r  V ic to r  C o r b u l,  

medic colonel; lo a n  C o r b u l, asesor la sedria orfanală şi portărel 
şef; D r .  I u lia n  C h itu l , medic de judeţ; D u m itr u  M a n iu ,  notar; 
T ra ia n  M a n iu ,  secretar comunal; A n a s ta s i a  M a n iu  mătitată P o p ,  

profesoară; D r .  V ic to r  O n iş o r , advocat şi profesor universitar; 
D r . A u r e l  M a n iu ,  medic colonel; I u lia n  D r ă g a n ,  farmacist; L e o n tin  

D r ă g a n ,  profesor secundar; D r .  V a le n tin  D r ă g a n ,  casier de bancă 
şi redactor; D r . N ic o la e  D r ă g a n ,  profesor universitar; D r .  B a s i l iu  

B a ş io ta , medic de judeţ; O ti l i a  M a n iu  măritată R us, funcţionară la 
C. F. R., apoi la Oficiul cadastrului; V ic to r  Z in v e liu , preot; A n c h id im  

D r ă g a n ,  preot; G a v r i lă  O n iş o r , librar; G a v r i lă  G a v r i la ş ,  preot; 
P o m p e iu  R u s , căpitan; P o m p e iu  B a ş io ta ,  locotenent; D r .  C o r n e l  

Z in v e liu , medic căpitan; D r ,  E m i l  Z in v e liu , medic; P a n te l im o n
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M ic u , funcţionar; F lo re  Z in v e liu , învăţător; V ic to r  B u m b u l, funcţio
nar la poştă; fraţii M o r a r iu ,  C le p ş a , o serie de industriaşi, 
pădurari etc. mar tineri, al căror nume nu-1 ştiu din pricina că am 
plecat de mult din Zagra şi astfel n’am avut prilejul să-i cunosc.

La stăruinţa unora dintre cărturarii amintiţi mai sus (în special 
a lui Dr. Victor Onişor şi loan Corbul) s’a înfiinţat în Zagra în 
anul 1897 o «Reuniune de cetire şi cântări« (statutele i-au fost 
aprobate de minister în 15 Ianuarie 1897), iar cu 10 ani mai târziu 
«Banca poporală«.

Mă opresc în acest loc, cutoatecă istoria Zăgrii s’ar puteă 
urmări şi din alte puncte de vedere (administrativ, economic etc.). 
Dar pentru «Cartea de aur» a bisericii gr. cat. din Zagra, deschisă 
cu aceste rânduri, mi s’au cerut numai informaţii bisericeşti şi 
culturale.

r  1 ^ n tr a ]  r



O  predică a Vicarului Mărian

Ştefan Buzila
C u p rile ju l tu lb u ră r i lo r  isc a te  în tre  g ră n ic e r i i  d in  R o d n a  p e n tru  c o n fe 

r ire a  p a ro h ie i, V icaru l d e  p ie  m e m o r ie  Io a n  M ă ria n  le-a  ţ in u t  p o p o re n ilo r  
d in  a c e a  f ru n ta ş ă  c o m u n ă , în 21 M ai 1837, p re d ic a  c a re  u rm e a z ă  aci, şi ca re  
n e  lă m u re ş te  m u lte  c h es tii d in  v ia ţa  b ise r ic e a sc ă  şi m ilita ră  a  ţin u tu lu i  n o s tru . 
S e  v e d e  că  V icaru l a  d ic ta t cu iva  c io rn a  p re d ic ii, s c r isă  cu lite re  c irilice  d e  
o  m â n ă  isc u s ită , a p o i în su ş i a  rev izu it-o  şi a  se m n a t-o  a şa  cu m  ea  să  g ă s e ş te  
în  a rh iv a  p a ro h ie i d in  R o d n a , d e  u n d e  am  tra n s c r is -o  p ro v e z â n d u -o  cu u n e le  
n o te  ex p lica tiv e . P re d ic a  ţin u tă  şi s c r isă  în  to n  şi stil p o p u la r ,  —  a ş a  ca  d e  
p ild ă  R o d n a  se  n u m e ş te  şi sc rie  >Rogna< şi »R o cn a« , —  a  a v u t ca  u rm a re  
că p re o t  în c o m u n ă  a  a ju n s  să  fie  C le m e n t  L u p şa i, c a re  lu p tâ n d  cu g re u tă ţi  
a  re u ş it  să  a ra n je z e  în  m u lte  p r iv in ţe  c h e s tii le  p a ro h ia le  a le  c o m u n e i.

Fraţilor! In ziua de azi ne-am adunat în sfânta casă a 
Domnului întru aducerea aminte de minunata vindecare a Slăbă
nogului, ca să mulţămim lui Dumnezeu care a trimis pe însuşi 
unul născut fiu al său să ne răscumpere din orbia păcatului şi 
să ne înveţe legea şi credinţa cea adevărată. Ca să ne rugăm lui 
Dumnezeu să ne binecuvinteze şi întărească, ca sfintele învă
ţături, ce le vom auzi, să le putem pricepe şi ţinea şi aşa viaţă 
sfântă a urma.

Slăbănogul de astăzi 38 de ani fiind bolnav şi zăcând la 
scăldătoarea oii, a1 venit' Marele Doftor Hristos, i-a iertat păcatele 
şi l-a făcut sănătos; apoi l-a învăţat, că de aici înainte să nu mai 
păcătuească, ca să nu i-se întâmple mai rău decât boala aceea 
de 38 de ani; din care întâmplare ca cuviincioasă învăţătură să 
putem lua, să zicem: Tatăl nostru etc.
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Domnul nostru Isus Hristos prin aceasta şi prin mai multe 
vindecări minunate şi faceri de bine şi-a arătat puterea cea dum
nezeiască de a ierta păcatele, apoi îndurarea cea nemărginită şi 
înţelepciunea cea prea mare de-a face bine şi de-a ajuta pe cei 
săraci şi pe cei mai lipsiţi şi a învăţa pe cei neînvăţaţi. Mulţi 
bolnavi erau acolo, însă Domnul Hristos n’a căutat pe cel mai 
bogat sau mai frumos, ci pe cel mai neputincios şi mai sărac, 
prin care ne-a dat pildă — ca o strânsă poruncă — ca şi noi 
creştinii să ne silim a folosi mai întâi pe cel mai lipsit şi a 
ajuta pe cel mai neputincios neştiutor, şi fiindcă dintre toate 
averile şi bunătăţile lumii aceştia numai sănătatea şi învăţătura 
e cea mai statornică şi mai de mare preţ; drept 'aceea Domnul 
Hristos a dat bolnavilor sănătate şi celor neştiutori învăţătură, precum 
vedem din sfânta evangelie de astăzi. Şi ca aceste bunătăţi să se 
poată da oamenilor totdeauna, înălţându-se la cer, a împuterat şi trimis 
sfinţii săi apostoli în toată lumea, să înveţe şi să sfinţească pe 
toţi câţi se vor înturna, vor crede şi se vor boteza. Sfinţii apos
toli neputând fi în toată vremea şi în tot locul deodată defaţă, au trimis 
pe cei dela dânşii învăţaţi şi prefăcuţi în legea Domnului, să plinească 
lucrurile şi datoria apostolicească în locurile, unde s’au mânat.

Şi ca să poată mai apriat săvârşi aceasta sfântă poruncă şi 
împlini datoria chemării lor, ca să înveţe pe oameni nunumai ei, 
ci şi cei de ei rânduiţi; le da sfinţii apostoli regule, după cari 
trăbuiau să-se ţie în aşezarea preoţilor prin oraşe şi sate. Aşa 
dădu sfântul apostol Pavel şcolarului său Titu (I carte către el 
trimisă) zicând: »Pentru aceea te-am lăsat în Creta, ca să îndreptezi 
cele ce lipsesc şi să aşezi preoţi prin cetăţi, precum ţi-am poruncit«, 
apoi îi spune »că să cuvine preotului să fie fără prihană, ca un 
ispravnic alui Dumnezeu nefăcând spre plăcerea sa, nu sumeţ, nu 
iute, nu mânios, nu băutor, nu sfădaş, nu poftitor sau iubitor 
de dobândă necuvioasă, ci iubitor de străini, iubitor de bine, 
treaz la minte, drept, curat, înfrânat ţiindu-se după cuvântul 
credinţii şi a învăţăturii, ca să fie poteinic şi a îndemna întru 
învăţătura cea sănătoasă, şi pe cei împotrivitori ai certa, că sunt 
mulţi neascultători, grăitori în deşert şi amăgitori, cari strică casele 
învăţând celece nu se cade, pentru dobânda cea necuvioasă. 
Acestora să cuvine a-le astupa gura«. Cap, I stih 5—11.
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După această apostolicească şi sfântă rânduială au aşăzaţ 
episcopii şi vicareşii lor preoţi prin toate oraşele şi satele lumii 
creştineşti dela timpul sfinţilor apostoli până astăzi, şi prin aceasta 
s’au procopsit şi fericit de preoţii săi cei învăţaţi toate popoarele; 
Numai poporul rumânesc a fost mai nenorocit decât ceialalţi creştini. 
Căci îndatăce după suta a 11-a dela Hristos a căzut în neunire; 
a început a scădea în ştiinţă; şi în suta a 15-a dela Hristos* dela Florenţa 
s’a prăbăluit iară unirea, însă prin Marcu Efezanul s’a făcut hai 
mare turburare, care apoi prin învecinătatea ţârii de cătră Răsărit 
întinzându-se, s’a vârât şi în ţara noastră. Şi pentruca mai mult 
să nu-se poată apropia Românii la sfânta unire, în care trăise 
mai o mie de ani, s’a pus afurisenie nunumai pe oamenii cari 
mor fără împărtăşire cu fraţii să i: Creştinii bisericei Apusului, 
ci şi pe cărţile cele scrise cu litere romane sau italiene.

Cum mărturiseşte prinţul Cantemir în cartea sa la foaia 
337, prin care nesocotită pornire a adus peste poporul românesc 
acea neputinţă şi sălbătăcie, de care mulţi nu se pot îndestul 
mira şi care cei înţelepţi ai tuturor neamurilor dimpreună cu 
Românii cei înţelăgători până astăzi o jălesc. Că afurisându-se şi 
arzându-se toate cărţile Românilor, pentrucă erau scrise cu litere ita
lieneşti, au băgat în biserici cărţi ruseşti şi greceşti: limbi, cari 
Românii nu Ie pricepeau. Cu aceste cărţi au urmat preoţilor de 
Români preoţi şi călugări de Ruşi şi Greci, cari nu se îngrijau de 
prefacerea oamenilor în credinţă, moralitate şi învăţătură, ci de a 
traiului lor îndămânătură, care cu atâta era mai mare, că preoţii 
căpăta dejmă din bucatele poporenilor şi mai pe urmă în locul 
ei câte două clăi de bucate.

Acest fel de preoţi se sileau în locul lor a-şi aşeza ficiorii, 
ginerii şi nepoţii de vreme, până încă trăiau ei, ca nucumva după 
moartea lor să poată încăpea alţii. Cari nu puteau mai nainte, 
pe patul morţii cu limbă ide moarte şi sub afurisenie lăsau, ca 
sătenii să se silească a tăvăli preoţia de pe ei pe ficiorul, nepotul 
sau ginerele său, care cu atâta merea mai lesne, cu cât numai 
aceia ştiau ceti în tot satul, şi făgăduiau oamenilor lăsarea dejmei 
a clăilor şi a merţii precum şi că n’or cere plată pentru o slujbă 
ori alta. Apoi dacă se preoţia, nu pornea din casă, până nu le 
punea plata pe masă şi pentru prohod vaca, boul, calul sau oile.

6
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Plata popii trebuia să meargă după copârşău sau să deie popii 
zapis un pământ din moşia mortului. Aceştia preoţi spuneau oa
menilor sărbători şi apoi ei duceau sub nume de clacă pela lucru 
fără plată câte 10—20 zile pe an.

Acestea stări împrejur au căşunat de mulţi oameni au venit 
pe gândirea aceea, că dupăce au învăţat a geţi, să cerce tot mo- 
drul, şi să deie cât de mult odată numai ca să scape de slujbele 
obştii şi apoi ajungând la sfânta preoţie să poată căpăta şi lua 
în toată viaţa cât or vrea, şi cei neştiutori a da or putea. Deci 
au început a năzui spre preoţie oameni nu cu frica lui Dumnezăii, 
nici cu cuvioasă învăţătură, ci plini de lacom'e şi sumeţie, numai 
ca să scape de a slujbelor legătură şi fără sudoare să-şi poată 
strânge avuţie mare din jăfuirile săracilor.

Aceasta tristă soarte în suta a 16-a s’o mai mărit în Ardealul 
nost foarte, când cu sâfnicie trăgea Calvinii pe Români dela 
legea strămoşească la cea călvinească. Intru aceste timpuri — 
spre mai mare învăluire şi în tulbure păscuire — au început 
oamenii — nu pentru binele obştii, ci pentru interesu unora 
a-şi alege ei înşişi păstori sufleteşti: adecă preot dintre ei, spre 
care unii cu atâta mai tare îi ajutau, cu cât mai apriat vedeau, 
că orbu pe orb alege să-l poarte de botă. Adecă poporul ne
ştiutor şi orb îşi alege un povăţuitor asemenea neştiutor şi ne
văzător, însă prin privelegiurile sfântei preoţii: întrecut şi apoi 
şcandalizător. Acest fel de preoţi în vreme de vr’o 200 ani la cea 
mai mare neşciinţă şi sălbătăcie au adus poporul românesc aici 
în Ardeal. Şi şi mai tare l’ar fi afundat, denucumva pronia cea 
dumnezăească ţinutul nost acum înainte de 139 ani subt sfinţita 
pază şi apostolească purtare de grijă a dreptcredincioşilor împăraţi 
din familia cea strălucită a Habsburgilor şi a Lotaringilor, acum 
numită a Austrii, l’ar fi adus şi supus.

Aceasta familie şi dinastie,j căreia ţara noastră cu toate po- 
poarăle ei şi mai ales Românii nice au putut cândva nici îi pot 
acuma destul răsplăti şi n’or putea numai atuncia în oarecât mul
ţumi, când ostenelele, sângele şi averile dela aceasta sfinţită Di
nastie pentru popoarăle acestei ţări date şi vărsate, cu fiască 
supunere şi ascultare până la sângele cel mai de pe urmă le 
vor cunoaşce cu mulţămire, şi cu ferbinţi rogăţiuni cătră Dum-
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nezău le vor ajura, ca Induratul Dumnezău în veci să ţie şi să 
apere aceasta Dinastie pe înălţatul tron a împărăţii.

Aceasta preaînălţată împărăţie pe bieţii Români ce erau 
asupriţi de neştiinţă şi altele nenumărate nevoi vrând ai uşusa:

1. I-au ajutat să primească sfânta Unire, după care înălţatul 
Împărat Leopold I prin graţioasa diplomă din 16 Februar 1699 
a întărit tot poporul nostu în sfânta Unire cu biserica Romii 
şi a dat besericilor noastre, precum şi persoanelor celor beseri- 
ceşti asemenea privilegiuri şi drepturi cu romano-catolicii şi cele
lalte legi primite din ţara noastră.

2. Aceasta preascumpă diplomă o au întărit şi alţi împăraţi 
şi mai ales înălţata împărăteasă Maria Terezia în 9 Septembăr 
1743 No. 6.

3. Şi fiindcă prin aceea graţie s’au fost scăpat Românii 
uniţi de asupriri, însă nu de sărăcie, care îi împedeca dela învă
ţături, drept aceea, ca să-i ajute şi într’alt modru, înălţatul îm
părat Carol al 6-lea prin preaîndurata sa diplomă din August 1738 
a dăruit dominiul Blajului jumătate episcopului şi jumătate călu
gărilor, ca să poată trăi cu cuviinţă spre plinirea datoriilor sale; 
la care le-a mai adaus, ca »să înveţe tineretul«, care va să se 
preoţască, »naravuri bune şi literatura, precum şi limbile în ţară 
de lipsă, prin care să se poată însoţi şi împărtăşi cu ceialalţi şi 
să prefacă întocmite persoane spre crederea sfântei Uniri cu bi
serica romană«.

4. Aceasta o a întărit înălţatul împărat Iosif prin preaînăl- 
ţatul decret din 12 Decemvre 1781, unde preagraţios a rânduit, 
că »monahii (adecă călugării) să se ţie acasă şi să se silească a 
învăţa tineretul în credinţă şi celelalte ştiinţe, ca să iasă parohi 
harnici.«

5. Şi ca parohii cei în modu mai sus poruncit învăţaţi să 
aibă de undeva din ce trăi, înălţata împărăteasa Maria Terezia 
prin preaînduratul său rescript din 9 Septembăr 1743 sub Nr. 1 
şi 2 a  r â n d u i t  p e n tr u  p a r o h i  p l a t a  p a tr a f i r u lu i , porţia canonică Ia 
câmp şi loc de beserică şi grădină de casă parohială în tot satul, 
lăsând poporenilor datoria să le facă. La Nr. 3 a scutit pe preoţii 
uniţi de toate vămile, porţiile şi slujbele obştii asemenea cu pre
oţii romano-catolicilor. Şi cu părintească dorinţă a rânduit să nu

6 *
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se înmulţească fără de lipsă spre scăderea servirei şi ţărei cei de 
obşte şi împărăteşti.

6. Pelângă acestea vecinice graţii şi îndurări pentru poporul 
rumânesc vărsate singuratic, dar şi graţie au făcut înălţata îm
părăteasa cu locuitorii din districtul acesta. Că tocmai atunci, 
când pentru prostia şi nesciinţa strămoşilor era să cadă locuitorii 
din libertatea cea vechie în jalnică supunere1) s’a rădicat în cel 
mai cinstit şi preţuit stat al militării.

_ 7, Şi în anul 1764 le-a rădicat şcoala nemţască pentru ti-
neretu ce va să poarte cinstitele arme împărăteşti cu vrednicie 
şi să ajungă şi la tistie, la care până acuma din graţia înaltei 
împărăţii mai mulţi au ajuns. Apoi a rădicat o şcoală latinească 
pentru ceice vor să poarte cu vrednicie sfânta preoţie. Şi pentruca 
aceia să se crească în mai mare evlavie, fu rânduit un călugăr 
şi protopop să-i înveţe latineşte, care lucru până pe vremea fos
tului vicareş Para s’a ţinut şi apoi s’a rădicat şi s’a îndreptat 
şcolarii şi la şcolile de ţară spre câştigarea ştiinţelor preoţeşti.

Insă parte pentru eşirea părinţilor la iscatele bătăi cu Turcii 
şi cu Frâncii, parte din neştiinţă, parte din nevoinţă văzând, că 
pot ajunge la preoţie şi pe altă cale, preaindurata voinţă împă
rătească nu s’a plinit, după care lucru au urmat preoţi, cari în 
loc să direagă, stricau, şi în Ioc să înveţe, şcăndăleau poporu 
militar. Că — cum am zis mai sus — banii, averea, danea mişca, 
apoi făgădaşul făcut cătră poporeni, că nu le cere una altă, îm
pingea la preoţie oameni neîntocmiţi spre acest stat şi strâcători 
ba singur legilor şi Domnilor oficeri împotrivitori, care a-i îndrepta 
era de tot cu neputinţă,

8. Drept aceea Excelenţia Sa răposatul Domn episcop Bob 
văzând aceasta rea urmare, a aşternut la înalta împărăţie, că în 
acest Regiment pentru aceea nu se pot câştiga preoţi şi învăţă
tori, pentrucă nu-i porţie canonică şi căsi parohiale prin sate. 
înălţata împărăţie cu mare graţie a rânduit, ca să se taie porţia

')  A ic i se  fa ce  a lu z iu n e  Ia îm p re ju ra re a ,  că  în a in te  d e  în fiin ţa re a  g r a 
n iţe i la  n o i, S a ş ii d in  B is tr iţă  m işc a u  to a te  p e tr i le  p e n tru  a  s u p u n e  »V alea  
S o m e şu lu i»  o r a ş u lu i  B is tr iţa  şi p e  lo cu ito rii  ei a-i fa c e  io b a g i. N iz u in ţa  a c e a s ta  
a  lo r  s ’a  z d ro b it  n u  n u m a i p rin  re z is tin ţa  şi m işc a re a  S o m e şe n ilo r ,  d a r  m ai a le s  
p r in  in tro d u c e re a  g ra n iţe i .
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canonică şi grădini parohiali din moşiile vacante adecă împără
teşti, şi satu să facă casă, despre care stă de obşte legea ţării 
pentru toate legile’) primite. După care lege însuşi cinstitul regi
ment în 23 Novembăr 1807 Nr. 1420 porunceşte să se ţie satele. 
Iară dela episcopi şi dela vicareşi se pofteşte, să puie preoţi învăţaţi 
în popoară. In toată ţara la toate neamurile sânt căsi parohiali, 
şi însuşi in acest lăudat Regiment în mai multe încă şi încă în
cele mai mici sate până astăzi. Şi acelea sate, dacă moare pre
otul, în scurtă vreme capătă altu în loc şi n’au nevoie nici odată. 
Iară celelalte, care n’au avut cine îi învăţa la binele lor, murind 
preotul trăbue să rabde şi să se năcăjască cu anii pânăce ca
pătă preot.

Pilda şi păţania e însuşi în parohia aceasta, în care sânt 
1500 suflete, şi să fi fost pre grădina parohială casă făcută, în 
8 zile avea parohul cel mai de frunte în locul reposatului Ge- 
rasim ;* 2) însă aşa rabdă acuma mai de un an, pentrucă poporul 
acesta mare, frumos şi vestit şi scaunului vicărăşesc, ca trestia 
de vânt s’a purtat şi se poartă de neşte oameni neştiutori de
legile şi rânduielile celor mai mari. Şi poate se va pleca şi la
mai rele, de nu vor asculta îndreptările vicariatului şi a lăuda
tului Regiment Comando, care şi în numele său mi-a poruncit 
să vă spui toate şi să vă dojenesc. Acestea, ce vă spui, nu-s 
dela mine, ci din înaltele rândueli împărăteşti şi episcopeşti şi 
spre folosul feşcecărui militar.

9. Văzând Măritul episcop Bob şi mai pe urmă, că nici 
prin aceasta dăruire împărătească de clejă şi de grădină de casă 
parohială, stricarea de preoţii cei proşti căşunată nu se mai poate 
vindeca, în 22 Octomvre 1808 s’a rugat înaltului împărat, să rân
duiască, că dintre militari pruncii tineri cari ştiu nemţeşte, să 
poată mere la Blaj, să înveţe filozofia şi teologia, ca să poată 
fi din militari pentru militari preoţi şi învăţaţi destoinici.

înălţatul împărat s’a lîndurat *prin înălţatul rescript din 11 Ia- 
nuar 1809 Nr. 89 şi prin rânduiala înălţatului General Comando din 
31 Ianuar Nr. 112 a poruncii, că prunci harnici şi din părinţi

!) A d ică  c o n fe s iu n ile  re c e p te .
2) A d e c ă  G e ra s im  Porcius c a re  r e p o s ă  in  1836,
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cu putere să se trimeată, şi »laudatul Regiment să aibă grijă, ca 
în tot anu un număr de prunci militari la colegium în Blaj să 
se ducă, ca să înveţe învăţăturile cele mari spre preoţie, ca Re- 
gimentu să fie totdeauna însemnat cu destuii teologi învăţaţi 
spre cuprinderea popoarălor militare«.

Aceasta preaînalţată rânduială s’a vestit în toate satele la 
biserică şi la părade, deci nu poate zice nimene că n’a ştiut-o. 
După aceasta întrebând Domnul Obeşter în 23 Februar 1809, 
când şi ce fel de prunci militari să trimită la Blaj, Excelenţia Sa 
Domnul Episcop Bob prin cartea sa din 1 Marte a anului aceluia 
i-a răspuns, că cu mare dor a aşteptat să vadă ziua, în care spre 
creşterea moralităţii şi cinstea milităriei şi militarii să poată că
păta preoţi teologi învăţaţi din fii de militari, şi pofteşte ca ceice 
se vor trimite să fie învăţat aici nemţeşte bine.

10. Părinţasca graţie a înălţatului împărat de pururea privi- 
ghind pentru binele militar şi a preoţilor lor, ca preoţii să 
poată avea mai mult venit şi aşa să poată mai lesne custa şi 
datorii lor, în credinţă a învăţa şi a sluji; a rânduit prin graţiosul 
rescript din 23 April 1818:

a )  ca eclejiile pretutindenea în Regiment din pământurile 
cele împărăteşti să se întregească şi unde n’or fi de acestea cu 
bani din cassa Regimentului să se plătească jugu (jugerul) câte 
cu 3 fl. de argint; care s’a şi plinit;

b ) că preoţii fără lipsă să nu se înmulţească, şi al doilea 
preot numai pentru bătrâneţele şi neputinţa parohului să se puie 
numai vremelnic şi numai în satele ce au mai mult de 150 căsi;

c) că satele cele mai mici să se lipească la cele mai de 
aproape ca filiale, şi parohii lor să se mute în alte parohii, 
unde va fi de lipsă, prin ce subziztinţa lor li se va îmbuna.

11. După acestea preagraţioase împărăteşti rânduiele adu- 
nându-se sinod diecezan la Blaj în anul 1821 în Septembăr s’a 
hotărât în punctul [a'5-lea că »în parohia vacantă să recomândă- 
luiască vicarăşu macarce teolog gătit cu învăţătura, ce s’a afla în 
vicariat, • care de nu s’ar afla în vicariat, să iee la recomandaţie 
pe altul teolog ori de unde, care i se va înştiinţa, şi de nu se 
va înştiinţa niciunul, să iee un teolog dela scaunul episcopesc.«

12. Înştiinţat fiind scaunul episcopesc prin o înştanţie, că
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aici se lucră în contra mai sus adaoselor preîndurate rânduieli, 
înmultându-se preoţii cei proşti spre paguba obştii, Domnul episcop 
în 25 Iunie 1828 a dat din nou strânsă poruncă atunci vicarăşului 
Nemeş, că pentru satele cele mai mari, între cari şi Rogna se 
numără, să nu primească alţi candidaţi fără numai teologi absoluţi 
adecă gătaţi.

13. Rescriptul episcopesc din 29 Octobăr 1828 dimpreună 
cu indurata rânduială a înaltei General Comando în acela an 
sub Nr. 2658 cinstitului Regiment venit, în care pelângă celelalte 
puncturi aşa să zice: »La scrisoarea vicarăşului avem de a însămna, 
cumcă noi nu cunoaştem »jus patronatus« absolut (adecă dreptul de 
a-şi alege poporenii preot dintre ei), niceîn Năsăud, nice în alt loc din 
Regiment cu atâta mai tare, că, precum bine ştiu înălţatul General 
Comando, când ne-am rugat la înălţatul împărat să înzestreză 
parohiile milităreşti (adecă se dee eclejie şi loc de casă parohială), 
acela sfârşit l-am avut, ca să mă uşurez de nevoaia de a mai 
hirotoni preoţi din militarii de rând sau armaşi, şi după iuş sau 
dreptu, care din puterea deregătorii î-1 am, să pot pune în feştecare 
parohie preoţi bine gătaţi şi cu toate ştiinţele cele de lipsă împo
dobiţi. Drept aceea necum spre preoţia unui caplan, dară nici la 
punerea unui paroh nu aflu de lipsă voturile poporenilor. Că 
obiceiul oamenilor de aşi alege preot din nevoia vremilor iar nu 
din pravilă şi lege s’a iscat.« De unde clar să vede, că ceice au 
pornit şi silesc la preoţie cu Florea şi cu Bota1) nunumai fără 
drept, dar chiar în potriva înaltelor rânduieli împărăteşti şi episco- 
peşti au făcut şi fac!

')  D u p ă  m o a r te a  p a ro h u lu i  G e ra s im  d in  R o d n a , p e n tru  o c u p a re a  p a ro 
h ie i s ’a u  fo rm a t m a i m u lte  p a r tid e . U n ii d o re a u  d e  p r e o t  p e  „Florea“ a lţii p e  
„Bota“, ia r  a lţii a ş te p ta u  în  lin iş te  d isp o z iţia  su p e r io r ilo r .  » F lo rea«  a  fo s t  n e 
p o tu l fo s tu lu i p a ro h  şi fiul a d o p tiv  al a ce lu ia , a d e c ă  F lo r ia n  P o rc iu s , v ic e c ă p ita n u l 
d is tr ic tu a l şi m a re le  b o ta n is t  d e  m a i tâ rz iu . B o ta  e s te  lo b  (Io v u l)  d in  J lv am are , 
c a re  p e  a tu n c i făcea  se rv ic iu  m ilita r  în  R o d n a . F a m ilia  B o ta  d in  llv a m a re  e 
o r ig in a ră  d in  N e p o s  (V ă ra re a ) .  F o s tu l n o ta r  în  l lv a m a r e : P a n til im o n  L u p şa i 
sp u n e a , că  u n  G r ig o re  B o ta  d in  N e p o s  a  fo s t  e lev  a l in s t itu tu lu i  m ilita r  (E rz ieh - 
u n g s h a u s )  d in  N ă să u d . D in  c au z e  n e c u n o s c u te  fu g i d e  a ic i şi n e p o tâ n d  
ră m â n e a  în  g ra n iţă ,  în ră tă c ir ile  sa le  a  a ju n s  în  se rv ic iu  la  u n  g e n e ra l  ru s  ce  
e ra  m in is tru  p le n ip o te n ţ ia r  a l R u sie i în  A n g lia . P e n s io n â n d u -s e  a c e s t  m in is tru , 
se  în to a rs e  în R u sia  d u c â n d  cu s in e  şi p e  G r ig o re  B o ta . D u p ă  m o a r te a  m in is-
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14. Canoanele saborului mare din 15 Iulie 1833 punctul I. rându
iesc, că preoţi cei harnici şi cu purtare bună să se mute în popoară 
cu venit mai bun. Apoi în punctul II se porunceşte, că »casa 
şi celelalte, adecă şura şi grajdul parohului satu să le facă sau 
cumpere*. De unde se vede apriat porunca, că în toată parohia 
să fie pe grădina bisericii casă parohială.

15. In anul 1834 în 22 Maiu Nr. 255 s’a poruncit vicarăşului
dela scaunul episcopesc în modul următor: »Cinstite frate! Pe 
acelea parohii, cari au atâta venit, din care să poată trăi un cleric 
teolog gata, care şi-a petrecut tinereţele sale în învăţături, şi mai 
multă hărnicie spre statul preoţii câştigându-şi (vezi bine şi chel
tuind o mare parte din averea părinţască) să nu mai trimiţi dintre 
cei neînvăţaţi, idioţi!« .

16. Drept aceea şi rânduiala cea bună pofteşte, că celce s’a 
crescut în seminarul milităresc cu cheltuiala înălţatului împărat, 
la militârie cu armele să slujească, că spre acelea s’a ţinut şi în
văţat; iară care s’a crescut cu cheltuielile părinţilor şi a clerului 
în seminarele preoţeşti, preot să se aşeze, că spre aceea s’a crescut 
şi prefăcut, după zisa bătrânilor: »Tot omul, ce meşteşug a învăţat, 
acela să-l păzască şi din acela să trăiască.«

17. Apoi să ştiţi, fraţilor, că nici un popor n’are mai mult 
drept, decât i-se dă dela înălţatul împărat. înălţimea sa a îngăduit

t ru lu i ,  Q r ig o re  B o ta  se  în to a r s e  a c a să  în N e p o s  în c ă rc a t d e  avu ţii. In ia rn a  
p ro x im ă  Q r ig o re  m e rg e  cu  ta tă l s ă u  la  o i în m u n te le :  M u n ce ii în ş ira ţi. T re c â n d  
p e s te  F lvam are, d o a rm e  p e s te  n o a p te  la  Q r ig o re  C o b z a lă u  d in  llv a , ca re  av ea  
o  fa tă  f r u m o a s ă :  N a s ta s ia .  D u p ă c e  se  în to a rs e  a c a să  în N e p o s , lui Q rig o re  
m e re u  îi s ta  g â n d u l  la  N a s ta s ia .  T o a m n a  u rm ă to a re  G r ig o re  B o ta  m e rg e  cu 
ta tă l  s ă u  la  » b u lg i < în  B is tr iţă . A ici e ra  şi N a s ta s ia  cu p ă rin ţii  ei, cari o lă s a se ră  
s in g u ră  şi s ’a u  b ă g a t  în  o  » d u g e a n ă < . O  află  Q r ig o re , îi a ju tă  a  v in d e  v ite le , ap o i 
îi d e s c o p e re  d o r in ţa  sa  d e  a  o  lu a  în c ă să to r ie ,  c e e ac e  se  şi în tâ m p lă . A stfel 
N a s ta s ia  a ju n g e  în  N e p o s .  S ’a  în tâ m p la t  în să , că  b a n ii lui Q r ig o re  a d u ş i  d in  
R u sia , cari e ra u  a sc u n ş i  ta jO  g ro a p ă  s u b  m a s ă  în c asă , au  fo s t fu ra ţi . S u sp i
c iu n e a  c ăz u  p e  N a s ta s ia .  D e  aici tra iu  ră u , şi N a s ta s ia  fu g e  a c a să  la p ă rin ţi. 
M a i tâ rz iu  s e  c o n s ta tă ,  că  fra ţii lu i Q r ig o re  e ra u  tă llia iii.  Q r ig o re  u re ş te  a tâ t 
d e  m u lt  c a s a  p ă r in te a s c ă  şi sa tu l, în c â t  m e rg e  în  llv a  la so ţie , s e  roagă d e  
ie r ta re , s e  îm p a c ă  şi Q r ig o re  r ă m â n e  p e  m o ş ia  so c ru s -o  şi e  p o re c lit  d e  o a m e n i 
«T rif« . A ş a  se  în c e p e  fa m ilia  B o ta  în  I lv am are . Q r ig o re  fu ta tă l lu i lo b  B o ta , 
d e  m a i su s , s t r a jă m e ş te r  în  R o d n a . P e  m u ie re a  lu i lo b  B o ta  n u m ită  »B otoaia«  
a  c u n o sc u t-o  şi s c r iito ru l a c e s to r  ş iru ri.



în anul 1699, că Rumânii să aibă acelea drepturi în cele beseri- 
ceşti cu romano-catolicii. La aceste precum şi la celelalte legi primite 
în Ardeal, acela alege şi pune preot, din a cărui dare sau plată 
trăieşte preotul. Deci, de are simbrie din cassa împărătească sau 
de obşte, îl numeşte episcopul paroh, pe care îl scoate mai vrednic, 
precum s’a întâmplat aici cu Domnii plebani: Oamencki şi Saroşi; 
iar de dă satul dejmă, capeţii, simbrie sau eclejă din pământurile 
oamenilor, îşi alege satul dintre preoţii ţinutului aceluia pe care-1 
socoteşte mai învăţat şi mai harnic, cum vedeţi la vecinii Saşi, 
cari — dacă le moare parohul sau se mută în altă parohie mai 
mare — îşi aleg dintre toţi preoţii districtului pe care î-1 socotesc 
mai învăţat şi mai harnic, şi dacă vrea şi el să meargă la dânşii, 
atunci se roagă la Decanul şi Superintendentul lor să li-1 dee.

Deci nu silesc la feciorii nici nepoţii răposatului nici la care 
are bani mai mulţi să le poată da de beut, până or iscăli iştanţa 
pentru el, pecum siliţi Dumniavoastră, între care eu î-s încredinţat, 
că sunt mulţi cu minte şi cu inimă dreaptă şi nu se împreună 
în sfatul celorce umblă iscălind iştănţii impotrivitoare înălţatelor 
rânduieli, ci se supun poruncilor celor mai mari.

Cu atât mai vârtos, că pelângă înaltele rânduieli, ce până 
acuma vi le-am spus, trăbue să se ştie şi aceasta, că precum în 
toate satele militare, nu oamenii dintr-al lor, ci înalta împărăţie a dat 
şi dă gaja parohilor adică porţie canonjcă din câmp şi grădină 
parohială din sat şi scuteşte moşia preotului, ori unde ar fi, de 
toate servirile obştii; ba satului acestuia cu singuratică graţie i-a 
dăruit şi biserică; drept aceea înălţatul împărat are »jus patrona- 
tus« de a alege şi pune paroh, care iuş sau drept îi încredinţat 
Domnului Episcop. Deci Domnul Episcop are putere a vă da 
paroh ori pe care cleric militar din vicariat, şi eu cred că până 
la vecerne vi-ţi socoti şi veţi spune, care vă mai place dintre toţi 
preoţii lăudatului Regiment sau dintre absoluţii doi teologi: Ma- 
cedon şi Moroşan ‘ţ, de nu cumva sunteţi ameţiţi, ca să vă arătaţi 
ruşinaţi şi nemulţămitori de graţia înălţatului împărat şi urâţi îm- 
potrivitori preaînduratelor sale rânduieli şi poruncilor episcopeşti! 9

9  C leric ii cei d o i au  fo s t  M a c e d o n  P o p , în  u rm ă  p re p o z it  şi la c o b  
M u re ş ia n u , m ai a p o i re d a c to ru l  şi p ro p r ie ta ru l  « G a ze te i T ra n s ilv a n ie i» .
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Ferească Dumnezău aceasta dela Dumniavoastră, că până acuma 
aţi fost vestiţi de credincioşi şi ascultători!

Până acum v’am spus înaltele rânduieli împărăteşti. Acum 
să vă resfirez scrisorile, care în vreme de trei luni cu silnicie în 
numele sătenilor prin lăudatul Regiment ni s’au dat. Deci mă 
rog ascultaţi: %

18. Mai toate, ce s’au făcut până acuma, n’au fost pe cale 
şi să ştie, că n’au fost cu înţelesul tuturor sătenilor. A laudatii 
Companii lucru a fost, să înştiinţeză la lăudatul Regiment, că a 
răposat parohul. Care la vicariat împărtăşindu-se, s’a pus minten 
alt preot slujitor în loc, de n’a pătimit slujba nimica. Deci să 
fiţi aşteptat venirea vicarăşului, şi apoi să fiţi pus dorirea în 
scris sau să o fiţi trimis pe ordonanţă2) la Năsăud; iară a-ţi fi 
căpătat rezoluţie în scris şi învăţătură de obşte, ca să ştiţi, de ce 
vă ţinea. De nu vaţi fi îndestulit cu aceea, puteaţi pofti, ca să 
se trimată aceea rugare la Măria Sa Domnul Episcop pe poştă, 
de unde să căpătaţi rezoluţie fără de cheltuială. Şi vicarăşul, de 
ar fi aflat, că-s adevărate şi drepte celeace s’au scris, o ar fi 
trimăs şi din datoria dirigătorii sale şi din dragostea cătră Dum
niavoastră, şi aşa era lucru aşezat cu omenie.

Insă Dumniavoastră fără a cere cu scrisoarea la vicărăşie, 
care-i aici căpetenia preoţilor, aţi dat în 6 Septembăr în numele a 
tot satul mici cu mari o cerere nu la vicariat, ci la lăudatul Re
giment şi după ea au venit la vicariat 2 oameni. Vicariatul însă 
ştiind, că unul e neam aproape lui Flore, o avut prepus, că 
doară şi cela-i aşa, şi nu satul, ci ei numai silesc a vârâ pe 
nepotu său în preoţie despre o parte; de altă parte aflând cererea 
în potriva înaltelor rânduieli şi porunci episcopeşti, le-a răspuns 
că cererea lor nu se poate plini. Florea, dacă vrea să fi preot, 
să meargă să gate învăţăturile, că i-au rămas avere de moşus-o 
cât poate trăi numai din camătă la şcoli. Iară scrisoarea mai sus 
numită, precum numai din cele mai sus spuse se pricepe, se are 
aşa, adecă: nu-i întemeiată nici întocmită, ca să se trimită mai 
încolo, căci:

a )  cereţi pe Florea paroh, care n’aveţi drept, precum aţi 3

3) S u b  g ra n iţă  o rd o n a n ţe le  d u c e a u  p o s ta  d in  sa t  în şa t,
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auzit din mai sus înaltele spuse rânduieli, şi ştiinţele unui paroh 
de lipsâ în Rodna nu le are;

b ) ziceţi, că nu-i casă parohială; aceasta-i adevărat. Insă 
după înaltele rânduieli se poate şi trăbue să se facă. Apoi ziceţi 
că nu-i nicidecum loc de casă parohială, care cumcă nu-i ade
vărat dovedeşte însuşi pământul în mai multe locuri: 1. în gră
dina cea de clejâ dela înălţata împărăţie spre aceea dăruită, ca 
să fie pe ea casă porohială; 2. în ţintirim lângă calea cea mare 
la Şanţ; 3. în cela corn de ţintirim, unde stă căsuţa jălerului; şi
4. de n’ar fi în aceste 3 locuri, credem că de-ţi cerca şi pofti, 
se va afla aici un om care având mai multe grădini va da una 
sau de pomană sau schimb de casa parohului pentru sânta bi- . 
serică, care de purure s’a rugat pentru el şi căsenii lui. Deci ve
deţi, fraţilor, cât de departe a rătăcit aceea scrisoare dela adevăr;

c) ziceţi că un paroh străin n’are din ce trăi. Aceea nu-i 
a Dumniavoastre de grijit, ci a lui, şi cu cât a măsurat inaltul 
împărat, îi dator să se îndestulească oricare supus;

d ) cereţi pe Flore pentru vredniciile moşus-o. Insă la mo- 
şus-o s’au plătit vredniciile şi şi-a luat plata aici şi l-a răsplătit 
Dumnezău de a-1 afla vrednic mai de mult. Preoţia să dă omului 
numai pentru hărnicia şi vrednicia sa, nu pentru a moşus-o. Că 
moşus-o n’are să dee samă pentru sufletele care pentru nehăr- 
nicia şi neştiinţa nepotu-său s’ar perde;

e) mai încolo ziceţi, că Florea a învăţat gramatica, pentru 
aceea nu-i lipseşte hărnicia de paroh. Fraţilor precum celce a 
zidit casa până la fereşti şi apoi a lăsat păreţii pustii, n’are casă 
nici odată, aşa şi celce a învăţat gramatica, n’are nici o destoinicie 
la preoţie în ţinutul nostru, unde pruncii dela 8—9 ani încă ştiu 
ceti şi scrie, şi cei din şcoli împărăteşti ştiu mai mult, decât gra
matica lui Flore;

f )  ziceţi că|pentru mulţimea poporului şi depărtarea caselor 
şi a văilor e de lipsă ca minten să se pue paroh; care tocmai 
nu-i aşa, că lipsa a ridicat-o vicariatu îndată până a nu se în
gropa răposatul paroh, rânduind pe părintele Ffangea.1) Deci

l) Io a n  H a n g e a  e ra  p a ro h  în  M a ie ru  şi a  fo s t  d is p u s  d in  p a r te a  V i
c a ria tu lu i d e  a d m in is tra to r  in te r im a l p e n tru  R o d n a , p e  tim p u l v a ca n ţe i.
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a grijit el de datoria sa, că lui se cuvine aceea, nu poporenilor. 
Acum vedeţi dară cât de fără cale a fost cererea Dumniavoastră, 
decumva aţi fost toţi într’un înţeles.

Dar se vede, că sau n’aţi fost toţi înţeleşi, sau sunt unii 
făţarnici şi rezvrătitori, care se fac gura satului şi fac pe ceilalţi 
de ruşine. In a doua lună după aceea, adecă în 28 Octobăr 
anul acela a căpătat prin companie lăudatul Regiment, şi dela 
aceasta vicărăşia, altă cerere iscălită de 25 oameni în numele a 
tot satul, în care se cuprind mai grele lucruri şi împotriviri asupra 
scaunului vicărăşesc şi episcopesc şi asupra înaltelor rândueli 
împărăteşti. Numai fiţi cu ascultare şi luare aminte la cele ce 

- voiu cuvânta:
a )  în începutul acestei scrisori se zice, că pentru lipsa de 

preot vă aflaţi siliţi a alerga la cinstitul Regiment să vă ajute. 
De ar fi fost ceva lipsă trăbuia vicarăşu să o ştie şi să o împli
nească, că alui datorie este de a comândălui preoţi, unde trebe, 
precum până a nu se îngropa parohul Gerasim a şi rânduit preot 
slujitor pe Hangea, care, precum se ştie, toate slujbele parohiene 
le-a împlinit acurat, le plineşte şi le poate plini. Deci n’aţi fost 
siliţi de lipsă, ci numai de interesaţie şi împotrivire.

b ) ziceţi că ştiţi anume, că vicarăşu cererea Dumniavoastră 
prin companie dată o a făcut nimica şi a mijlocit, că peste voia 
şi pofta Dumniavoastre să aducă pe parohul L u p ş a i ' ) , care lucru 
din aceea vreţi al adeveri, că a zis vicarăşu cătră Alexă Pop i)

i) Clement Lupşai, te o lo g  a b so lv , d e  B laj, e fiul lui Isip (rec te  lo sif) 
Buta alui loan originar din Poiana llvei. A c es t lo s if  n e p o tâ n d  a ju n g e  d in  
p r ic in a  n e p o tism u lu i  p a ro h  în  P o ia n a  llve i, a  se rv it  ca  a ta re  în Ilvam ică  şi 
a  fo s t  şi ju r a t  al s c a u n u lu i  v ică ră şesc . T a tă l să u  lo a n  e  a m in tit  în fo a ia  «Ră
v aşu l»  a n u l V I N o . 9 — 10 e x  1908 p a g . 2 8 8 : »N o. 158 M e m o ria le  lo a n n is  
B u ta  e t f ilio ru m  P e tre  U rs u l  e t V o n u l (O n u l)  c o n tra  I lm u m  C . Q e o rg iu m  
H a l le r  c o m is io n i]  g u v e rn ia le  in  n e g o tio  e o ru m  m in u s  o b te m p o ra n e m » la  an ii 
1758 şi 1760. S o a c ra  lu i Is ip  e ra  s o ră  cu lo a n  L u p şa i d in  Ilva m a re , c a re  ne- 
a v â n d  c o p ii, a  sc ris  p e  m o ş ia  s a  p e  p re o tu l Is ip  B u ta . A stfe l Is ip  şi d e sc e n 
d e n ţi i  să i a u  îm p ru m u ta t  c o n u m e le  m o ş ie i a d e c ă  „Lupşaiu. Is ip  a  a v u t 7 copii 
în tr e  cari şi p e  C le m e n t,  p re o tu l  d in  R o d n a  şi p ro to p o p  o n o ra r  c ă să to r it  în 
P o ia n a  llv e i, cu  N a s ta s ia  lu i B u rcu ce l, fo s t  o fice r  d e  g ra n iţă ,  în  5 X 1830. V ezi 
m a i p e  la rg  M o n o g ra f ia  c o m u n e i P o ia n a  llv e i d e  p r e o t  B uzila  p. 59, 233, 
234 şi 235.
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şi Toader Pop, când au cerut pe Florea, că acesta până n’a găta 
învăţăturile nu se poate primi; dreptaceea trăbue să se pună 
paroh nu preot străin, şi fiindcă poporu-i mare, şi doi ar fi 
de lipsă.

Nice nu-i adevărat, că vicarăşu a prăpădit cererea Dumnia- 
voastră, fiindcă acea e de faţă şi n’a trimis-o mai încolo, pen- 
trucă nu-i drept întemeiată şi îi în potriva înaltelor rânduieli.

Nici nu-i adevărat, că a lucrat să aducă pe Lupşai, că de 
aceea nici la Domnul episcop, nici la Domnul Oberst nici o 
propunere n’a făcut. Drept aceea acestea-s amândouă puncturi, 
cu ce numai au clevetit asupra vicarăşului, pentru care el are 
drept a cere facere destul asupra celor ce au scris şi iscălit. 
Cumcă Florea trăbue să-şi isprăvească învăţăturile şi apoi să 
ceară popor, a zis vicarăşu nunumai acelor doi oameni, ci şi de 
trei ori cătră Florea înainte de mărturii; iară cumcă trăbue doi 
popi ca Florea şi ca Bota, nici odată n’a scos din gura sa, că 
de ar fi zis acestea, păcătuia în contra conştiinţii sale şi împo
triva înaltelor rânduieli. Vorba vicarăşului a fost aşa, că după 
porunca înălţatului împărat pot fi atunci doi preoţi, când parohul, 
care se pune, şi-ar cere un preot mai tânăr cooperator sau ajutor 
şi aceasta zicere se razimă în preaînaltă orânduială împără
tească din 23 April 1818 despre împuţinarea şi mutarea preoţilor. 
Cumcă în Rogna e destul un paroh, se vede de acolo, că răpo
satul Gerasim foarte mulţi ani în bătrâneţe a slujit tot singur şi 
acum 10 ani, fiind el trecut peste 60 ani, vrând vicariatu să-i 
pue capelan, a protestăluit, dând în scris că nu-i trebe nici un ajutor.

c) Mai încolo se zice în aceea scrisoare, că rezoluţia vicără- 
şască vă este neplăcută şi împotrivitoare. Insă o rezoluţie, care e 
îndreptată după poruncile înaltului împărat, a Cinstitului Regiment 
şi a Domnului Episcop, la oameni de omenie şi cuminte şi 
ascultători nu poate să fie neplăcută şi împotrivitoare, cui atâta 
mai vârtos, că-i spre folosul poporului şi a şcoalei. Deci acest 
ponct e răpştire în contra celor mai mari, a înaltelor porunci şi 
a binelui de obşte.

d )  Apoi ziceţi: Şi fiind-că cu Florea n’a fi nemic, şi lipsa de 
popă-i mare, cereţi pe Bota. Cumcă din Flore, dacă n’a mere să 
gate învăţăturile, nu poate să fie paroh în Rodna, vedeţi bine,
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iară cumcă-i lipsă mare, nu vedeţi bine; şi pecum pe nedrept 
cereţi pe Bota, aducând pricină, că el are voie şi plăcere de a fi 
preot. Care om prost n’ar fi preot? Feşcecare cătană, numai să 
scape de arme, ar voi să se facă popă; însă aceea nu-i îngădue 
nime, căci unul ca acela nu se sileşte la preoţie, ca să înveţe 
poporul şi şcoala, ci numai ca să scape de datornica slujbă; 
precum şi Bota, care, ca să o poată mai lesne ajunge, v’o astupat 
ocii cu reversu, că el şi-a face casă în cheltuiala sa şi dela popor 
n’a primi nemic. Când aţi primit reversul acesta plin de înşălăciune 
şi de simonie şi împotriva înaltelor rânduieli, v’aţi lovit înşişi cu 
palma peste gură şi v’aţi făcut de minciună scrisoarea cea de 
ântâi din 6 Septembăr 1836, în care aţi zis, că preot străin 
nu puteţi lua, că nu aveţi nici casă nici loc de casă; amu vreţi 
să luaţi pe Bota, care-i străin adecă din Ilvamare, numai ca să 
se detragă de sub datornica slujbă a armelor şi ca să-şi facă 
casă în Rogna; atuncea ar vrea toţi borcutarii *) să fie popi numai 
să Ie fie slobod a-şi face casă în Rogna aproape de borcut.

19. Apoi s’a zis în scrisoarea de ântâie, că satu nu are 
nicăirea loc de casă popască, deci: unde nu află satu atâta loc, 
cum a aflat Bota ca om străin? fără poate prin un înceluşag nou 
asupra înaltelor porunci! Mai încolo- îi cea mai mare ruşine pentru 
poporu acest frumos că ei se fac pe sine neputincioşi decât un 
om singur, şi de râs la toate satele vicariatului, căci Plaiul, Strâmba 
şi mai aproape llva au casă parohială, batăr că satele îs mai 
mici decât a cincea parte din Rogna. Şi deşi s’ar afla o grădină, 
care cu nedreptate să o dee lui Bota, după porunca înălţatului 
împărat din 29 April anul 1818 şi după norma adoptării şi a con
scripţii, lui Bota nu-i slobod să-şi facă moşie şi casă la două 
sate nici să se despartă de tatăl şi număruşul său din llva-Mare. 
Drept aceea vedeţi, că cu reversa v’o acoperit ochii. Insă fără de 
aceasta mai zice în revers altă înşălăciune, că (de ar fi putut pleca 
cu dănii şi pe vicareşu) dacă s’ar fi preoţit, cu clacă — la care 
n’ar fi dat beutură de 5-6 zloţi — i-aţi fi făcut casă şi era a lui 
în veci. Murind el, ar fi trăbuit să faceţi alta, la care ar fi venit 
după el. Şi aşa aţi fi făcut sute de căsi pe sama popilor, în loc 9

9  S ă te n ii  cari c ă ra u  b o rc u t  o a s p e ţi lo r  d e la  bă i.



de una pe sama parohului, care să vă rămâie la fii de fii de vă 
mulţămea în veci, precum vedeţi Ia vecinii Saşi, cari au hodină 
stând casa parohială anumită în tot satul.

Şi mai pe urmă: Bota vrea să cumpere darul preoţiei cit 
banii ce ar cheltui pentru casă, care lucru în pravilă se numeşte 
simonie şi împedecă pe ori cine dela preoţie; ba şi cel preoţit 
să lipseşte de dar, cât ce se adevereşte, că a dat bani sau alte 
dănii ca să încapă preot. Deci vedeţi, că pentru acestea toate 
Bota nu poate fi preot nice odată, — precum şi pentrucă tatăl 
său a avut avere destulă, şi l-a sfătuit vicareşu, ca şă-şi dee pruncul 
la şcoale latineşti, dacă-1 are numai pe acela şi aşa mulţi bani, la 
care a răspuns, că la aceea trebue cheltuială multă, dară l-a lăsa 
în inştitut şi apoi l-a da la militărie, care nu cuştulueşte nimica, 
şi totuşi poate fi ofiţir care e şi mai mult decât un popă sau un 
auzitor.

Amu dară dacă Bota ca singur fiu a celui mai bogat grăniţer 
a cuprins locul unui sărac, care doară apoi s-a prăpădit în lume 
cu paguba înălţatei serviri militare, şi în nouă ani, ce au fost ţinut 
în institut, a cuştuluit înălţatului împărat peste 1000 de zloţi; în- 
vâţându-se şi gătându-se slujba armelor, acum s’ar face preot în 
locul clericilor, a cărora părinţi au cheltuit mai mult de 1000 
florini învăţându-i şi gătindu-i spre preoţie; s’ar face numai o 
nedreptate mare părinţilor şi fiilor lor şi statului preoţesc şi militar, 
ci şi înceluire asupra înălţatului împărat.

Şi mai pe urmă, de oarece Bota nice proprietăţile nice ştiinţele 
ce-s de lipsă acuma pentru un paroh militar nu le are, nice şi le 
poate câştiga, deoarece el cu mari cheltuelile a înălţatului împărat 
s’a ţinut şi învăţat spre slujbe militare, în care din singuratecă 
graţie a lăudatului Regiment i-sa dat titula de strajămeşter, iară 
amu trăgându-se dela ea fără nici o lipsă, s’ar sili la preoţie; s’ar 
arăta nemulţămitor mai marilor săi şi înălţatului împărat ştii om 
fără cunoştinţă şi fără omenie, care lucru eu despre el nu-1 vreu 
a-l crede.

20. In punctul al doilea se zice, că prin reversu lui se împli
neşte lipsa locului de casă parohială. Aceasta-i o nălucire de râ s ! 
Că vi s’a arătat mai înainte şi vă mărturiseşte însuşi pământul, 
că sunt 3—4 locuri de casă parohială şi reversu nu dă loc, — că
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pe aceea jumătate de coală de hârtie, pe care âi scris reversu, 
nu încape casa parohială, ci face începere spre un celuşag şi 
călcare de înaltele porunci împărăteşti, că împărţirea unui număruş 
şi a uneia moşii pela mai multe sate nu-i slobodă, şi despărţirea 
unui singur ficior de tată-său âi de tot oprită.

La punctul al 3-lea se zice, că nu se poate face casă, pen- 
trucă nu-i loc şi pentrucă mai aveţi trii căsi săteşti de ţinut, a 
patra — adecă a strajămeşterului — de făcut din nou, apoi a 5-a, 
adecă a doftorului, de reparat, la care numai singur Rognenii 
trăbe să lucre: drept aceea de a face casă parohială n’aveţi nici 
avere, nici putere. Acestea toate au lipsă de adevărul său, care 
celce a făcut aceea ştanţie, vrând a înşăla, l-a aruncat după spate.

a )  Că loc de casă parohială este în mai multe locuri. Căsi 
de obşte a Rognenilor anume nu-s atâtea, câte s’au scris. Că 
şvarda, în care e şi căncelăria, e a tuspatru satelor; cortilu stra- 
jameşterului încă va fi a şa ; iar a doftorului drept âi a Rognenilor, 
că ei au vrut să-l facă singuri, ca să capete câte 40 florini pe an 
şi dacă n’or vrea să-l ţie ei, l-or face cu toate satele la olaltă 
şi apoi banii pentru el, precum şi pentru a strajămeşterului 15 
florini, s’or căpăta în lăzile tuturor satelor, din care bani tot în 
al zecelea an se poate face un cortil nou. Dreptaceea numai casa 
şcoalei singură-i a Rognenilor, pentru care nu li se răsplăteşte. 
Deci trăbuia espus adevărul. Adică, că sunt 3 căsi de obşte: 1) 
şvarda, la care Rognenii au de făcut o parte fără plată, 2) cortilul 
doftorului, pentru care capătă la an 40 florini dela înălţatul împărat, 
3) cortilul străjămeşterului făcându-se de tuspatru satele, pentru 
care plăteşte înălţatul împărat pe an 15 florini în lada satelor; 
deci 4) numai şcoala o au Rognenii singuri, pelângă care foarD 
lesne şi cu mare folos a obştii se poate face şi ţinea casă parohială 
caşi în alte sate în Regiment, cu mult mai mici decât în Rogna.

La pct. 4 se zice, că lipsa de preot cu atâta mai tare o 
simţeşte obştea, pentrucă la toate slujbele trăbuesc să aducă pe 
cheltuiala lor pe preotul din Maieru. Aceasta zicală îi de tot ne
adevărată, care se poate dovedi cu jurământ prin oamenii, cărora 
le-a slujit preotul neadus în cheltuiala lor, ci venit cu alui. Mai 
încolo le zice că aceasta greutate a fi mai asupritoare, de va 
ţinea mai mult şi mai ales până s’a preoţi Florea; pentru aceea
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se cere mai în grabă Bota, fiindcă pe el cu mai mare poftă şi 
plecare îl poftesc sătenii decât pe celalalt, că văd, că Florea nici 
gândeşte să gate învăţăturile, nice nu se va primi la preoţie, 
lntracestea puncturi, celce a făcut aceea scrisoare, îşi arată şi 
neştiinţa şi prăbăluirea de a înşăla.

a )  Pentrucă el nu şti, că Bota şi Florea tot atâta ar avea 
de învăţat, când s’ar primi spre preoţie. Apoi ca prăbăluire de 
înceluire pune, că sătenii poftesc mai tare pe Bota decât pe 
celalalt, că de s’ar întreba toţi oamenii cu jurământ, mulţi ar 
zice b a ! fiindcă sunt oameni, cari şi-or aduce aminte, ce au zis, 
când au cerut pe Florea, decumva l-au cerut vreodată. La pct. 5 
se zice, că satu Rogna crede, că nu şi-a perdut de tot dreptul 
de aş alege preot. Aicea nu-i dreptul a crede, ci trăbe să 
arete în scris, cumcă l-au avut şi âl au acel drept de a 
împinge în preoţie pe care om mirean ar vrea, pe care le-a 
făgădui mai mult şi le-a dat de beut. A c e s t  d r e p t  n ’a r e  n ic i  a n  s a t  

d in  v ic ă r ă ş ie !  Deci dreptul, care nu l-o avut satul dela unire în
coace, nu l-o putut perde! Insă usurpaţia adecă volnicia de a 
lucra în potriva dreptăţii şi a bunului de obşte, li s’a luat prin 
mai înainte numitele înalte rânduieli împărăteşti şi episcopeşti, 
prin care numai celor din parohii cu plată sau cu dejmă li se 
dă volnicie, precum la catolici şi la evangelici, aşa şi la uniţi, 
dintre parohi, capelani şi profesori a-şi alege parohi. Insă Dum- 
niavoastră batărcă nu daţi de acestea, totuşi vi să lasă voia dintre 
toţi preoţii Regimentului precum şi dintre profesorul Macidon şi 
teologul Moroşan să vă alegeţi preot, care v’a plăcea. Dreptul 
alegerii se înţelege aşa adică să se aleagă unul dintre preoţii, 
cari slujind îndelungat, şi-au dovedit ştiinţa şi purtarea sa, iară 
nu dintre mireni! Şi de s’a făcut până acuma altmintrelea, aceea 
nu după lege, nice dreptate, ci după lipsa vremii şi alte îndem
nuri s’a făcut, prin care nespus s’a stricat religia şi obiceiurile 
cele bune, precum se vede din susnumitu rescript episcopesc 
din anul 1828, unde apriat se spune, că nici spre aşezarea ca- 
planilor, nici a parohilor n’au votum să-i puie poporenii!

b) Se zice mai încolo, că dacă numai teologi absolvenţi s’ar 
face preoţi, vlădicia face nedreptate slujbei împărăteşti, că deoarece 
mai toţi teologii âs ficiori de preoţi, aceştia prin aceea se trag

7
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dela arme. Aceasta-i răpştire şi clevetire asupra scaunului episco- 
pesc, asupra săborului ţărei şi asupra mai de multeori numitelor 
rânduiele a înălţatului împărat. Că înălţatu împărat a rânduit, Dl 
episcop cu săborul au poruncit, că înduratele rânduieli împărăteşti 
şi episcopeşti pentru binele legii noastre eşite strâns să se ţie; 
prin aceasta nu se face nedreptate nimăruia, ci dreptate de toţi. 
In seminar la teologie nu se primeşte nime, pentrucă-i ficior 
de preot, ci pentrucă a învăţat gimnaziu şi filozofia foarte bine, 
şi pentru aceasta are talente foarte bune, şi părinţii au cheltuit de 
l-au ţinut. Aceasta a face cu ficiorul său e slobod fieşcecărui 
militar încă şi jăler. Că de ar putea fi teologi numai ficiorii cei 
de preot, atunci parohul din M. O.-falu (Marosoroszfalu — Ruşii 
munţi), din Şieuţ, din Runc, însuşi vicarăşul cu cei mai mulţi 
protopopi ai ţării, mai mulţi domni canonici şi singur Maria Sa 
Domnul Episcop nu s’ar fi primit la seminar nice nu s’ar fi pus 
parohi şi în treptele,. în cari se află, că nu-s ficiori de preoţi, ci de 
oameni mireni. r 'rept aceea vedeţi ce clevetire aţi ridicat înşişi 
asupra voastră şi vă siliţi cu puterea pe armat şi pe cel de arme 
vrednic a-1 trage de acolo împotriva înaltelor rândueli, prin care 
vă faceţi vinovaţi asupra articuluşurilor militare, pe care aţi jurat.

c) Ziceţi că amu nice în cumpane, nice în tot număruşul 
Regimentului nu se află teologi sau clerici, care sa nu fie aşezaţi. Care 
lucru însă nu-i adevărat. Că clericul şi preotul Cirilă Ursa din 
Oledin, clericul Iacob Moroşan din Răbrişoara, clericu şi preotu 
Macedon Pop din Sângeorz, aproape de Rogna, nu-s aşezaţi, 
n’au parohii, ci aşteaptă să le capete. Aşijderea gata peste scurt 
şi clericu Origore Moisil din Şanţ, care-i mai în capu Rognii. 
Deci vedeţi, că clerici nu sunt numai în Regiment, ci şi în Divi
zion, ba şi în compania Dumniavoastră. Deci nu s’a căzut a grăi 
neadevăr înaintea celor mai mari.

d )  Se zice, că Lupşai să se îndestulească cu llvamică, că 
Dumniavoastră Vă veţi îndestuli cu Bota. Cât de nedreaptă âi 
zicala şi judecata asta, dacă voi desface-o vă veţi mira. Deci as
cultaţi ! Dacă murind Domnul căpitan din Rogna, o cătană de 
rând ar strânge 10, ori 20, ori 23 de cătane, (pe câţi âs iscăliţi 
în scrisoarea lui Bota) le-ar da făgădaş şi de băut, ca să-l cee 
să fie el căpitan şi dacă cei mai mari l-ar face căpitan, ce ar gândi
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domnii legmani, stegari, strajămeşteri şi cădeţi? Au n’ar striga ia 
Dumnezău răsplătire, că ei au cheltuit şi învăţat şi slujesc să 
păşască înainte, deci nu se cade să li se pună un om prost înainte! 
Aducă-şi aminte Bota, ce a simţit când nădăjduia el strajămeşteria, 
Domnul obeşter Hermani o dete lui Domide? Da de ar fi dat-o 
la un militar de rând, ar fi stat Bota să-şi iasă din piele afară; 
strigând, că nu-i dreptate. Tocmai asemenea se sileşte el acum a 
face preoţilor, cari de mult servesc, şi asupra clericilor, cari cu 
multe sudori şi cheltuieli s’au gătit spre preoţie. Dreptaceea vedeţi 
nedreptatea, ce o cereţi, că batărcă s’a făcut cândva aşa cum 
poftiţi, totuşi amu, şi de aici înainte, nu se cade să se facă. Ci 
numai care a învăţa filosofia şi teologia şi a şti limbile ţării; 
acela să se preoţească şi să slujască ântâie ca caplan, apoi ca 
paroh într’un sat mai mic, şi dacă s’a purta foarte bine, apoi să 
se puie paroh într’un sat mare sau în staţii de compane. Aceasta 
voieşte Dumnezău şi pofteşte dreptatea şi înălţatul împărat dim
preună cu Domnul episcop!

e) Ceice au iscălit aceea scrisoare poftesc, ca lor să li-se 
lasă dreptul alegerii caşi la celelalte sate ale Regimentului. Că 
Tiha şi Leşu şi-au ales candidaţi, cari nu-s clerici, şi s’au trimis 
la Blaj. Vedeţi fraţilor, ce orbecare şi neştiinţă arată ceice au 
făcut şi iscălit scrisoarea, că nime n’a lipsit, nici nu lipseşte pe 
Rogneni de dreptul celorlalte sate. Fără aceea se sileşte Rogna 
a se ţinea de preaînaltele rânduieli împărăteşti şi episcopeşti caşi 
celelalte sate a acestui Regiment, şi câţiva Rogneni din interesaţie 
rea nu voiau şi să împotrivesc bunelor înalte rânduieli. Apoi nu 
Leşu şi-a ales candidat de preoţie, ci parohul Malai, fiind asuprit 
de bătrâneţe, şi-a cerut ajutor şi ca să-i fie mai spre îndemână, 
i-s’a dat ficiorul său cu aceea condiţie, că până unde va putea 
să ţie şi dăscălia, care el acum de mai mulţi ani cu mare laudă, 
pentru puţina plată, a purtat-oT Şi aşa să facă slujba âe trei 
oameni adecă: una ca ficior (din lege slobod de arme) să 
poarte economia tătâne-său, a doaua să slujască în locul lui ca 
caplan, şi a treia ca dascăl, prin ce rămân în slujba armelor 
două cătane şi în cea sătească două căsi. Pentru care pricini s’au 
legat sătenii, că vor face dimpreună cu beserică şi casă parohială. 
S’a primit la Blaj cu atât mai vârtos, că poporu Leşului nici preot

7*
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sau cleric nu l’a poftit, nici âl pofteşte, că se ştie, că-i puţin şi 
în loc rău.1)

Apoi Tiha n’a ales nici un candidat, ci oprind-o popa Ilisie, 
i s’a dat preot străin şi plătesc poporenii casă, până vor face pe 
gradina bisericii. Uniţii din Bistriţa Bârgăului, având lipsă de 
preot, s’au rugat la vicărăşie, să li-o plinească. Vicarăşu a întrebat 
pe toţi preoţii dinprejur şi pe clerici şi n’a vrut nici unul să 
meargă în acel popor, peutru că nu-s numai vreo 15 număruşuri, 
că celalalt sat âi neunit. Drept aceea s’a spus oamenilor, că nici 
preoţii, nici clericii nu vreau să meargă în aceea parohie, că po
porenii âs puţini şi casă parohială nu-i. La care ei foarte ome
neşte au răspuns, că puţinătatea nu o pot ajuta, iară cu oricâtă 
greutate casă parohială vor face, numai să capete preot. Drept 
aceea vicarăşu a cercat în tot Divizionul, care dintre ceice şciu 
nemţeşte âi mai învăţat, aşăzat, şi cu purtare mai bună? Şi a 
aflat pe căprariu Cionca din Tiha; l’a întrebat, vrea să fie preot 
la poporu cel mic din Bistriţă. El şi-a cerut vreme să se soco
tească şi mai târziu şi-a dat voinţa şi aşa s’a trimis la învăţătură

' )  L eşu  e s te  o  c o m u n ă  în v ica ria tu l R o d n e i s i tu a tă  p e  v a le a  cu a ce la ş  
n u m e  c a re  se  v a r s ă  in  V a le a  Ilvei. P re o tu l  d in  R o d n a , D ă n ilă  c ân d v a  M ala i, 
n e p o t  a d e v ă ra t  al p ă r in te lu i  M a la i, d e s p re  ca re  se  v o rb e ş te  m ai su s , p rin  
a n u l 1912 m i-a  p u s  la  d isp o z iţie  u rm ă to a re le  în se m n ă r i  d e s p re  c o m u n a  L eşu , 
c o m u n a  lu i n a ta lă ,  c o p ia te  d e  el, cum  s p u n e a  în su ş i, d in  o  câVte v ech e , azi 
p e rd u tă ,  p e  c a re  el o  p r im ise  d e la  fă tu l b ise ric e i d in  L eşu  lo a n  P o p . A ces tea  
în s e m n ă r i  e u  le -am  c o p ia t  şi s u n ă  a s t f e l : > S a tu l L eşu  s ’a  în te m e ia t  la  an u l 
1620 d e  c ă tre  L eşi. A tu n c i au  v e n it 5 fam ilii d in  ţa ra  le şa sc ă , c a r i au  ră m a s  
cu a c e la ş  n u m e  p â n ă  în  z iu a  d e  a z i : Moţ, Murdiş, Todica, Varvari şi Cos- 
tantin. P o p ă  şi-au  a d u s  d u p ă  10 an i. M ai tâ rz iu  au  m a i v e n it 3 fa m ilii :  Solcan, 
v e n ită  d in  S o le a , Qălăneşti, d in  Jâ c o v a , şi Todicanii, d in  T o d a ş c a . La 1632 ati 
fă c u t b ise r ic a  şi în  1662 a u  re în o it-o . A u  a d u s  p o p ă  p e  Sa va d in  ţ a r a  le şască , 
cu  c ă r ţ i ‘ru se ş t i ,  c ari ş i azi (d a ta  sc r ie re i n o tiţii)  e x is tă ,  (P ă r in te le  D ă n ilă  M a 
lai z ice , că  şi el a  v ă z u t m u lte  d in  e le , d a r  p r in  1912 n u  m ai e ra  v izib ilă  
n ici u n a )  şi a  s lu jit  în  lim b a  ru s a s c ă .  D u p ă  el a  u rm a t  fe c io ru l lu i, p ro b a b il 
lo a n , c a re  'a  în c e p u t a  v o rb i şi s lu j i  r o m â n e ş te  cu c irile . D u p ă  lo a n  a  u rm a t 
Qeorge Hurdiş, a p o i  loatt G ălan; a p o i au  u rm a t d e o d a tă  3 fec io ri a lu i lo a n  
G ă la n  a n u m e : Artene, Sava  ş i Cosma. In  1805 D ănilă Malai, în  1840 Anton 
Malai. D ă n ilă  M a la i a  fo s t  g in e re  la  p o p a  D u m itru  şi d a sc ă l la  T in a , la 
O lte n i. L-a sp r i j in i t  p o p a  N ic u la i P o p  d in  S â n g e o rz .«
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la Blaj, nu pentru Tiha, că pentru Bistriţa, dar nu ales de popor 
ci de vicariat, şi în popor n’a întră până vor găti poporenii casă 
parohială, care după moartea lui Cionca iară rămâne poporenilor, 
ca să poată băga în grabă alt preot în dânsa, să nu pătimească 
lipsă cu anii, cum li s’a întâmplat acum de 4 ani.

Deci vedeţi, că nici acest punct nu-i adevărat, ci sucit pentru 
a amăgi pe cinstitul Regiment şi pe Dl Episcop. '

Şi mai pe urmă la toată cererea aceasta fără cale şi împo- 
trivitoare i-se pune cunună de răscoală că ziceţi, că de n’or primi 
mai marii bisericeşti cererea Dumniavoastre, cinstitul Regiment să 
o razime şi trimită la înaltul Regiment-Comando! Au gândiţi Dumnia- 
voastră, că inaltu Regiment-Comando a sili pe Dl Episcop să 
lucre împotriva rânduielilor înălţatului împărat şi în potriva drep
tăţii? Auzitus-a undeva, că vreun Domn lumesc sau milităresc să 
silească pe episcop, ca să preoţască pe cineva împotriva legilor 
bisericeşti? Niciodată! Apoi cuvintele, că satul dela cel de ântâi 
până la cel de pe urmă locuitor stau tare şi vârtos, ca să nu pri
mească preot străin. Luaţi sama, că într’aceste cuvinte e cuprinsă 
vina de rebelie şi de împotrivire asupra poruncilor celor mai 
mari. Aduceţi-vă aminte de articuluşurile militare şi despre cele
lalte rânduieli eşite despre modul cum trăbue să se roage mili
tarii, cum trăbe să-şi facă, cum trăbe să-şi iscălească rugarea şi 
în ce loc! Apoi socotiţi şi asta, că cereţi popă pe un om neîn
tocmit şi străin, şi strigaţi în gură mare să nu vi se dea paroh 
străin! Aicea singuri cereţi împotriva minţii omeneşti şi împotriva 
voii noastre.

Toate neamurile, domnii episcopi şi înălţata împărăţie de ar 
fi aflat, că casă parohială şi paroh străin, dar bine învăţat, âi greu
tate pe popor, n’ar fi nice într’un sat casă parohială, ci oamenii 
şi-ar pune popă pe rândul satului, ca pe crainic. Insă au aflat şi 
văzut cu toţii, că acelea sunt spre binele, folosul şi uşurinţa oa
menilor. Dreptaceea, precum mai înainte v’am arătat, au rânduit 
şi poruncit, ca să se facă, şi s’a făcut aşa în toată ţara şi în 
însuşi acest regiment în mai multe sate. Iară pentrucă în unele 

precum şi în Rogna — aceasta sfântă rânduială nu s’a plinit, 
nu-i din vina mea, nici de a Dumniavoastre, ci de a vremilor
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trecute. Iară dacă nu s’a împlinit preaîndurata voinţă împărătească, 
părinţeştile rânduieli episcopeşti şi dreapta poftă a binelui de obşte, 
acum ar fi de vina noastră a tuturora, că amu a dat Dumnezău 
şi înalta împărăţie pace, de toate să pot plini, care nu s’au putut 
mai înainte. Dreptaceea Dumniavoastră luaţi bine sama şi socotiţi, 
că împărăteştile rânduiele a Înălţatului împărat şi a Domnului 
Episcop, dinpreunâ cu a Cinstitului Regiment, despre care parte 
Măriasa Domnul vicarăş s’a încredinţat, că şi în numele lui (adecă 
a Regimentului) să vă spui acestea, — toate aşa sună, că în toate 
parohiile militarilor să se aşeză parohi învăţaţi şi în cele mai mari 
parohii, cei mai de frunte, mai învăţaţi şi cu purtare mai bună. 
Că pentru aceea a dăruit înălţatul împărat moşie bisericii la câmp 
şi grădină în sat cu aceea tocmeală, că poporenii să ţie cele de 
lipsă şi casă parohială pe ea, care Dumniavoastră o puteţi pune 
în acarcare din 3 sau 4 locuri, ce v'am arătat. Şi fiind aşa mulţi 
poporeni şi având aproape 400 de zloţi în lada bisericii, deoarece 
lemnele, piatra, varul şi pălmaşii nu vor cuştului nimic, fără numai 
meşterii; foarte lesne şi în scurtă vreme o puteţi face şi-ţi avea-o 
de pururea, cât cum va muri parohul, în 15 zile vi să dă într’ânsa 
altu, şi nu-ţi mai pătimi ca acuma Vedeţi că cum moare parohul, 
toţi ar voi să fie parohi, nu ca să îndrepte poporul, ci ca să 
sugă pe bieţii săteni. Vedeţi, fraţi, ce locomie, toţi ar pofti 
domni să fie. Nu ca să-mi facă vreon bine, ci ca să mă tragă pe 
mine! Şi până s’ar găta casa, ştiu că prea lesne se poate 
căpăta o casă în plată pentru noul paroh. Şi fiindcă Rogna âi 
cel mai de frunte popor şi scaun vicărăşii, unde pentru vestita 
scăldătoare se adună de tot feliul de oameni din toate ştaţiile, 
care vestesc starea noastră prin toate ţările, Dumniavoastră vi se 
dă voie, că dintre toţi preoţii vicărăşii, să vă alegeţi pe cel mai 
de frunte şi în scurtă vreme vi se aduce în sat sau vi se trimite 
un cleric dela scaunul episcopesc, fiindcă nici Bota, nice Florea, 
— după rânduielile delacum +• nu se pot primi la preoţie, şi 
eu nu le voi da recomandaţie niceodată, că nu mi slobod, fiindcă 
am învăţat a asculta de poruncile celor mai mari.

Aşadară minten după beserică vă socotiţi şî vă sfătuiţi după 
dreptate şi cunoştinţa sufletului şi pe care vi l-aţi ales ni lor 
spune noauă doi deputaţi a militarilor la o uşă, şi doi deputaţi
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a băieşilor la ceealaltă uşa de altar, şi dacă socoteala Dumnia- 
voastră s’a lovi cu sfintele rânduieli, ce v’am espus, pentru toate 
scrisorile cele fără cale de până acuma va urma iertare şi uitare. 
Deci, ca bunul Dumnezău să vă îndrepte mintea şi gândul spre 
cele bune şi folositoare, să zicem: Tatăl nostru etc. Amin.

Zisă prin loan Mărian, vicar a Rocnii, în Rocnaîn21 Maiu 1837.
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Statutul grăniceresc
(C ontinuare)

Vasile Bichigean

41. Ordonăm prin aceasta, cu toată seriozitatea, ofiţerilor de 
stat major şi celor superiori să nu îngreuieze nicidecum procedeul 
juridic, ci să asculte cu bunătate, în linişte, de urgenţă şi fără 
amânare atât plângerile scrise, cât şi cele orale ale supuşilor lor. 
In urmare să nu silească la spese inutile nici pe pârâşi, nici pe 
cei pârâţi, ci să-i facă fiecăruia dreptate după cum e cazul. Pentru 
ajungerea acestui scop, cât şi pentru ca atât chestiunilor criminale, 
cât şi cauzelor civile să li se dee curs mai grabnic şi mai sigur, 
dorim, ca în chestiunile criminale să prezideze comandantul maior, 
iar în cele civile locotenent-colonelul şi comandantul de regiment. 
Apoi săptămânal şi, dacă va fi nevoie, ori dacă vor fi cauze, chiar 
şi zilnic, se vor chema în locul, unde rezidă comandantul regi
mentului, un căpitan, un locotenent, un sublocotenent, un sergent, 
un caporal, un fruntaş şi un soldat de rând, ca să primească 
plângerile ce se vor înainta şi să decidă dupăce vor obţine apro
barea comandantului menţionat. Deciziunea, precum şi sentinţa 
înregistrată, va fi comunicată partidelor, din partea judecătorului 
sau a înlocuitorului acestuia, totdeauna în scris şi gratuit.

42. Apelul în cauze civile se va înainta, conform observării 
făcute la articolul 35, comandamentului suprem. Revizuirea sen
tinţei agravate de acest comandament se va face prin consiliul de 
războiu aulic. Tot acestuia îi vor fi supuse şi plângerile amânate 
sau refuzate.
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43. Cu toate că hotarele între districtul militar rodnean şi 
celelalte localităţi militare, precum şi între locurile judeţelor, scau
nelor şi districtelor provinciale au fost fixate şi stabilite prin o 
comisiune mixtă trimisă de noi anume în acest scop la faţa locului, 
ordonăm cu toate acestea, ca, dacă în viitor — neluându-se în 
samă delimitările făcute — s’ar naşte neînţelegeri cu privire la 
acestea, denunţările să se facă neamânat la comandamentul suprem. 
De fiecare dată se vor trimite comisari anume: în chestiuni mili
tare aleşi de comandamentul suprem, iar în cauzele cari privesc pe 
locuitorii din provincie, numiţi de guvernul Nostru. Rapoartele 
despre astfel de neînţelegeri în cazul, că chestiunea nu va putea 
fi aplanată de aceştia la faţa locului (ceeace însă trebue înconjurat 
cu orice preţ) se vor înainta de ambele partide, pentru rezolvire 
competinte, autorităţilor în drept şi, după împrejurări, chiar şi 
direct la Noi.

44. Siguranţa şi păstrarea moştenirilor, educaţia orfanilor cu 
tutori, precum şi îngrijirea de văduve vor forma obiectul unei 
atenţiuni deosebite. In acest scop se va alcătui la regimentele de 
graniţă româneşti o comisie tutelară stabilă, stătătoare din un 
căpitan, un locotenent, un sublocotenent şi un judecător militar. 
Acestei comisiuni, care va fi controlată mereu de comandantul 
regimentului, i se va încredinţa administrarea tuturor banilor orfa
nilor şi văduvelor. Membrilor din comisie li se înterzice orice 
operaţie în interesul propriu şi toate cazurile de neglijenţă vor fi 
pedepsite cu cea mai mare rigoare. Îndatorirea principală a acestei 
comisii va fi, să îngrijască cu multă băgare de samă de averea 
orfanilor şi mai ales să vegheze, ca banii amintiţi să fie plasaţi 
de tutori pelângă dobânda legală, luându-se toate precauţiunile 
necesare pentru înlăturarea oricărui risc. Obligaţiunile despre asi
gurarea şi garantarea banilor vor fi date spre păstrare comisiei 
amintite. De asemenea tutorii sunt îndatoraţi să dea seamă anual 
despre averea pilpililor încredinţaţi tutelei şi îngrijirii lor şi astfel 
să dea dovadă, că au în vedere binele acelora.

45. La moartea unui ofiţer de stat major sau ofiţer superior 
inventarierea averei sale se va face în regulă, iar lăsământul sau 
împărţirea averii se va face conform prevederilor legii, prin o co
misiune. Judecătorului, afară de cheltuielele de drum strict nece
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sare, nu-i este îngăduit să ia altă taxă decât diurna unui sublo
cotenent pe atâtea zile, câte le-a întrebuinţat efectiv pentru regu- 
larea moştenirii. La moartea unui subofiţer însă ori a unui soldat 
de rând aranjarea ăstorfel de chestiuni se va face în conformitate 
cu obiceiul locului, afară de cazul când rămân moştenitori minori. 
In cazul acesta chestiunea se va trata de comandantul companiei 
ajutat de un ofiţer superior şi de doi subofiţeri, dupăce însă se 
va fi raportat comandantului regimentului.

46. Lucrurile rămase dela acei soldaţi grăniceri, cari au murit 
în războiu în faţa duşmanului ori şi-au pierdut viaţa în alt chip 
în campanie, după inventariare sau specificare din partea judecă
torului, numai decât vor fi luate în primire şi păstrate în siguranţă. 
Cu ocazia reîntoarcerii armatei vor fi duse imediat acasă şi pre
date moştenitorilor.

47. Cum s’a amintit la punctul 14, bunurile imobile ale sol
daţilor grăniceri, cari mor în locurile de reşedinţă, pot trece la 
erezii lor legitimi ori la urmaşii lor, dimpreună cu obligamentul 
militar legat de aceste bunuri.

48. Întrucât vreun soldat grănicer are, înafară de locul de 
reşedinţă, moşii, locuinţe făcute din banii proprii, mori, vile, câr- 
ciume, bererii şi alte asemenea lucruri, toate acestea trec în na
tura prin testament, fără testament ori subt alt titlu la rudeniile 
mai apropiate, cari locuesc în afară de jurisdicţia militară, sau 
la cler.

49. Fiindcă deoparte este a se da o atenţiune deosebită ex
ploatării minelor foarte profitabile aflătoare în districtul Rodnei 
şi în urmare minerii trebue protejaţi în tot chipul, conform arti
colelor montanistice din anul 1747, de altă parte şi intenţiunea 
Noastră binevoitoare este, ca acest scop menit serviciului Nostru 
şi folositor obştei să rămână nealterat atât prin promovarea acestei 
exploatări, cât şi prin înfiinţarea miliţiei grănicereşti: în1 această 
privinţă Ne rezervăm dreptul de a considera intenţiunea Noastră 
ca cinosură atât pentru militari cât şi pentru mineri, şi a o face 
cunoscută cât mai curând.

50. In timp de noapte sau cu ocaziunea târgurilor publice, 
ori în locurile unde sunt străji ori cete de soldaţi, pentru încon-



107

jurarea multelor primejdii, nu este iertat, subt pedeapsă arbitrară, 
a descărca nici un fel de armă.

51. Prin aceasta se interzic cu cea mai mare stricteţă toate 
întrunirile, adunările şi convorbirile secrete, cari se fac fără ştirea 
mai marilor ori pentru adunarea de bani pe ascuns ori în alt 
scop, tot astfel îngrămădirile de soldaţi, turburările şi alte acte, 
cari au scopuri neadmisibile ori chiar dăunătoare. Contravenienţii 
acestui ordin, oricine ar fi, aceia vor fi pedepsiţi conform arti
colelor militare sau, după împrejurări, mai sever ori mai blând; 
iar banii colectaţi pe cale nepermisă şi găsiţi la ei, vor fi duşi 
în cassa regimentului la dispoziţia comandantului general.

52. Grănicerii n’au voie, sub pedeapsa meritată, să vândă, 
să amaneteze, să piardă în joc, să cheltuiască în beut, să distrugă 
ori să arunce echipamentul militar. Pe lângă restituirea acestui 
echipament va fi supus aceleiaşi pedepse şi militarul, care şi-l 
va fi însuşit într’un fel sau altul din cele amintite mai sus. Dacă 
după ce se va fi publicat în Principat acest ordin, cel ce va fi 
prins cu astfel de lucruri, va fi străin şi nu va fi supus judecă
toriei militare, se va proceda împotriva lui, cum se obicinueşte 
şi în alte regimente regulate şi anume va fi condamnat nu numai 
la restituirea armelor şi echipamentelor militare duse la dânsul, 
ci şi la pierderea banilor plătiţi; pelângă aceasta va fi pedepsit 
sever şi de judecătorii săi.

53. Cel ce pus de strajă sau în altă slujbă, o va neglija 
ntenţionat sau nesocotit ori se va prezenta beat, va fi pedepsit, 
conform articolelor militare, cu pază penală, cu muncă grea ori, 
după împrejurări, şi mai sever.

54. Fiindcă starea graniţei pretinde ca ofiţerilor de stat major 
sa li se dee, pentru siguranţa proprie, santinele, astfel coman
dantului regimentului de infanterie i se dau, pelângă temnicer şi 
gardianul închisorii şi (inclusiv ga^da de steag, un caporal, un 
toboşar, un fruntaş şi 6 soldaţi de rând; iar comandantului maior, 
un fruntaş şi trei soldaţi de rând; unui comandant de regiment 
de cavalerie un caporal şi 6 soldaţi de rând şi în sfârşit unui 
maior trei soldaţi de rând.

Pelângă aceasta i se mai acordă fiecărui ofiţer de stat major 
din cavalerie o ordonanţă cu cal, celui din infanterie, fără cal;
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cari, întocmai caşi sentinelele ofiţerilor de stat major, nu vor fi 
întrebuinţaţi pentru afaceri particulare, ci ca soldaţi adevăraţi, 
numai în serviciului principelui. Grănicerii însă, dupăcuni s’a 
amintit la punctul 2, vor îndeplini aceasta slujbă de strajă şi de 
ordonanţă, ca serviciu particular de regiment, gratuit şi îşi vor 
aduce hrana de acasă.

55. In scopul promovării serviciului suprem al Nostru se 
vor institui ca curieri poştali ordonanţe din cele două regimente 
grănicereşti de infanterie, şi, dacă comandamentul suprem va afla 
cu cale şi va ordona, şi ordonanţe călări din regimentul de dra- 
goni. Privitor la susţinerea acestor din urmă se vor face îngri
jirile necesare, ca în timp de vară să aibă păşunea comună cu 
satele, în care vor petrece, iar în timp de iarnă vor primi pentru 
nutreţ 4 cruceri.

56. Deja în articolul 1. s’a prevăzut clar, că soldaţii grăniceri 
sunt datori să apere principatul şi graniţele de tot felul de hoţii. 
Acum să repetă din nou, că au să asigure şi păstreze mereu 
siguranţa principatului şi a graniţei, deci să urmărească cu zel 
pe hoţii şi prevaricatorii pe cari îi vor simţi; să se ferească de 
orice indulgenţă directă sau indirectă, de o urmărire negligentă şi 
mai ales de complicitate şi participare directă. In caz contrar îm
potriva militarilor vinovaţi se va aplica, fără deosebire, pedeapsa 
stabilită în articolele militare, în dreptul comun şi în ordonanţele 
publicate până acum, ba, după împrejurări, se va putea dicta şi 
o pedeapsă mai grea. Dimpotrivă, celor cari vor denunţa, vor prinde şi 
vor readuce pe hoţi, prevericatori sau emigranţi, li se va plăti ca răs
plată din vistieria noastră un ducat de cap şi anume: remuneraţia 
pentru grănicerii sau altfel de soldaţi readuşi se va plăti din cassa 
de războiu, iar pentru locuitorii din provincie, streini sau vaga- 
bunzi, din cassa camerală.

57. Ordonăm cu ^ to a tă  seriozitatea, dar şi cu bunăvoinţă, ca 
de aci încolo să se pună o mai mare stavilă, decât până acum, 
importatorilor şi exportatorilor de mărfuri clandestine şi să se dea, 
în conformitate cu obligamentele impuse miliţiei de graniţă, o 
atenţiune mai mare chestiunilor sanitare, având în vedere regiunile 
învecinate. Faţă de cei, ce vor îndrăzni să lucreze împotriva acestui 
ordin ori se vor arăta negligenţi, se va proceda imediat cu toată
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severitatea, aplicându-li-se pedepsele cuvenite după dreptul belic. 
Dacă vreun ofiţer superior va avea cunoştinţă despre o astfel de 
încălcare a ordinului şi nu o va denunţa, va fi imediat destituit 
ori, dacă se va dovedi o vină şi mai mare, pedepsit mai sever.

58. Grănicerii din posturi să bage de seamă, ca nimeni, fie 
că are fie că nu are paşaport, să nu treacă graniţa pe căi lătu
ralnice. Pe cel ce-1 vor prinde făcând astfel, îl vor duce la- ofiţerul 
superior cel mai apropiat, care va examina paşaportul. Dacă va găsi că 
paşaportul e valabil şi nu este nimic suspect în abaterea dela 
calea regulată, îl va îndruma la trecătorile principale obişnuite.

Indivizii însă, cari — aparţinând oricărei situaţii militare — 
vor fi' prinşi cu astfel de fapte, vor fi consideraţi ca dezertori şi 
vor fi trimişi la regimente. Aci cei ce i-au prins şi i-au readus, 
dacă sunt din provincie vor primi aşa numita »taglia« (diurnă),? 
cum primeau sanitarii de mai înainte, iar dacă sunt grăniceri, li se 
va plăti o diurnă de 8 florini.

5Q. Ofiţerilor de stat major şi celor superiori, subofiţerilor, 
muzicanţilor şi fruntaşilor din aceste regimente române de graniţă, 
li se va plăti salariul şi leafa în fiecare lună din cassa militară 
grănicerească, în baza tabloului amintit mai târziu şi în confor
mitate cu dispoziţiile comandantului suprem şi anume: ofiţerilor 
de stat major şi celor superiori la finele fiecărei luni, subofiţerilor, 
fruntaşilor şi muzicanţilor dela începutul lunii continuativ astfel, 
că, dacă un astfel de salariat ar muri în cursul lunii, solda urma
şului său nu se va plăti decât numai dela începutul lunii viitoare.

60. Dispunem mai departe, ca ofiţerilor de stat major şi 
celor superiori din regimentele grănicereşti să li se asigure gra
tuit, în locurile şi districtele unde vor fi, locuinţe corespunzătoare, 
după cum li-se asigură şi în celelalte ţinuturi ereditare ale Noastre. 
Fiindcă însă aceste locuinţe nu sunt construite toate, se vor clădi 
pe rând. Şi intenţiunea Noastră esje, ca edificiile necesare nu 
se ridice deodată, ci succesiv şi cu economia posibilă. In acest 
timp ofiţerii vor folosi gratuit locuinţele în cari se găsesc de pre
zent. încât pentru clădirea noilor locuinţe necesare, vor contribui 
la cheltuielile împreunate cu edificarea lor cu părţi egale, toţi locui
torii din localităţile, districtele şi scaunele menite pentru miliţie 
şi în cari sunt soldaţi, fie că sunt militari fie că sunt provinciali.
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Această contribuţie se va face în felul următor: cum se întâmplă 
şi în alte judeţe în cazuri similare, locuitorii vor da gratuit nu 
numai cărăuşia şi salahorii, ci şi materialul care nu e nevoie să 
fie cumpărat pe bani, cum e: piatra, lemnul, năsipul, lutul, şi 
vor plăti numai lucrătorii şi acel material, care se poate căpăta 
numai cu bani. Atari cheltuieli se vor întâmpina din cassa 
provincială. In ce priveşte repararea ăstorfel de cvartire, se va 
observa aceeaş normă caşi la ceialalţi grăniceri şi anume cheltu- 
ielele necesare, ca locuinţele să fie ţinute în bună ordine, întrucât 
daunele nu provin din vina ofiţerilor încvartiraţi, se vor plăti din 
salariile posturilor neîmplinite şi din sumele ce încurg în cassa 
de economii particulară. Ca apoi vreun ofiţer sau altul să nu pre
tindă o locuinţă mai mare decât i se cuvine după rangul ce-1 are, 
în tabloul anexat se fixează numărul camerelor, cămărilor, bucă
tăriilor şi al grajdurilor, cu cari trebue să se mulţămească oricare 
ofiţer de stat major sau superior a! acestei miliţii de graniţă. In 
localităţile curat militare va decide numai comandamentul suprem, în 
celea însă, în care locuesc amestecat grăniceri cu provinciali, co
mandamentul va hotărî în înţelegere cu autorităţile în drept, unde 
vor fi a se clădi mai potrivit locuinţele noi necesare ofiţerilor.

61. Toţi ofiţerii superiori sunt îndatoraţi să locuiască în 
locuinţele clădite, la regiment sau companie, în scopul amintit 
mai sus. Se exceptează cazul, când vreun ofiţer îşi are locuinţa 
proprie chiar în localitatea regimentului sau a companiei. In acest 
caz numitul ofiţer poate locui în casa proprie, însă va trebui să 
poarte grijă şi să răspundă şi de locuinţa oficială şi să suporte 
cheltuielele împreunate cu repararea daunelor ivite din vina sa. 
Interzicem însă cu toată tăria tuturor ofiţerilor, ca, dacă s’au edi
ficat locuinţe menite pentru dânşii, să-şi facă case noi din banii 
proprii fără învoirea Noastră.

62. Ca ofiţerii de stat major şi superiori ai a c e s to r  regimente 
de graniţă să iasă mai bine cu plata ce o au, am decis, ca să 
li se asigure păşune pentru atâţia cai, la câţi au drept în temeiul 
tabloului ce urmează, apoi să li se dea din pădurile comune 
pentru trebuinţele proprii stânjenii de lemne cuveniţi tot în baza 
tabloului menţionat. Tot astfel se vor bucura de acest drept de 
păşune şi de lemne, conform tabloului, şi ofiţerii inferiori precum
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şi alţi indivizi. Locuitorii din aceste ţinuturi, fie că sunt militari, 
fie că nu sunt, vor avea să taie, să încarce şi să ducă lemnele 
la locuinţa ofiţerilor, în proporţia repartiţiei făcute. Ofiţerii şi cei
lalţi primitori, atât militari, cât şi provinciali vor plăti pentru că
ratul unui stânjin vienez de lemne tari 15 cruceri, pentru tăietul 
şi aranjatul lor 7 cruceri, în total 22 cruceri; iar pentru căratul 
unui stânjin vienez de lemne moi 10 cruceri, iar pentru tăiatul 
şi aranjatul lor tot 7 cruceri, în total 17 cruceri.

Ca să nu se nască neînţelegeri între grăniceri şi provinciali 
privitor la repartiţia stânjinilor de lemne, pe care e dator să-t 
aducă fiecare, apoi ca să nu fie puşi la contribuţie oameni şi în 
acele locuri, unde nu sunt ofiţeri, în urmare ca să fie o dreptate 
generală: ordonăm, ca această repartiţie să se facă de comanda
mentul Nostru suprem din Principat, iar încât priveşte şi pe pro
vinciali, tot de acel comandament în înţelegere cu guvernul. Re
partiţia nu va fi de loc spre jignirea locuitorilor şi se va face în 
proporţia putinţei şi conipetinţei acelora. Ca normă va servi nu
mărul militarilor, familiilor de provinciali şi satelor aflătoare în 
raza regimentelor şi compăniilor respective, fie că locuesc în ele 
ofiţeri fie că nu locuesc. Militarii vor fi scoşi la tăietul şi căratul 
lemnelor repartizate lor de ofiţerii lor, iar provincialii de ofiţerii 
districtuali, pelângă plata preţului amintit mai sus.

Dacă însă pe teritorul unei sau altei compănii nu se vor 
afla păduri comune, atunci se vor lua măsurile necesare, ca can
titatea de lemne cuvenită ofiţerilor şi celorlalţi indivizi din acest 
loc să se câştige din locurile, cari posed păduri comune mai multe.

63. In schimb avem toată încredere, că toţi ofiţerii superiori 
vor provedea posturile şi comenzile şi vor îndeplini cavalcadele 
mari şi mici, paza şi alte însărcinări de orice natură, în confor
mitate cu prevederile regulamentului obligator pentru toate regi
mentele şi cu exactitatea şi iscusinţă cuvenită unui ofiţer, |şi se 
vor năzui să le facă cunoscute şi să obişnuiască pe soldaţii gră
niceri cu exerciţiile prevăzute cât se poate de binevoitor şi de 
potrivit.

64. Dacă va fi nevoie, ca unul sau altul dintre grăniceri să 
fie întrebuinţat la serviciu de garnizoană, atunci cei aleşi în acest 
scop de comandantul suprem vor pleca imediat, cum s’a amintit
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şi la articolul 23, şi îşi vor îndeplini slujba dată. Acolo soldaţii 
îşi vor primi, caşi în alte funcţiuni ale lor, întreţinerea cuvenită.

65. Toate chestiunile sanitare, de contumacie şi de contra
bandă ivite la regimentele de graniţă, fiindcă nu privesc juris
dicţia privată, ci deadreptul publicul, vor fi anunţate generalului 
comandant, respectiv comisiunii sanitare. Cel ce va denunţa con
trabandele va primi, în conformitate cu prevederile stabilite în 
astfel de cazuri, o anumită parte. In special generalul comandant 
va îngriji ca fiecare denunţător să-şi primească fără amânare 
partea cuvenită.

66. Ca fiecare ins din regimentele grănicereşti de infanterie 
şi cavalerie să ştie, în ce stă întreţinerea fixată fiecăruia şi cât 
are să capete ca hrană pentru cai, şi ca competinţă de lemne 
tari şi moi, apoi ce locuinţă i se cade fiecărui ofiţer, se comunică 
următoarele trei tablouri.

Tablou de salariile, '
pe cari le p rim e şte  fiecare  individ d in reg im en te le  g răn ice reş ti ro m ân e .

Statul major
C o m p e tin ţă

u n ăO. al regimentului de infanterie p e pe an
u fio r. i c r u c . ; fio r. ' cruc.

1 L o c o te n e n t-c o lo n e l, c o m a n d a n t  d e  re g i-
m e n t,  c ă p i t a n ................................................. 7 0 5 0 8 5 0 —

1 C o m a n d a n t  m a io r ,  c ă p i t a n ......................... 5 8 2 0 7 0 0 —
1 In c a r t iru ito ru l  r e g im e n tu lu i,  d a c ă  a re  în

g r i jă  u n  r e g i m e n t ....................................... 2 9 1 0 3 5 0 - -
1 id e m , d a c ă  în g r ije ş te  d e  c a rtire le  a  d o u ă

re g im e n te  ...................................................... 3 3 2 0 4 0 0 —
1 P rim u l j u d e c ă t o r ............................................ 2 5 — 3 0 0 —
1 Al d o ile a  j u d e c ă t o r .......................................

O b se rv a re :  D a c ă  p r im u l ju d e c ă to r  s e  în g r i je ş te  şi

2 0 5 0 2 5 0 —

d e  r e g im e n tu l  d r a g o n i lo r ,  i s e  d a u  în  p lu s  
50 f lo r in i .

1 C a p e la n u l  r e g i m e n t u l u i ............................. 1 5 — 1 8 0 —
1 C h iru rg u l re g im e n tu lu i  ............................. 2 0 5 0 2 5 0 —
1 S te g a ru l  ............................................................... 16 4 0 2 0 0 —
1 L o c o ţin ă to r  d e  v a g m i s t r u ........................ 1 2 3 0 1 5 0 — -
1 T e m n i c e r ................................................................ 1 2 3 0 1 5 0 —

1 S u b c h i r u r g ........................................................... 8 2 0 1 0 0 —

1 I S T . : : : : : : :
1
4

3 0 1 84 8 —
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Statul major

C o m p e tin ţa
<v
C-cd

U al regimentului de infanterie p e  lu n a  

fio r. | c ruc .

p e  

f io r . |

an

c ruc .

i A r m u r i e r ................................................................ 6 4 0 8 0 _
i F a b rica n tu l d e  s tra tu r i  d e  p u şc ă  . . . 6 4 0 8 0 —

I n  c o m p ă n i i : '

i C ă p ita n  ................................................................ 4 1 4 0 5 0 0 —
i L o co ţin ă to r  d e  c ă p i t a n .................................. 3 1 4 0 3 8 0 —
i L o c o t e n e n t ........................................................... 2 0 5 0 2 5 0 —
i S u b lo c o te n e n t ...................................................... 1 6 4 0 2 0 0 —

i S e rg e n t n , , i „ r  j “ J î f 45 — 4 86 0 -

i F u r i e r .................................................................... 6 1 5 7 5 —

i I s « r . : : : : : : : : :
14 3 0 1 84 8 —

i
) S T . : : : : : : : : :

11 3 0 1 21 8
—

i " ■ » " » '  1 K , "  : : : : : : : : :
11 3 0 1 21 8 —

i F ru n ta ş  i n d i g e n ................................................. 1 — 1 2 —
i S o ld a t d e  r â n d ................................................. — — —

O b s e r v a r e :  In serviciu! principelui, sergentului majori se mai 
dau pe zi, pelângă competinţa amintită în tabloul de mai sus, doi 
cruceri, caporalului indigen 5 cruceri, fruntaşului 4 cruceri şi solda
tului de rând 4 cruceri. Tot astfel căpeteniile indigene, dacă cir- 
culează împreună cu sergenţii majori în serviciul grăniceresc al 
principelui, vor fi consideraţi egali cu caporalii atât în salar, cât 
şi în adaose şi astfel vor primi caşi aceia, pentru fiecare zi de 
slujbă făcută la trecători, potece, etc. pelângă competinţa obicinuită 
încă 5 cruceri.

Tablou de salariile
cuvenite indiv izilo r d in  reg im en tu l d e  d ra g o n ! ro m â n . 1

*3u»<d
E

C o m p e tin ţa

Statul major p e lună 1 Pe a n
z fio r. c ru c . fio r. c ru c .

1 L o co ten e n t-co lo n e l, c o m a n d a n t  d e  re g i
m e n t, c ă p i t a n ................................................. 83 20 1000 —

8
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*3
>c3
E

C o m p e tin ta

S t a t u l  m a j o r p e lună 1 Pe an
z fio r. cruc. fio r. cruc.

1 C o m a n d a n t-m a io r ,  c ă p i t a n ......................... 66 40 800 _
1 In c a r t iru ito r  d e  r e g i m e n t ............................. 29 10 350 —

1 J u d e c ă t o r ................................................................ 25 — 300
1 C a p e la n u l r e g i m e n t u l u i ............................. 15 — 180 —

1 C h iru rg u l  r e g im e n tu lu i  .............................. 25 — 300 —

1 A g h io ta n t  ........................................................... 15 — 180 —
1 S t e g a r ..................................................................... — — — —

1 C ă p e t e n i e ........................................................... 5 — 60 —
1 S u b c h i r u r g ........................................................... 10 25 125 —
1 G o r n i s t ..................................................................... 10 - 120 —

1 T e m n i c e r ................................................................ 16 40 200 —

I n  c o t n p ă n i i :
1 C ă p ita n  ................................................................ 50 — 600 —

1 L o c o ţin ă to r  d e  c ă p i t a n .................................. 38 20 460 —

1 L o c o t e n e n t ........................................................... 26 — 312 -

1 S u b lo c o te n e n t ...................................................... 20 240 —

1 S e rg e n t  m a jo r  j s t r ă fn .................... 6
7 30

72
90

1 F u r i e r ..................................................................... 7 30 90 —

1 cap»"" ) S " : : : : : : : : :
2
5

30 30
60

—■

1 T o b o ş a r ............................................................... 2 — 24 —

1 S o ld a t  d e  r â n d ................................................. — — — —

O b s e r v a r e :  In serviciul de graniţă a principelui fiecai•e ser-
gent major indigen va primi, pe lângă competinţa amintită mai 
sus, pe zi încă 3 cruceri, caporalul indigen încă 5 cruceri şi fiecare 
soldat de rând câte 8 cruceri pe zi.

Schiţă
d e  câ ţi cai p o t s ă  ţ in ă  în  p ă şu n e a  c o m u n ă  o fiţe rii de  s ta t m a jo r , su p e rio ri, in ferio ri 
ş i ce ila lţi g ră n ic e r i d in  reg im en te le  de  g ra n iţă  ro m ân eşti şi de c â tă  c a n tita te  d e  

lem ne li se  com pete  d in  p ăd u rile  co m u n e  în  tim p  de v a ră  şi de ia rn ă .

G r a d u l
C ai

1 i| U
—

S tâ n jin i v ie r
v a ra

le m n  j le m n  
ta r e  j m o a le

ezi p e  lu n ă
ia r n a

le m n  j lem n  
ta r e  j m o a le

L o c o te n e n t-c o lo n e l .......................................
C o m a n d a n t  m a i o r ............................................

8  ; 8  
3  j 5

7  1 4  ' 
6  1 2

31/21 7 
3  j 6
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G r a d u l

Ca i  I 
>

S tâ n j in i  v ien e z i p e  lu n ă
vara || iarna

la
 i

n: 

la
 c

â

lemn 1 
tare

lemn
moale

lemn
tare

lemn
moale

In c a r tiru ito r  d e  r e g i m e n t .............................. 2  2 4 8 2 4
J u d e c ă t o r ................................................................ 2 2 3 6 11/2 3
C a p e l a n ............................................................... 2 2 2Vs 5 11/4 21/2
C h iru rg  ................................................................ 2 2 21/2 5 lV l 2 i /2
S te g a r , câ tă  v re m e  va  f i ............................. 1 3 4 8 2 4
L o c o ţin ă to r  d e  v a g m is tru  sa u  a g h io ta n t 2  2 21/2 5 1V4 21/2
S u b c h iru rg  d e la  c a v a l e r i e ......................... —  1 11/2 3 3/4 I 1/2
S u b c h iru rg  d e la  i n f a n t e r i e ......................... 1 1 1V2 3 3/4 I 1/2
C ă p e te n ie  ( F i i h r e r ) ....................................... —  — 11/2 3 3/4 I 1/2
C o n d u c ă to r  d e  s t e a g .................................. —  1 1V2 3 8/4 11/2
T e m n ic e r , cu ai s ă i ........................
A rm u rie r  sa u  fa b ric a n t d e  s t r a tu r i  d e

3 3 4 8 2 4

p u şc ă  ............................................................... —  - 11/2 3 »4 I 1/2
C ă p ita n  ............................................................... 3  5 5 10 2V? 5
L o c o ţin ă to r  d e  c ă p i t a n .................................. 2  5 5 10 21/2 5
L o c o t e n e n t .......................................................... 2 3 4 8 2 4
S u b lo c o te n t . ' . ................................................. 2 3 4 8 2 4
S e rg e n t m a jo r  sa u  v a g m i s t r u .................... __ 2 2 4 1 2
F u rie r  ................................................. .... t i l ‘/S 3 3/4 H/2
C a p o ra l d e la  i n f a n t e r i e ............................. — — l'/2 3 3/4 I 1/2

C a p o ra l d e la  c a v a l e r i e ........................ —  1- L 1Vs 3 I 1/2 '
O bseţ^ape,;. Jdţana pentru cal şi competinţa de lemne stabilită 

pentru subofiţeri şi ceialalţi. grăniceri se acordă numai până atunci, 
până când individul grănicer indigen sau străin nu are el însuşi 
posesiune şi până când, în temeiul aşezământului grănicer romă- 
nesc este părtaş la acest favor comun.

Tablou .
de locu in ţe le , de ca ri au  nevoie cele tre i reg im en te  ro m â n e  p e n tru  o fiţe rii de  s ta t  

m a jo r , su p e rio ri şi su b o fiţe ri. ..................

C o m p e tin ţa  de c v a r tîr

' 11 1 > ii 
R e g im e n te le
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P e n tru  1 I. re g . ro m . . 
in fa n te r iş ti  ( 11. „  „  

P e n tru  d r a g o r t i .........................

1 1 10  2  24  1 i 2  1 ; 1 
1 1 j 10  2  ,2 4  1 j 1 ; 1 ! 1 
1 1 !  6  2  ! 1 6 ;  1 ! 1 ! 1 1

1 1 1  45 
I i i  44  
1 ! 1 32

S u m a  . . 3 | 3  ,2 6 |-  6  | 6 4 |  3  | 4 - |  3  j 3 3  [ 3  [121
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O b s e r v a r e Odăi Cămări Bu
cătărie

L o c o te n e n t-c o lo n e lu lu i  : .................................. .... 4 i i
C o m a n d a n tu lu i  m a io r  ................................................................ 4 i i
C ă p ita n u lu i  sa u  s u b s ti tu tu lu i  să u  . . . . . . . . . 3 t i
L o c o te n e n tu lu i şi su b lo c o te n e n tu lu i  . . . . . . . . 2 i i
In c a r t iru ito ru lu i  d e  r e g i m e n t ................................................. 3 i i
J u d e c ă t o r u l u i .............................................................................. : 2 i i
C a p e l a n u l u i ........................................................................................ 1 i i
C h i r u r g u l u i .................... .... ............................................................... 2 i i
L o c o ţin ă to ru lu i  d e  v a g m is tru  sa u  a g h io ta n tu lu i  . . 1 i i
T e m n ic e ru lu i  cu  a i s ă i ................................................................ 3 • — i

Acestea împreună cu grajdul pentru cai, cu pivniţa şi cu 
alte apartenenţe necesare.

67. La plătirea competinţelor nimănui nu i se va reţine 
nimic, fără a se face raport comandamentului suprem. Astfel când 
se va face vreo reţinere, aceasta se va nota de cătră încartiruitor 
şi se va înregistra în procesul verbal al regimentului.

68. Ordonanţele Noastre publicate deja rămân în vigoare. 
In baza acestora, dupăcum se face şi la celelalte trupe ale Noastre 
şi dupăcum s’a întrodus la grănicerii din Transilvania, ofiţerilor dela 
toate regimentele grănicereşti, precum şi celorcari nădăjduesc,căîşi vor 
avea în viitor îngrijirea în institutul de invalizi, li se va reţfne, ca penzie de 
invalizi şi subt titlul de cheltuiele de regiment obişnuite, cinci la sută.

69. Dorim ca la fiecare companie pe lângă matricola de 
conscripţie să se mai ţină şi o listă separată de comandă, ca 
astfel nimeni să nu fie trimis undeva înafară de rândul său ori 
să fie îngreuiat cu servicii impuse pe subt mână sau prin intrigi. 
Dacă cel, căruia îi vine rândul, nu se poate prezenta din motive 
sanitare, în locul lui va face serviciu cel ce urmează în listă după 
dânsul. La rândul său cel bolnav, dacă boala a ţinut puţin, numai 
câteva zile, îndată ce s’a^nsănătoşat, va îndeplini slujba întreruptă, 
despre ce va avea grijă subt grea răspundere comandantul com
paniei.

70. Cerem mai departe, ca toţi soldaţii grăniceri să-şi dea 
cea mai mare năzuinţă în învăţarea exerciţiilor militare. In acest 
scop în Dumineci şi zile de sărbători soldaţii, cari nu sunt în
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serviciu, se vor aduna la cartierul ofiţeresc cel mai apropiat şi aci 
după terminarea liturghiei şi a ceremoniilor religioase vor fi in
struiţi nu numai în exerciţiile prevăzute în Regulament, ci li se 
vor comunica şi celelalte îndatoriri militare. In aceeaşi zi apoi vor 
fi trimişi acasă. Totdeauna cu 3 zile înainte de revizie se vor 
aduna, fără nici o retribuţiune, şi vor face deprinderile necesare 
în compănii. Mai decidem, ca acei soldaţi grăniceri români, cari 
vor dovedi în serviciul militar o aplicaţie deosebită şi vor arăta 
isteţime şi înclinare pentru statul militar, să fie recomandaţi bine
voitoarei Noastre atenţiuni, cu ocazia vacanţei vreunui post de 
subofiţer, respective de ofiţer superior. In urmare fiecare grănicer 
să-şi dea toate silinţele în urmarea instrucţiunilor primite dela 
mai marii săi şi să se facă vrednic de bunăvoinţa Noastră.

71. Ca soldaţilor grăniceri români să li se facă orice uşu
rare posibilă, admitem, ca interimar, şi până când se va putea 
introduce uniformitatea în îmbrăcăminte, să poarte sumanul sur 
scurt, pantalonii (cioarecii) şi opincile obişnuite, dar cu condiţia 
ca pantalonii să fie mai strâmţi, sumanele să fie uniforme şi pre
văzute cu guler şi mâneci de culoarea stabilită pentru întreg regi
mentul. Pentru păstrarea mai bună a acestora e necesar să-şi facă 
şi o cămaşă de postav alb, o cravată roşie şi o pălărie neagră 
numită »csâko«. In timp de războiu, când grănicerii vor fi duşi, 
conform împrejurărilor, în serviciu militar, vor merge provăzuţi 
cu îmbrăcăminte bună mare şi mică; iar în timpul campaniei vor 
primi, pelângă solda obişnuită, şi adaosul fixat pentru toţi soldaţii 
grăniceri în campanie. Cu aceşti bani îşi vor procura îmbrăcă
mintea potrivită slujbei lor.

72. Grănicerii vor avea o grijă deosebită de aparatele de 
piele şi de săbiile oferite gratuit acum pentru prima dată cţin vis
tieria noastră, ca să nu fie ruinate dinadins şi în scurt timp. Păs
trarea în rânduială tţună şi îngrjjirea zilnică a acestora este îh 
folosul soldaţilor şi de altcum, în conformitate cu dispoziţiile 
articolului 4, în caz de ruinare, grănicerii sunt datori să le cum
pere din banii proprii şi să le păstreze în aceeaşi stare, în care 
le-au primit.

73. Precum s’a instituit perceperea contribuţiunii necesare 
pentru soldaţii grăniceri, tot astfel am dat ordine în toate privinţele,
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cari vor fi urmate cu toată exactitatea până când nu vom afla cu 
cale să dispunem altcum.

74. Pentru subsistenţa mai bună a soldaţilor grăniceri din 
Valea Rodnei nu numai am relaxat dijmele ce trebuiau prestate, 
ci am făcut şi toată uşurarea posibilă în ce priveşte datoriile con
tractate mai înainte în folosul Saşilor şi al Românilor, precum şi 
în privinţa celor ce s ’au aruncat pe amintiţii soldaţi grăniceri ro
mâni după desfacerea Văii Rodnei de districtul bistriţan. Astfel 
am hotărât, ca — încât numai se va putea — să scutim total pe 
grăniceri atât în ce priveşte capitalul, cât şi dobânzile adunate şi 
am şi dat ordinele necesare în acest scop. Tot astfel avem de 
gând să scutim pe soldaţii grăniceri din întâiul regiment de in
fanterie român şi din cel de dragoni de dijmele şi de celelalte 
prestaţiuni, cari ar fi datori să le plătească unor particulari din 
averile proprii.

In schimb avem nădejde, că soldaţii grăniceri vor primi 
aceste binefaceri, revărsate asupra lor din bunăvoinţa Noastră, cu 
recunoştinţa cuvenită şi în urmare se vor supune cu toată promp
titudinea ordonanţelor noastre şi se vor arăta vrednici de îndurarea 
Noastră.

75. In scopul, ca dispoziţiile interne ale districtului militar 
rodnean şi ale celorlalte locuri pur militare să fie aplicate spre 
binele comun, am stabilit venitele alodiale ale acestui district şi 
ale locurilor militare şi am hotărât ca acelea să nu fie încassate 
în vistieria noastră. Ca administrarea acestor venite să se facă 
spre binele graniţei şi al statului, am înfiinţat la fiecare din cele 
trei regimente o comisie economică militară, căreia i-am impus 
observarea anumitor ordine Speciale.

76. Fiindcă îndatorirea principală a ofiţerilor de stat major 
şi superiori este între altele, să bage de seamă, atât în general 
cât şi în particular, de tot ce contribuie la menţinera în bună 
stare a acestor regimente de graniţă, şi în acest scop să lucreze 
din răsputeri: astfel ordonăm, ca cei dintâi, adecă ofiţerii de stat 
major să viziteze regimentele cât de des, cel puţin de 4 ori pe 
an, iar comandantul companiei să inspecteze compăniile în fiecare 
lună. Cu ocazia inspecţiilor vor controla dacă muniţiile, armele 
şi îmbrăcămintea sunt păstrate în bună stare, dacă se fac de
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prinderile necesare, dacă se cultivă pământul, dacă se observă 
disciplina prevăzută, dacă vreun ofiţer superior sau vreun sub
ofiţer nu lucrează în folosul propriu (ceeace numai decât se 
va opri, celui păgubit i se va da satisfacţia cuvenită, iar cei 
vinovaţi vor fi pedepsiţi) şi în sfârşit dacă toate ordonanţele, 
cari s’au dat şi se vor da şi vor fi publicate de comandamentul 
Nostru suprem din Marele Principat al Transilvaniei, sunt observate. 
In acelaşi timp se atrage atenţiunea, că nici cu ocazia ăstorfel 
de inspecţiuni nici de altădată ofiţerii de stat major sau alţi ofiţeri 
superiori şi inferiori n’au să primească, cu atât mai puţin să ceară, 
nici un fel de daruri sau alimente, ci să plătească totul cu bani 
gata şi toate delictele, cari se vor ivi, să le pedepsească după 
legile militare.

77. Fiindcă întreagă miliţia grănicerească din Transilvania a 
fost conscrisă la porunca Noastră pentru totdeauna, cu cea mai 
mare acurateţă şi imparţialitate, astfel pentru continuitate şi pentru 
a putea fi informaţi, de câte ori va fi nevoie, despre starea şi 
condiţia fiecărui individ, se va întocmi, după exemplul celor in
troduse la regimente, o listă de revizie. In urmare ordonăm, ca 
în toate să se observe o uniformitate, nimeni să nu fie îngreuiat 
cu servicii în locul altuia ori să fie trecut cu vederea intenţionat 
ori să fie scutit de serviciul militar subt pretextul că e rudă cu 
preoţi, ofiţeri superiori, cu epitropi ori cu paraclisieri; cu atât mai 
puţin un individ apt de serviciu să fie propus ca inapt din dorul 
de câştig ori cu alt scop. Dimpotrivă se admit, pentru ajutorarea 
grănicerilor mai săraci, servicii cu plată sau cu o soldă, după în
voire, la plaiuri, garnizoane, comandamente sau pază de regiment, 
ori ca ordonanţe în timp de pace; toate acestea însă cu ştirea şi 
învoirea ofiţerilor şi comandanţilor de regimente.

78. Ca toate cele stabilite în punctele precedente să fie în
deplinite cu acurateţă, ordonăm, ca toate regimentele de graniţă 
să fie inspectate odată lpe an şi anume primăvara sau toamna, 
după bunul plac al comandantului suprem din Principat şi după 
cum vor îngădui referinţele economice şi lucrările dela câmp, în 
prezenţa unui general sau a comandantului de regiment ori, în 
lipsa acestuia, în prezenţa ofiţerului de stat major care are co
manda, la reşedinţa regimentului ori în alt loc menit în acest scop-
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Cu ocazia acestei inspecţii se va căuta mai ales, cum urmează 
soldaţii ordonanţele cuprinse în acest regulament, cum se poartă 
Ofiţerii cu soldaţii de rând, cum îşi îngrijesc aceşti din urmă re
chizitele, cum îşi conduc gospodăria şi dacă peste tot observă 
poruncile date.

79. Soldatul de rând poate prezenta, cu ocazia inspecţiei 
amintite, fără nici o frică plângerile ce le are împotriva ofiţerilor 
superiori. Generalul precum şi comisarul belic va face raport despre 
aceste plângeri, dacă nu pot fi rezolvite imediat de comandantul 
regimentului, la comandantul suprem, unde se va căuta sanarea 
acelora. Cazurile de mai mare importanţă vor fi transpuse dela 
comandantul suprem la consiliul de războiu aulic, iar dela comi
sarul de inspecţie la autoritatea superioară a sa, ca să Ni se 
poată face raport ulterior, cum se întâmplă şi la celelalte trupe.

80. Ofiţerii superiori să nu îndrăsnească, subt pedeapsa des
tituirii, să facă vreun rău ori să ameninţe şi numai cu vorba pe 
subalternii lor, cari au înaintat împotriva lor plângere, fie cu oca
zia inspecţiei fie altă dată.

81. In chipul acesta se vor preîntâmpina toate asupririle şi 
nedreptăţile, ce li s’ar putea întâmpla soldaţilor de rând, sau cel 
puţin vor cunoaşte calea, pe care să-şi caute dreptul. De aceea 
şi dorim, ca soldaţii grăniceri din Transilvania să fie liniştiţi şi 
ascultători cu toate ocaziile, să-şi îndeplinească slujba obişnuită 
ori care li se va impune, în baza jurământului prestat, cu râvnă 
şi fără a cârti, să aştepte cu răbdare timpul schimbării şi să nu 
se depărteze dela postul lor nici singuratici, nici în grupe. Cei 
ce vor contraveni acestor dispoziţii, departându-se cu sgomot 
ori dezertând, vor fi consideraţi ca răsvrătitori şi vor fi pedepsiţi 
fără nici o milă în conformitate cu legile militare.

82. Ofiţerii superiori, cari prin negligenţa sau nepăsarea 
lor, vor da ansă la astfel de nereguli, vor fi pedepsiţi cu cea mai 
mare asprime, iar aceia, cari în contra încrederii puse în ei se 
vor găsi implicaţi în chestiunile de dezertare a soldaţilor, vor fi 
pedepsiţi corporal, ba chiar cu viaţa.

83. Dacă în sfârşit în locurile militarizate se vor aşeza pentru 
un timp mai scurt sau mai lung negustori şi comercianţi, cari 
îşi vor câştiga aci subsistenţa ori vor face alte câştiguri, dacă
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vor avea posesiuni, vor fi îndatoraţi să servească în persoană 
sau să caute şi să susţină în locul lor alţi indivizi apţi pentru 
serviciul militar. Dacă însă nu vor avea posesiuni, vor trebui să 
contribue la fondul grăniceresc, în schimbul beneficiului ce-1 au 
din locurile militarizate, cu o taxă protecţională moderată fixată 
de comandantul suprem din Transilvania.

84. Poruncim şi ordonăm cu toată seriozitatea, ca consti
tuţia militară grănicerească transilvană cuprinsă în regulamentul 
de faţă, atât timp cât nu vom aduce vreo modificare, să fie ob
servată şi urmată în toate punctele ei de cătră ofiţerii superiori, 
subofiţeri, soldaţii de rând ai regimentelor de graniţă româneşti 
din Transilvania, precum şi de alţii, cari aparţin acestora, atât în 
comun cât şi singuratic, după cum le cere datoria, ca astfel să 
facă acelaş lucru şi supuşii lor. In toate celelalte chestiuni, pri
vitor la cari nu s’au luat dispoziţii exprese în acest regulament, 
regimentele şi soldaţii grăniceri vor avea să se conformeze in
strucţiunilor primite dela Comandantul suprem, întocmai cum 
acesta se supune ordinelor primite dela Noi şi dela consiliul de 
războiu al curţii Noastre.

Dat în Viena, cetatea de reşedinţă a Noastră, în 12 Noem- 
vrie 1766, în al 26-lea an al domniei Noastre

ss. M a r ia  T herezia,

ss. M a u r iţiu  C o n te  d e  L acy.

Din porunca Maiestăţii Sale cezaro-crăieşti 
ss. L u d o v ic  d e  Turckheim .

ii 1 ' t r
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Documente bisericeşti■*)

Iulian Marţian

Cinstiţilor în Hristos fraţi!

Cu temeiu mult scrie c. Comendantul vidicului cătănesc 
Domnul Oberstlaitenant Kraiter ca să dau preoţilor înainte să în
demne pe cei rămaşi acasă ca să fie cu ajutoriu spre cei săraci 
şi spre femeile cele sângure rămase acasă cu semănătura şi aratul. 
Fraţilor! Nu pentrucă Domnul Comendaş au scris, ci pentrucă a 
ajuta pre cei săraci şi neputincioşi şi firea ne învaţă şi legea prin 
evanghelie ne porunceşte, dară fiindcă slujba celor duşi şi pentru 
noi toţi este, şi datorie a ajuta, şi să zic aşa ajutoriul lor dat este 
plată pentru slujba care ni-o fac ei pentru noi toţi. Cei dară, care 
pre femeile cele rămase cu prunci n’ar ajuta după putinţă, mai 
vârtos cu aratul de unde este nedejdea hrănii, se asamână cu 
trăgătoriul sâmbriei şi acest păcat strâgă răsplătire. »Cel care nu 
împiedecă ce poate însuşi face«, zice sfântul Augustin; voi dară 
fiilor care putând împiedeca ca sărăcia, lipsa şi mişălătatea prin 
ararea şi sămânarea locurilor la atâtea fămei rămasă cu prunci 
şi famelii fără ajutoriu să nu vie, batăr într’o săptămână odată 
dând ajutoriu cu plugul şi nu împiedecaţi, sânteţi pricina a 
toate zisele nevoi şi mai vârtos rcă v’ar rămâne familia şi1 prunci1 
fără hrană în lipsă grea dare de samă la judecata cea mai de pre 
urmă precum aţi auzit la sfântul evanghelist Marcu în 25 de capete, 
nu numai pentru uciderea la trei furtişaguri, curvii, lăcomie, lene,

*) V . N rii  7 ş i 8  a i „Arh. Som.“
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ci vârtos şi greu se vor pedepsi ceia cari la cei săraci amărâţi 
fără ajutoriu n’au vrut a face bine zicându-le: duceţi-vă dela mine 
blăstămaţilor în focul de veci care este gătit diavolului şi sluţilor 
lui, căci ce n’aţi făcut unul dintru aceşti mici ai mei, mie n’aţi făcut. 
Avem noi săraci şi serace în toate satele, să ne ajutăm totdeauna, 
iară mai vârtos acum, de unde cură hrană de ani sau se trage 
sărăcie dea pururea cu sămânatul pământurilor. Cel sărac, cerşi- 
toriul de nu capătă la o casă cere la alta şi de nu într’un sat 
capătă întraltul, iară rămasele cu prunci şi fără ajutoriu n’au de 
unde nădăjdui fără dela voi, cei cari sânteţi acasă şi fără de 
stricarea găzduşagului vostru, ba şi fără de-a simţi puteţi ara în 
săptămână odată şi după îndemnul lui Hs. Ori câte aţi vrea să 
vă facă vouă alţii şi voi faceţi lor, din legea firii zis, să vă porniţi 
spre ajutorinţa celor fără putinţă, vreareţi voi cari sânteţi acasă, 
ca când aţi fi voi duşi şi muerile voastre sau părinţii voştrii, sau 
fraţii şi pruncii voştrii ar fi rămas întru această lipsă şi năcaz 
fără ajutoriu, să-i ajute alţii? Toţi v’ar răspunde: vrea, de vor vrea 
a răspunde după fire, — vrea! Sâliţi-vă, ba voiţi de voie bună, 
că pre dătătoriul de bună voie iubeşte Dumnezeu, în tot chipul 
pe cei săraci şi cele rămase cu sămânatul a-le ajuta şi din gura 
lipsii, care stă înainte, de n’ar putea sămăna, a-i scoate, pentru 
carea şi firea şi Evanghelia răsplăteşte. Ce răsplătire mai mare de 
bucuria cea adevărată şi simţirea cea veselă care va simţi în lăontru 
inima când va vedea că aţâţa săraci, fămei şi prunci prin facerea 
de bine a ta au scăpat de foame şi de multe lipse şi când cei 
prin tine ajutaţi sculându-se, culcându-se şi totdeauna când vor 
gusta din cele la care pe lângă Dumnezeu tu ai fost pricinuitoriu, 
te vor ferici, ţi-or mulţămi or zice bogdaproste. Au nu-i ajutorit 
pentru acea făcătoriul de bine, macar încotro merge îi dă blago- 
slovenie şi noroc ţine sănătatea unui bogdaproste, dă roadă pă
mântului şi sporiu rodirilor şi câştig şi folos ostenelelor tale, 
vlagă bucatelor tale şi varsă mană peste dobitoacele tale. Un 
bogdaproste depărtează dela tine, dela casă, dela marhă şi ţarină 
toate nenorocirile. Socotind dară că prin ajutorinţa celor săraci şi 
sărace căpătăm îndestulire şi veselie în cunoştinţa noastră; soco
tind că-i şi al nostru folos, că şi noi încă am vrea să fim ajutoriţi 
în nevoi; socotind că Dumnezeu ne făgăduieşte cu suta şi cu
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mia pentru puţinei ajutoriu în lumea aceasta, iară în cealaltă îm
părăţia care este gătită dela întemeierea lumii, pentru că au făcut 
ceva bine unor din cei mai mici, mai săraci, mai lipsiţi!

In tot chipul să vă străduiţi nesiliţi de nime pe cei mai rămaşi 
a-i ajuta şi ca să nu fie această învăţătură sacă şi fără folos vă 
îndemn pe voi fraţilor preoţi, fiilor cantori şi feţi ca după putinţa 
voastră carii aveţi voi sânguri, sau cari n’au al său plug cu diacul, 
sau diacul cu fătul făcând al său plug, batăr odată în săptămână, 
pre femeile cu prunci rămase şi alte şi alte familii neputincioase 
să le ajutaţi cu plugul, ca să nu rămâe fără sămânătură şi aşa de 
tot la sărăcie şi lipsă. Şi poftesc ca fieştecare preot să scrie in 
toată săptămâna cui au arat însuşi şi cui fătul şi diacul şi pe Rusali să 
mi-se trimită încoace, ca să poci arăta unde se cade la vreme. 
Intru tare nedejde că voi veţi ceti această iar la norod în biserică 
îndemnându-1 la această faptă creştinească şi cumcă spre aceasta 
cu pilda cea bună însuşi dintru inimă vă veţi arăta şi-ţi fi

Rămân al frăţiilor voastre de bine voitoriu frate

Ioan Nemeş, m. p. vicareş.
Năsăud, 30 Aprilie 1812.

*

In 12 zile a. c. Noemvrie să se adune toţi preoţii c. regiment 
la săbor la m. Domnul vicareş în Năsăud foarte de dimineaţă. 
Această poruncă au adus-o cantorul Costan când au venit cu 
protocoalele dela revizie şi să se ducă şi protocolul botezaţifor.

C. în Hristos fraţi!
Pe Duminecă, Joi, Sâmbătă şi deaci înainte veţi avea grijă 

şi pe rând după cum vă veţi înţelege veţi merge la Zagra şi Du
mineca şi în sărbători veţi sluji la biserica cea mare.

Năsăud, în 8 Aprilie 1816.’ i 1 *! .i; r - ■  i- ii
Nemeş, vicareş.

*

Cinstiţi în Hristos Fraţi!
In 12 Noemvrie în săbor s’au făcut învăţătură şi s’au dat 

afară multe orânduieli şi porunci fiind despre partea c. regiment



125

Domnul Oberlecman, fără totuşi ca să se plinească mai bine s’au 
dat şi în scris afară.

Aduceţi-vă aminte! Fraţilor de învăţătura care vo-am dat 
cum să vă purtaţi şi cum să învăţaţi norodul vouă încredinţat 
puneţi-o la inimă, socotiţi-o adese ori şi ca să faceţi destul datoriei 
statului o şi pliniţi.

1; Străduiţi-vă a îndemna norodul să-şi aducă pruncii la 
oltuit, că cei cari nu aduc sânt ca nişte ucigaşi a pruncilor când 
mor de vărsat şi îi pricina când rămân chilavi. Apoi le spuneţi 
că-i minciună că zace de vărsat care-i oltuit şi s’o prins vărsatu. 
Adevărat că nu la toţi se prinde şi aşa părinţii sânt datori a doua 
oară a-i oltui.

Dela întăi Noiemvrie tot a treia lună în biserică să cetească 
popa pruncii cu numele cari au murit neoltuiţi, şi adeseori să 
facă învăţătură cât de mare păcat este a nu trăi cu oltoirea aceasta 
cu care scapă pruncii de multe chilăvii şi este nemulţmirea cătră 
înălţatul împărat, care se strădueşte ca un adevărat tată spre binele 
supuşilor săi. Părinţi cari se vor lenevi şi împotrivi a-şi oltui 
pruncii se vor scrie in uişaguri spre bajocuri. Deci înainte cari 
nu vor fi oltuiţi nu se vor putea cununa. Aşa dară de cu bună 
vreme să aibă grijă ca să se oltuiască. Cetiţi-le cărţile cele tipărite 
despre vărsat, care vi-le am dat şi adese ori în beserică, ba vă 
străduiţi a fi cu pildă şi cu înd&fmt întru ajutoriul felcerilor (Feld- 
scherer-chirurg militar) când îmblă la oltuit, mai vârtos acuma 
când nu-s tisturile acasă să spuneţi la norod, că care părinţi, 
venind fălceriul la oltuire, se trag îndărăpt a-şi oltui pruncii să 
ştie că din 1-ma Noemvrie, de vor muri neoltuiţi, popa n’a merge 
cu ei la groapă ci îi vor duce ca pe nişte trupuri jidoveşti fără 
popă, ba nici la neam nu a fi slobod a-i petrece la mormânt. Eu 
despre toate aceste tot a treia lună la beserică voiu cerca ca să 
vedem, după cum porunceşte înălţatul împărat, în a 5 pont al 
patentului, plinescu-se aievea.

2. Faceţi adese ori învăţătură despre călcarea jurământului; 
arătaţi-le că şi în lumea aceasta şi în ceastălaltă au de a aştepta 
pedeapsă. Arătaţi-le câtă ruşine şi scădere fac la tot ^neamul şi 
regimentul. Cetiţi-le învăţătura care în scris v’am dat despre ju
rământ şi le spuneţi că mult au ameninţat înălţatul împărat şi ca un



bun părinte iarăş au mai ertat, dară să ştie că izbândă şi pedeapsă 
cu atât va fi mai mare cu cât nu bagă în samă mila şi 
bunătatea cea de acasă. Dară câtu-i cu putinţă să se silească a-i 
întoarce îndărăpt.

3. învăţaţi pruncii de mici şi fetele cât de mare păcat este 
furatul, hoţitul, prădatul şi că nu se iartă păcatul până nu se în
toarce înapoi, şi milosteniile şi pomenele şi slujbele la unii ca 
aceştia nu folosesc. Ca să se poată aceasta desrădăcina arătaţ-îi, învă- 
ţaţ-îi câtă strâcăciune aduc şi împing la aceste şi dau prilej şăzătorile 
de noapte, petrecerile de sara şi noaptea la făgădău a tineretului 
şi jocurile de noapte. Nici nu trebuesc lesne deslegaţi unii ca 
aceştia care pradă, fură, tâlhăresc şi nu se întorc şi nu se în
dreaptă.

4. Să aibă fieştecare protocol neted, frumos ca cu cinste 
să se poată arăta macar cui neted, răspicat, frumos să fie scrişi 
cununaţii, botezaţii, morţii şi ultuiţii. Fieştecare când slujeşte 
minten să scrie că altmintrelea uită, tocmai pentru aceasta este 
înaltă poruncă, ca protocolu să se ţie în loc ca acela, care slu
jeşte şi când nu-i popa locului acasă minten să poată scrie în 
protocol. Care preot au scris mârşav şi au întinat, încâlcit şi 
mestecat scrisorile protocolului şi n’au scris după formulariul 
dat dela -fixelenţia sa domnului Vlădica să-şi facă protocol nou 
şi pe toţi'cei scrişi rău în cel nou’făcut după porunci să scrie şi 
acela să-i fie de porunci. Aşişderea este datoriu să-şi facă pro
tocol nou cari au tăiat foi din protocol, şi să scrie în altul toate 
frumos. Cine nu ştie scrie caute-şi pe altul dacă nu ştie diacul 
bine şi frumos scrie. Şi aceasta la vizitaţia care se va face până 
în 31 Ianuarie 1813 să fie gata, că altmintrilea va cădea în pe
deapsa acelui ce calcă poruncile împărăteşti şi vlădiceşti.

5. Apoi când trimeteţi încoace botezaţii şi îngropaţii să se. 
scrie câţi bărbaţi câte fămei, că eu aceasta nu pociu gâci şi se 
face încălceală în tabelă care se tremite la domnul Vlădica.

6. Să se ţie fieştecare preot de porunca care s’au dat dela 
împărăţie că când scot mortul din casă minten să se închidă, 
să nu-1 sărate sau îmbrăţăşeze neamurile.

7. Incâtu-i pentru sărbătorile cele legate să le dee popa şi 
dimineaţa învăţătură şi la vacernie catechizaţie. învăţarea pruncilor
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să nu rămână nici odată că altmintrelea nu vor învăţa pruncii, 
ba nici cei mai mari datoriile cătră Dumnezeu, cătră împăratul, 
cătră cei mai mari şi cătră deaproapele. Apoi n’a fi minune că 
se arată multe călcări de lege şi aceasta se împută păstorilor că 
nu se străduiesc de cu bună vreme a-le dezrădăcina. Marţa şi 
Vinerea şi alte sărbători a ţinea arătaţi-le că nu numai nu folo
seşte aceea, ce este idolie. Dumnezeu nu se bucură de lene şi 
trândăvie, de unde şi prin care vin şi se nasc multe răutăţi, ce 
ne porunceşte pururea să ne rugăm lucrând şi ostenindu-ne.

8. Să arate preoţii cât de mare păcat este beţia. Popa nu 
numai să se ferească de beţie, ce şi în crişmă şi făgădău a întră 
să nu îndrăznească nici în satul său nici într’alte sate fără când 
ar fi în călătorie şi n’ar căpăta alt sălaş, că prea multă stricare 
vine cinului preoţesc din mersul la făgădău.

9. Nici un preot să nu îndresneascâ a boteza acasă ci la 
biserică, spre care sfârşit trebuie să fie loc de botezat în fiecare 
biserică şi să străduiască a învăţa câtă primejdie este a ţine prunci 
şi trei zile nebotezaţi şi aşa a sili ca cât se nasc şi se spală 
minteni să-i ducă la botez. Apoi botejuni dacă vreu a face, măcar 
este cheltuială fără folos, le pot face când vreu, la o lună două 
şi mai târziu şi încă şi mai bine după 40 de zile când îî slobodă 
maica pruncului, şi aceasta să se ţie la săraci şi bogaţi într’un 
chip, afară de întâmplarea cându-i pruncul slab, atunci trebue 
botezat pre scurt şi de va trăi se pot plini la biserică dupa- 
ceea toate.

10. Ca pruncii slabi să nu fie Jn primejdie fiindcă fără botez
pier pruncii, iară se porunceşte ca moaşă să nu se îngăduiască, 
fără care au învăţat dela preot a boteza în vreme de lipsă, nici 
nu trebue crezut lor că-îi închină, că multe fac numai eresuri cu 
închinatul şi aşa păcătuiesc ele şi preoţii, iară pruncii rămân ne
botezaţi. Această poruncă au mers la toate satele în 23 Noiem- 
vrie 1807. 1 M 1 1

11. Când scriu preoţii carte despre cei ce se cunună, trebue 
să scrie în ţidulă cătane-s au jeleri şi văduvi-s au holtei despre 
amândouă părţile, adecă şi de bărbaţi şi de fămei, ca să se poată 
şti slobozi sânt sau legaţi. Văduvoi grăniţeri, de le-au murit 
în parohie muerea, sânt slobozi, iară de nu, trebue să aducă



carte dela preotul îngropătoriu. Aceasta trebue să facă şi văduvele 
cele grăniţere, sau două mărturii jurate să fie, că altmintrelea nu 
se pot cununa.

12. Jelerii de nu-s născuţi aici, până vor aduce carte de 
tinde-s nu se pot cununa, ba şi de le mor aci fămeile încă trăbue 
să se ştie a lor au fost au ba că mulţi lasă ale sale şi fug cu 
altele sau altele cu alţii. Să se scrie dară de câţi ani au fost când 
au venit în regiment. Aceasta să se ţie şi despre ţigani, cari mai 
de multe ori înşală şi aduc şi mărturii nu numai ca să se poată 
însura şi mărita, macarcă sânt legaţi întru alt loc cu căsătorie.

13. Apoi nice pentru jeleri nice pentru ţigani nu trebue 
trimis încoace ţidula de nu vor şti, pelângă tatăl nostru, batăr 
cele 4 de lipsă şi zece porunci. Bine ar fi să le ştie şi ţiganii 
toate spre care sfârşit daţi de ştire unde se află şi la cei de sat, 
şi la lingurari, aurari şi la ciurari care adună rize, că nu se vor 
slobozi a-se cununa de nu vor învăţa şi de nu vor merge la 
biserică, batăr odată în lună.

14. Ca mai bine fieştecare preot să-şi ţie datoria sa şi pe 
alţii a învăţa, să porunceşte ca fieştecare să-şi cumpere katechism, 
moraliş, dogmatica, despre taine şi unde nu-i biblie încă şi bi
blie. Să se străduiască dela făcătoriu de bine sau din lada bise
ricii sau dintr’al său a-şi cumpăra, fiindcă unii au unele cărţi. 
Pe 31 Decemvrie fieştecare să scrie ce are şi ce-i mai lipseşte, 
ca să poci face rânduială să se câştige fieştecare ca pe 20 Aprilie 
1813 să fie aici banii trimişi.

15. Ca mai bine să se înveţe pruncii de mici în evlavie se 
porunceşte ca cantorii până la Sângeorz să ştie katechizmul, să 
poată şi aceştia învăţa pruncii că altmintrilea se vor lipsi de de- 
regătoria sa.

16. Apoi precum la preoţi este oprit acar tata, mamă, frate 
sau alt neam, sau macar cine l’ar chema a merge la crijmă, afară 
de când îi câlătoriu, pentru masul, aşa tocma se opreşte şi la 
cantori şi la feţi.

17. Dacă nu plineşte cineva spovedania dela paşti atunci 
trebue toţi cetiţi în mijlocul bisericii, şi aşa când se va scrie ţi
dula să se scrie că s’au cetit şi tot nu s’au spovedit, şi aceasta 
în toţii anii să se ţie de aci înainte.



18. Să se adune milă pe seama a 32 de gazde din Kolan
din Ardeal şi ce s’a căpăta pe 30 sau 31 Dechemvrie, cu acest 
prilej să se trimeaţă cât au dat fieştecare sat pe seama Rodne- 
nilor. Pentru Oaaden şi Kaurzin să se trimită cu sfârşitul lui 
Februar 1813. Pentru Praşmar, Mogoroşd şi Neustadt, pentru 
fieştecare deosebit, să se aduna şi aşa să se trimită încoace pe 
sfârşitul lui April. .

La această faptă bună şi milă, care o face fieştecare după 
putinţă cu nişte arşi şi pârliţi şi la sărăcia mare veniţi este dator 
ca să’l ferească Dumnezeu şi pe el de întimplări ca aceasta groaz
nică; îndemnaţi norodul în tot chipul.

19. Spuneţi la fămeile târoase că care nu se spovediiişte 
şi cuminecă când este aproape de naştere până poate încă mere 
la beserică, fiind şi al lor şi a pruncilor suflet în primejdie, nu 
veţi merge să le sloboziţi casa. Aceasta arată înpietrirea inimii.

Fieştecare preot să-mi scrie numele că au cetit şi văzut 
aceasta rânduială ca să nu se poată apăra şi mântui...... ;

Năsăud, în 21 Noiemvrie 1812.
............. Ioan Nemeş, vicareş.

*

Cinstiţilor în Hristoş fraţi! _ .
Poruncii prea înalte prin Excelenta sa domnului Vlădică 

este ca: ' ..........  1 ......... :
1. Nici un preot să nu îndrăznească ă  cununa pe cocişii

dela carăle împărăteşti fără slobozenie scrisă dela comândaşul 
cătunesc. .

2. Să se vestească în biserică ca cătanele cele până la o
vreme sloboziţi să se întoarcă curând la regimenturile sale că 
altminterea ca nişte fugători se vor pedepsi. " ’ ’

3. Să nu cumpere bisericilefnoastre octoihe de cele mari fără 
dela domnu Molnar doftorul de ochi, că le dă şi pe aşteptare un 
an. Apoi cele care le vând alţii sânt pline de greşale.

4. 12 Noemvrie la săbor s’au vestit porunca Exelentei Sale ca 
fieştecare preot să-şi cumpere Moraliş, Dogmatică în sine şi Dogmatică 
despre taine şi Katehism şi Biblie, unde nu este. La 24 Noiemvrie s’ati 
mai poruncit: Exelenţia sa au trimis cărţi ca preţul lor să se tri-

9



mită la sf. Georgie şi netrimiţându-1 au poruncit ca cât mai curund 
să se trimeaţă; aşadară strâns se porunceşte ca pe Joi după 
Rusalii; mai târziu pe Duminecă în 8 Iunie, fieştecare preot să 
trimită şase zloţi încoace cu ţidule despre cărţile de primit şi 
ce s’a mai cuvini să trimită de altă dată.

5. Cătră 14 sau 15 Iunie va veni Domnul General prin regi
ment. Aşadară fieştecare preot să se silească a fi gătit frumos 
peptinat cu cişmele unse în reverandă a-i face pocloane. In care 
ştaţie va fi, sau de n’au îmbla prin staţii şi v’ar pofti să mergeţi 
la dânsul atuncea gătiţi, cum am zis, trebue să vă duceţi.

Apoi să aveţi bună grijă ca bisericile să fie măturate, toate 
ce are bjserica curate, spălate şi în rând puse, ca când ar întră în 
beserică să nu găsească întru aceasta scădere.

Mai pe urmă să aveţi bună grijă ca să fie protocoalele frumoase 
gata precum şi la săbor şi ca în Noiemvrie vi-s’a fost poruncit, 
ca de le-ar pofti Domnul General cu cinste să-le puteţi arăta.

Năsăud, în 12 Mai 1813.
Al frăţiilor voastre de bine voitor: 

Ioan Nemeş, vicareş.
*

Cinstiţi în Hristos fraţi!
De aci înainte nici un preot să nu îndrăznească a vesti pe 

Cei care voiesc a se cununa până vor vedea slobozenia dela c. 
regiment, că până acum da căpitanii sau alte tisturi ba încă şi 
strajameşterii şi alţii scriitori ţiduli la miretei ca să-i vestească 
preoţii în beserică. Mai mult după o ţidulă ca aceea să nu 
îndrăznească nime a vesti, ci după ce va arăta mirele sau mireasa 
chiar o slobozenie dela c. regiment să-şi scrie popa care are de-a 
vesti pe acei miretei de alăture pe acea slobozenie dela c. regi
ment numele şi porecla au nemţeşte au, care nu şti, şi rumâneşte 
punând înaintea numelui »am văzut«. Cari vor îndrăzni a călca 
această rânduială greu se vor canoni.

Pentru pildă aşa trebue şi atâta scris — »Am văzut Năsăud 
în 30 August 1813«.

1. Prin decretumu din 14 Iunie a. c. No. 4282 se porun-
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ceşte ca să adune milă pentru 29 de gazde ce au ars în Zălau 
şi ce s’a căpăta pe 30 Decemvrie să se trimiaţă încoace.

2. La cei cari au penzie sau greşită pe zi când vreau a lua 
plata lor pe chitanţie să scrie popa că trăieşte, însă să ia sama ca 
numai la cei din parohia sa, iară la alţii să nu îndrăznească a da 
mărturie. Şi să ieie sama ca înaintea lor să fie făcută chitanţia şi 
numai pe acea lună când şti că-i la viaţă, cel care îşi ia plata. 
Că de va muri şi va fi luat plata va plăti popa, ba s’a şi pedepsi 
că s’au întâmplat de-au fost morţi şi totuşi au luat pentru ei 
plata. Cum moare unul ca acesta minten trebue dat de ştire la 
cei mai mari. Popa să-şi pue numele şi pecetea parohiei când dă 
mărturie că cutare e în viaţă.

Năsăud, în 31 August 1813.
loan Nemeş, vicareş.

*

Cinstiţi în Hristos fraţi preoţi!
1. Nu-i ruşine a scoate din apă pre cel ce vrea să se înece 

în vre-o fântână sau se năduşeşte când răneşte vre-o fântână sau 
băgându-se în vre-o pevniţă când fierbe mustul. Tocma aşa nu-i 
ruşine a tăia ştreangul dela cei cari din întunecarea minţii se spân
zură, că cel ce mântuieşte pe unul ca acesta scapă pe om din 
moarte îi dă viaţă, ba încă îl scoate şi din iad pentrucă se po- 
căieşte venindu-şi în fire. Pentru această facere de bine nu c’are 
cineva imputare şi aruncare ci cinste dela î. împărat 25 de zloţi 
pentru izbândirea unui om. Aşadară vestiţi la norod în beserică 
ca când se întâmplă de acest feliu minteni să tae ştreangul, minteni 
să ajute şi minteni să dee ştire la doftori că care poate ajuta şi 
nu vrea, foarte tare păcătuieşte.

2. Fiindcă înălţatul împărat pentru binele ţării au hotărît să 
se facă un sat ,1a Fântânele între Moroşeni şi Priporul Candrii de 
50 de gazde, să îndemnaţi pe oameni ca să nu întârzie a se scrie, 
că mai pe urmă le-va părea rău căci multe bunătăţi le făgăduieşte 
î. împărat: să fie neam de neamul lor oameni slobozi să nu fie 
niciodată cătane, ba şi feciorii acelora cari se scriu să vie acasă 
din tabără, să nu slujască nimărui nici să dee nimic, fără âă se 
ducă cu forspont (Vorspann-trăsură) cătră Dorna şi cătră Bis-
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trita şi să tocmească drumul din satul lor până cătră Priporul 
Candrii. Şi aci trebue aceasta să-şi tocmească oamenii drumul pe 
hotarul lor şi să meargă la forşpont când îi mână şi pelângă 
aceasta fac atâtea slujbe şi merg şi în tabără, dară acei de acolo 
n’or face altă fără ce s’au zis capătă loc de 40 de mierţe de să- 
mânătură şi 51 adusături de fân şi pot lăzui cât vor vrea, pot 
ţinea marhă şi mai vârtos capre destule. Capătă acolo beserică şi 
popă şi pot căpătă cai şi boi şi cară dela împărăţie. îşi pot în cinci ani 
ţine moşia aceea apoi să pot ruga să facă ce vor vrea cu ea. Aşadară 
înţelegându-se cu comândaşii compânilor, cari pe larg au vestit 
la oameni această înaltă voie, îndemnaţi în beserică pe oameni, 
cum veţi şti mai bine ca socotindu-se să nu întârzie a se scrie, 
că mai pe urmă să le pară rău şi în 22 Octomvrie să daţi raport 
în ce zi aţi îndemnat norodul.

Apoi este poruncă împărătească să se adune milă în 6 luni 
pentru arşii lăcuitori din Neumark şi pe sfârşitul lui Ianuarie să 
se trimiţă şi pentru Năsăud şi ce s’a căpăta să se trimiţă pe 
sfârşitul lui Februarie 1814.

Năsăud, în 15 Septemvrie 1813.
loan Nemeş, vicareş.

*

Cinstiţi în Hristos fraţi!
Cinstitul regiment m’au cercat prin o scrisoare de astăzi 

ca să vă mai aduc aminte, ca cu feţii şi cantorii să mai faceţi 
pomene cu fămeile cele sărace a cărora bărbaţi şi feciori sânt în 
tabără. Să le ajutaţi cu plugul ca să nu rămâe fără sămânâtură. 
Eu ştiu acum că frăţiile voastre împreună cu feţele bisericeşti şi 
fără de această pomenire ajutoriţi şi aţi ajutat sărăcimea cu plugul, 
totuşi vă îndemn ca să mai citiţi ce v’am scris şi după^ putinţă 
să vă şi arătaţi cu pilda la aceasta.

Năsăud, în 24 April 1814.

*
loan Nemeş, vicareş.
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Cinstiţi în Hristos fraţi!
Vi-se porunceşte, cum s’au scris mai din sus, să îndemnaţi 

pe norod la rugăciune de multămită anume a doua zi de Rusalii, 
cătră prea puternicul şi prea bunul Dumnezeu, căci au încetat 
ciuma şi să daţi de ştire că a doa zi de Rusalii, tot norodul, 
bărbaţi, mueri, prunci să fie la sf. slujbă, apoi la rugare, ca să 
ne apere Dumnezeu şi de aci înainte de războiu, foamete, ce ne 
împresoară, şi să ne blagoslovească ţarinele. Mai pe urmă să iee 
bine samă fieşte cine pe cine lasă în casă şi dela cine cumpără, 
că fiindcă încă în Moldova şi tara românească este încă ciumă 
lesne se poate umple şi cumpăra ciuma cu bani, de nu se vor 
păzi dupăcum s’au poruncit.

Ce-au scris scaunul arhieresc cetiti, numai ca să ştiti mai 
pelarg, iară ce v’am scris eu, puneţi şi la protocol, dară cu grabă 
ca să poată merge la toate satele de vreme.

Năsăud în 10 Mai 1814.
Ioan Nemeş, vicareş.

Fieştecare preot să-şi scrie numele când au căpătat această 
orânduială şi când au trimis-o la alt sat.

*

Cinstiţilor în Hristos fraţi!
După porunca înălţatului împărat trebue să facem în 10 zile 

Septemvrie după sf. liturghie rugăciuni de multămită cătră Dum
nezeu pentru slobozirea din robie a patriarhului Romei vechi 
arătând cum Dumnezeu are grejă de beserica sa de porţile iadului 
nu ne pot învinge. Se va cânta de trei ori »Mântueşte Doamne!« 
cu slavă, apoi »Mărire întru cei de sus lui Dumnezeu« cu glas 
dulce, şi după aceasta tropariul şi condacul dela Dumineca ss. 
părinţi a şasa după Rusalii, apoi ceva învăţătură din căzanie, sau 
cartea despre deşărtăciunea lumii. Şi să faceţi răport până în 
15 zile adunatu-s’a norodul prin D. tisturi Ia c. biserică sau ba, 
că pe atunci trebue să fie tot norodul. Daţi de ştire însă Du
minecă.

a) După porunca împărătească să se adune milă pentru



.134
lăcuitorii din Kulrn în ţara Bemului care întraceasta bătae prin 
foc tare s’au păgubit şi pe 22 Octomvric să se trimiţă.

b) Pentru 19 familii din Mândra, ţara Făgăraşului şi să se 
trimiţă pe 30 sau 31 Decemvrie.

c) Pentru 385 de gazde din vidicul Braşovului care amar 
au ars şi să trimiteţi pe 21 Ianuarie 1815.

d) Pentru lăcuitorii din Austria de jos care la un milion şi 
cincisute nouăzecişiuna de mii de zloţi s’au păgubit prin vărsarea 
apelor, şi ce s’a căpăta să se trimiţă pe 21 Martie 1815. La 
această faptă creştinească îndemnaţi norodul cu deadinsul şi cu
vântul şi cu pilda.

e) Îndemnaţi pe oameni cetind câte odată cărţile despre 
vărsat ca să aibă bună grijă să nu le rămâe pruncii neultoiţi.

Năsăud în 2 Septemvrie 1814.
1. Nemeş, vicareş.

*

Rezoluţie.
127. Deşi aşa că Ana Ioan popii văduva este vară primară 

cu bărbatul surorii lui loan Andrey din Mocod, şi de nu este 
altă împedecare, cu puterea mea dela Exelenţia sa domnul vlă
dică dată Fedisin cu Ana se blagoslovesc a se lua laolaltă.

128. Anastasie Oerasim surdul aşa zise văduvii nu se poate 
da blagosloveni până nu se va vedea în consistorium atestatumul 
despre moartea bărbatului său, care şi mie mi-se vede neîndestulit.

Blaj în 25 Octomvrie 1814.
Dimitrie Kajan, prepozitus.

*

Prea cinstite în Hristos frate!
575. Despre moartea lui Oerasim surdul din Mocod pro- 

ducăluindu-se astăzi legiuit atestat, văduva de el rămasă Anas
tasie are voie şi slobozenie la căsătorie pe lege.

Blaj în 6 Noiemvrie 1814.
A preacinstitei frăţiei tale de bine voitoriu frate

Dimitrie Pop, notariş.
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145. Ioan Nechita din Mocod de nu are altă împedecare, 
cu puterea mie dată dela Exelenţa sa domnul Vlădică se blago
sloveşte a se cununa cu două vestiri numai să fie gătiţi creşti
neşte la cununie.

Blaj în 9 Noiemvrie 1814.
Dimitrie Kajan, prepozitus.


